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Xl/I Legislatura XVI. Gesetzgebungsperiode
disegno di legge n. 12/XVI GesetzcntnrurfNr. 12/XVITITOLO: Legge regionale collegata TITEL: Regionales Begleitgesetzalia legge regionale di stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region
2020 zum

Emcndamcnfo all'articolo l
Comma n. l

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr.

ASoppressivo
Modificativo a
Aggiuntivo 0

Testo detl'cmendamento:
L'articolo l e abrogato

Aufhebung
Abänderung
Ergänzung

sottoscL-izioni/Untersdii-tftea

a

a

a

I». .

(4l€X HAßt^t)

Artikel l ist aufgehoben.
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M) IG E^o^ ^Z?^|2.

XT! ieyslatura XVI. Geselzgebungsperiode
disegno di legge n. 12/XVI Gesetzentn'urf Nr. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
alia legge regionale di stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region
2020 zum

Emendamento all'articolo l
Comma n. I

Änderungsantrag xum Artikel
Absatz Nr.

Soppressivo
Modificativo d

Aggiuntivo 0

Tcsto dell'cmendamento:

[1 comma 1 e abrogato

Aufhebung D
Abänderung D
Ergänzung D

soltoscrizioni/Unterschnftän:^

Il

(MA^Nl)

Absatz l ist aufgehoben.
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CONSIGLIO REGIONALE DEL TRENTINO - ALTO Al|)L^B, t< 24 5| 2>
REGIONALRAT TREN1 INO - SÜD TIROL

XVI Legislalitra XVI. Gesetzgebwigsperiode
disegno di legge n. 12/XVI Gesetzentwurf Nr. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
alia legge regionale di stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region
2020 zum

Emcndamcnto all1articolo l
Comma n. l

Soppressivo 0'
Modificativo a

Aggiuntivo D

Testo dctl'cmcndamcnto:
AI conima l, la lettera a) e abrogata

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr.

Aufltebung a
Abänderung D
Ergänzung D

sottoscnzioni/Unterschrifteffi

(n^(Nt')

In Absatz l wird der Buchstabe a) aufgehoben.
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PROT. N ^223 / 4 J

XVI Legislatura XVI. Geselzgebungsperiode
discgno di legge n. 12/XVI Gesetzenhvurf Nr. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
alia legge regionale di stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region
2020 zum

Emcndanicnto all'articolo l

Comma n. l i
I

Soppressivo
Modificativo a

Aggiuntivo a

Testo dcll^emendamento:

Ai comma 1, la lettera b) e abrogata

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr.

Aufhebung D
Abänderung a
Ergänzung D

sottoscrizioni/Uriter.schriften,',

(vi^^t)

In Absatz l wird der Buchstabe b) aufgehoben.
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XVI Legislatura XVi Gesetzgebimgsperiode
disegno di legge n. 12/XVI Gesetzentwurf Nr. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
alia legge regionale di stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region
2020 zum

Emcndaniento all'articolo l
Comma n. l

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr.

Sopprcssivo a

Modificativo ^l
Aggiuntivo D

Auflicbung D

Abänderung D
Ergänzung a

Testo dcll'cmcndamcnto:

AI comma 1, alia lettera a) della novella. Ie
parole "stabilendone la decorrenza" sono
sopresse.

sottoscrizioni/Unterschriften;'

(hM^t)

In Absatz l werden in dem mit dem Buchstaben a) neu eingeführten Wortlaut die Worte „und festlegen,

wann diese Pflicht gilt" gestrichen,
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CONSIGLIO KEGIONALEl
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Xl/l Legislalura
disegno d i legge n. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale
alia legge regionale di
2020

Emendamcnto alFarticolo l
Comma n. l

Xyi. Ges&lzgebungsperiode
Gesetzentwurf Nr. 12/XVI

collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region

zum

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr.

Sopprcssivo D
Modificativo

Aggiuntivo D

Auflicbung D

Abänderung D

Ergänzung D

Tcsto dell'emcndanicnto:

AI comma 1, alia lettera a) deila novella. Ie
parole "1'obbligo" sono sopresse.

sottoscri zio n i/U nteyschri ften:

(H^i>Ji)

^

In Absatz l werden in dem mit dem Buchstaben a) neu eingeführten Wortlaut die Worte „Pflicht zur" und
„Pflicht" gestrichen.
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REGIONALRAT TRENTINO - SÜDTIROL

CONSIGLtO REGlONALEl
REGIONALRAT

- 5 DIC. 2019

M^. k Z 73)^

XVI Legislatiira XVI. Geselzgebungspeiiode
disegno di legge n. 12/XVI Gesctzenhvurf Nr. 12/XVI
TITO'LO: Legge regionale collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
alia legge regionale di stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region
2020 zum

Emcndainento alFarticolo l

Comma n. l

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr.

Soppressivo a
Modificativo ^/
Aggiuntivo D

Aufhebung D
Abänderung D

Ergänzung D

Testo dcll'emendamento:

AI comma 1, alia lettera a) della novella. Ie
parole "con propria deliberazione" sono
sopresse-

soUoscnzioniAJnteysehriften:.

(HAßtNl)

in Abs.. l werden in den,.,. de. B^staben a) neu e.ne.fü^en Wo^ut d. Wo,.. „„ BescMuss de,
jeweiligen Landesregierung" gestrichen.
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REGIONALRAT TRENTINO - SÜDTIROL

CONSIGLIÖ REGIONALE
REGIONALRAT

- 5 DIG. 2019
DICE

PRO!N ^Z23 JS

XVI Legislafiif-a XVI. Gesetzgehungsperiocfe
disegno di legge n. 12/XVI Gesetzentwurf Nr. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
alia legge regionale di stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region
2020 zum

Emcndamcnto all'articolo l
Comma n. l

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr.

Sopprcssivo a
Modificativo t5/
Aggiuntivo D

Testo dfll'cmcndamcnto:

AI comma 1, alia lettera a) della novella, la
parola "autonoma" e sopressa.

Aufhebung D

Abänderung D
Ergänzung a

sottoscrizioni/UoterschriCten: s

(mR(^^

In Absatz l wird in dem mit dem Buchstaben a) neu eingeführten Wortlaut das Wort „Autonome"
gestrichen.
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XVI Legislatvru AT7. Geselsgebungsperiode
disegno di lcgge n. 12/XVI Gesetzentwurf Nr. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
alia legge regionale di stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region
2020 zum

Emendamento all'articolo l

Comma n. l

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr.

Soppressivo a
Modificativo Ü

Aggiuntivo a

Auflicbung D
Abänderung D

Ergänzung D

Testo dell'cmcndamcnto:

AI comma 1, alia lettera b) della novella, la
parola "non" e sopressa.

sottoscnzioni/Unterscliriften:,

(TiA^^O
(

InAbsatz l wird in dem im Buchstaben b) angeführten neuen Wortlaut das Wort „nicht" gestrichen.
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XVI Leg'islalura XVI Gesetzgebung.'iperiocie
disegno di legge n. l 2/XVI Gesetzentwurf Nr. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
alia legge regionale di stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region
2020 zum

Emendamcnto all'articolo l
Comma n. l

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr.

Soppi-essivo a
Modificativo ^
Aggiutitivo a

Autlicbung D
Abänderung D
Ergänzung D

Testo delt''emcndamento:

Ai comma I, alia lettera b) delta novella, la
parola "telematica" e sopressa.

sottoscri%ioo.i/,Unters9hrift^n: .

(riAO^^)

In Absatz l wird in dem im Buchstaben b) angeführten neuen Wortlaut das Wort „telematisch" gestrichen.
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A7// Legisltiliira
disegno di lcgge n. 12/XVl
TITOLO: Leg ge regionale
alia legge regionale di
2020

Emcndamcnto all'articolo l
Comma n. l

XVI. Gesetzgebungsperiocie
Gesetzentwurf Nr. 12/XVI

collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region

zum

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr.

Sopprcssivo a
Modificativo

Aggiuntivo a

Auflicbung a
Abänderung Q
Ergänzung D

Testo dell'emcndamcnto:

AI comma 1, alia lettera a) della novella Ie
parole "Ciascuna Provincia autonoma" sono
sosdtuite dalle seguenti "La Regione Autonoma
a Statuto speciale Trentino-Alto Adige".

sottoscrizioniAJntersfhnyten:
I

(nAßi^J^)

In Absatz l werden in dem mit dem Buchstaben a) neu eingeführten Wortlaut die Worte „Jede Autonome
Provinz" durch folgende Worte ersetzt: „Die Autonome Region mit SonderstatutTrentino-Südtirol".
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REGIONALRAT TRENTINO - SÜDTIROL

CONSIGLIU REGtONALEl
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-5 DIC. 2019

€'&.N. ^Zl^f^S?^

X!/I Legislatur a
disegno di legge n. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale
alia legge regionale di
2020

Emendamento all'articolo l
Comma n. l

X^f. Geselzgebimgspenode
Gesetzenhvurf Nr. 12/XVI

collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region

zum

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr.

Sopprcssivo a
Modificativo

Aggiuntivo D

Aufhebung D
Abänderung D

Ergänzung a

Testo dell'emendamcnto:

AI comma 1, alia lettera a) della novella Ie
parole "Ciascuna Provincia autonoma" sono
sostituite dalle seguenti "La Regione Trentino-
Alto Adige".

sottoscrizioniAJriterschriften:

(n^i^Q

In Absatz l werden in dem mit dem Buchstaben a) neu eingeführten Wortlaut die Worte „Jede Autonome
Provinz" durch folgende Worte ersetzt: „Die Autonome Region Trentino-Südtirol".



^1^
?!W

^M
W? ?/
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REGIONALRAT TRENTINO - SÜDTIROL

CONSIGLIO REGIONALE
REGIONALRAT

-5 DIC. 2019
M)IGE
PROT~N- ^ZZ^j-l?

XVI Legisladtra
disegno d i legge n. 12/XVl
TITOLO: Legge regionale
alia legge regionale di
2020

Emcndamcnto all"'articolo 1
Comma n. l

XVI. Gesetzgehvngsperiode
Gesetzentwurf Nr. 12/XVI

collegata TITEL: Regionales BegLeitgesetz
stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region

zum

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr.

Sopprcssivo D
Modificativo

Aggiuntivo D

Aufliebung D
Abänderung a

Ergänzung a

Tcsto dcll'emendamcnto:

AI comma 1, alia leUera a) dclla novella Ie
parole "Clascuna Provincia autonoma puo" sono
sostituite dalle seguenti "I Consigli provinciali
della Provincia di Trento e detla Provincia di
Bolzano possono".

sottoscrizioni/Ulitersclwf^n:

(nÄ<z^^

in Absatz l werden in dem mit dem Buchstaben a) neu eingeführten Wortlaut d'eworte"Je_deA^onome
Pro7n7kann;du~rch folgende Worte ersetzt: „Die Landtage der Provinz Trient und der Provinz Bozen
können".
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REGIÖNALRAT TRENTINO - SÜDTIROL

CONSIGLIQ REGIONALE
REGIONALRAT

-5 DIG. 2019 t

XVI Legislatw-a
disegno di legge n. 12/XV1
TITOLO: Legge regionale
alia legge regionale di
2020

Emcndamcnto all'articolo l
Comma n. l

A/T7. üesetzgebungsperiode
GesetzenhvurfNr. 12/XVI

collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region

zum

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr.

Sopprcssivo 0
Modificativo ^

Aggiuntivo D

Aufhebung D

Abänderung D

Ergänzung a

Tcsto dcll'emendamcnto:

AI comma 1, alia lettci-a a) della novella Ie
parole "con propria deliberazione prevedere"
sono sostituite dalle seguenti "valutare tramite le
procedure di legge di inserire".

sottosciiztoni/llnterschriften: *>

(riAR^^)

In Absatz l werden in dem mit dem Buchstaben a) neu eingeführten Wortlaut die Worte „mit Beschluss der

jeweiligen Landesregierung.....vorsehen" durch folgende Worte ersetzt: „anhand der Gesetzesverfahren
erwägen, vorzusehen".
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ofee-
PROT. N. ^Z?-^| ^"

X}/1 Legislalura
disegno di legge n. 12/XVI
TTTOIiO: Legge regionale
alia legge regionale di
2020

Emendamcnto all'articolo l
Comma n. l

ZP7- Geselzgebungspenode
GesetzentvvurfNr. 12/XVI

collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region

zum

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz. Nr.

Sopprcssivo D
Modificativo

Aggiuntivo D

Aufliebung D

Abänderung D

Ergänzung D

Testo dell'emendamcnto:

AI comma 1, alia lettera a) della novella Ie
parole "con propria deliberazione prevedere"
sono sostituite dalle seguenü "tramite le
opportune procedure, salvo parere negativo da
parte delle commissioni preposte,". i

sottoscrizioni/ünterscJiriAen:

(nAa^^)

In Absatz l werden in dem mit dem Buchstaben a) neu eingeführten Wortlaut die Worte „mit Beschluss der
jeweiligen Landesregierung" durch folgende Worte ersetzt; „anhand der angemessenen Verfahren -außer
es liegt ein negatives Gutachten von Seiten der zuständigen Kommissionen vor -".
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CONSIGL[0 REGIONALE DEL TRENTINO - ALTO .\

REGIONALl^AT TRENTINO - SÜDT1ROL

CONSIGUÖ'REGIÖNÄLE
REGIONALRAT

-5 QIC. 2019
^mGS-

PWTN. ^22^/^6

-W/ Legislalura XVI. Geselzgebimgsperiode
disegno di (egge n. 12/XVI Gesctzenhvurf Nr. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
alia legge regionale di 5tabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region
2020 zum

Emcndamcnto all'articolo l
Comma n. l

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr.

Sopprcssivo a
Motlificativo

Aggiuntivo D

Aufliebung D

Abänderung a

Ergänzung D

Tcsto dcll'cincndamcnto:

AI comma I, alia leltera a) delta novella Ie
parole "1'obbligo" sono sostituite dalle seguenti
"lafacottä".

sottoscrizioni/Uqterschriftgn: .

(\1^1VI)

In Absatz l wird in dem mit dem Buchstaben a) neu eingeführten Wortlaut das zuerst angeführte Wort
..Pflicht" durch das Wort „Möglichkeit" ersetzt und das zweite angeführte Wort „Pflicht" wird gestrichen.
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CONSIGLIO REGIONALE DEL TRENTtNO - ALTO ADI

REGIONALRAT TRENTINO - SÜDTIRÖL

-5 QIC. 2019
LJT;
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X\'rl Legislalura XVI. Gesetzgebungsperiode
disegno di legge n. 12/XVI Gesetzenhvurf Nr. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale collegata TITEL: Regionales ßeglei.tgesetz
alia legge regionale di stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region
2020 zum

Emeiidamento all'artieolo l
Comma n. t

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr.

Soppressivo Q
Modificativo ID'

Aggiuntivo a

Aufhebung D

Abänderung D

Ergänzung D

Testo dcll'cmendamento:

AI comma I, alia lettera a) detla novella Ie
parole "1'obbligo" sono sostituite dalle seguenti
"l'opzione per gli avenü diritto".

sottoscrizioiü/Unteftchaiften:

(^Am^l)

in Absatz l wird In de^ mit dem Buchstaben ,) neu eingeführten Wortlaut <"°worte;-d'em;.l;;Ju^h,'^ W^ l"fü°^eZ"p^hTbe',,*Wendie MWcbkeK' ersetzt und d.s zweite angeführte Wo»
„Pflicht" wird gestrichen,
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REGIONALRAT TRENT1NO - SÜDTIROL
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_REGIONALRAT

-5 QIC. 2019
IGE~
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XVI Legislalura
disegno di legge n. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale
alia legge regionale di
2020

Emendamento all'articolo l
Comma n. l

X1/I. Geselzgebimgsperiode
Gesetzentwurf Nr. 12/XVI

collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region

zum.

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr.

Soppressivo q
Modificativo

Aggiuntivo D

Auflicbung 0

Abänderung D
Ergänzung D

Teste dell'emendamento:

AI comma 1: alia lettera a) della novella Ie
parole "1'obbligo" sono sostituite dalle seguenti
"l'opzione qualora adeguatainente motivata".

sottoscrizioni/TUnterschr'iften:
/

(y\W\^\)

l wird in dem mit dem Buchstaben a) neu eingeführten Wortlaut das zuerst angeführte Wort
l-urch folgende Worte „die Möglichkeit - sofern diese angemessen begründet wird -" ersetzt i
? angeführte Wort „Pflicht" wird gestrichen.
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;ONS16LIO REGIONALE
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-5 DIC. 2019

XVI Legislalura XVI. Gesetzgebungsperioüe
disegno di legge n. 12/XVI Gesetzentwurf Nr. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
alia legge regionale di stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region
2020 zum

Emcndamento alFarticolo l
Comma n. l

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr.

Sopprcssivo a
Modificsttivo ß"

Aggiuntivo D

Aufhebung 0
Abänderung D
Ergänzung D

Testo dcll'emendamcnto:

AI comma I, alia lettera a) della novella Ie
parole "con procedure telematiche" sono
sostituite dalle seguenti "tramite contatto
telefonico".

sottoscrizioni/Untersc^u-iften;

(n^iizwi)

in Absatz l wird In de. n,,t de. Buchstaben a) neu ^et m^'^^^m^''1
lge^kahenundunach^mWort„Grundbuchsanträge" werden folgende Worte eingefügt: „mittels
telefonischem Kontakt".
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- 5 DIG. 2019
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XVI Legislalurct XVI. Gesetzgebungsperiocle
discgno di legge n. 12/XVI Gesetzentn'urf Nr. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
alia legge regionale di stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region
2020 zum

Emcndamento atl'articolo l
Comma n. l

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr.

Sopprcssivo D
Modifieativo

Aggiuntivo D

Aufhebung D
Abänderung D

Ergänzung D

Testo dell'emcndamento:

At comma 1, alia lettera a) delta novella Ie
parole "con procedure telematiche" sono
sostituite dalle seguenti "traiTiitecabbgrainma".

sottoscrizioni/Unterschnften: /

(nAßi^(^

in Absatz l wird in dem mit dem Buchstaben a) neu eingeführten Wortlaut das Wort „tetematischen"
gestrichen und nach dem Wort „Grundbuchsanträge" werden folgende Worte eingefügt; „mittels
Telegramm".
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XVI Legislatura
disegno di legge n. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale
alia legge regionale di
2020

Emendamento all'articolo l
Comma n. l

collegata
stabilitä

XV!. Ges&tzgebungsperiode
Gesetzentwurf Nr. 12/XVI
TITEL: Regionales Begleitgesetz
Stabilitätsgesetz 2020 der Region
zum

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr.

Soppressivo D
Modificativo '^f
Aggiuntivo D

Auflicbung G
Abänderung D
Ergänzung D

Tcsto delt'cmcndamento:

AI comnia l, alia lettera a) della novella Ie
parole "con procedure telematiche" sono
sostituite dalle seguenti "tramite presenlazione
degli incartamenti direttamente ai funzionari
preposti".

sottoscrizion^Unter?chriften:

(VIA^I^O

In Absatz l wird in dem mit dem Buchstaben a) neu eingeführten Wortlaut das Wort „telematischen"
gestrichen und nach dem Wort „Grundbuchsanträge" werden folgende Worte eingefügt: „durch Vorlage
der Unterlagen direkt bei den zuständigen Beamten".
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CONSIGLIO REGIONALE DEL TRENTINO - ALTO ADI

REGIONALRAT TRENTINO - SÜDTIROL

CONStGUO REGIONALE;
REGIONALRAT

-5 DIG. 2019

PROT.N. (4225|?^

XVI Legislalwa
disegno di legge n. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale
alia legge regionale di
2020

Emcndamento all'articolo l
Comma n. l

XVI. Geselzgebungsperiode
Gesetzen^urf Nr. 12/XVI

collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region

zuin

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr.

Sopprcssivo D
Modificativo

Aggiunfivo D

Aufliebung D
Abänderung 0
Ergänzung a

Testo dell'cmendamento:

AI comma 1, alia lettera a) detla novella Ie
parole "stabilendone la decorrcnza" sono
sostituite dalle seguenti "concordaiido
direttamente con gli interessati un termine entro
il quäle presentare gli incartamenti in forma
digitate".

sottoscrizioni/jLJnterschtiften:

(^A^^|^)

In Absatz l werden in dem mit dem Buchstaben a) neu eingeführten Wortlaut die Worte „und festlegen, ab
wann diese Pflicht gilt" durch folgende Worte ersetzt: „und direkt mit den Betroffenen eine Frist festlegen,
innerhalb derdie Unterlagen digital vorzulegen sind".
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CONStGLIO REGfONALE DEL TRENTINO - ALTO A

REGIONALRAT TRENTINO - SÜDTIROL

CONSIGLIO REGIONALE'
REGIONALRAT

-5 QIC. 2019

)IGE
PROTN. ^ZZ^/23

XVI Legislafwa
disegno di legge n. 12/XV1
TITOLO: Legge regionale
alia legge regionale di
2020

Emendamento all'articolo l
Comma n. l

XV!. Geselzgebungsperiode
Gesetzentwurf Nr. 12/XVI

collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region

zum

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr.

Sopprfissivo D
Modificativo

Aggiuntivo a

Aufhebung D
Abänderung D
Ergänzung D

Teste dcll'cmcndamcnto:

AI comma I, alia lettera a) della novella Ie
parole "stabilendone la decorrenza" sono
sostituite dalle seguenti "definendoue la
decorcenza entro giomi 30 dall'inizio dell'aimo
solare".

sottoscriz.loni/tintersc.hriftcir,

CVIAW^')

In Absatz l werden in dem mit dem Buchstaben a) neu eingeführten Wortlaut die Worte „und festlegen, ab
wann diese Pflicht gilt" durch folgende Worte ersetzt: „und das Ablaufdatum der Pflicht innerhalb von 30
Tagen ab Beginn des Kalenderjahres festlegen."
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CONS1GUO ItEGIONALE DEL TRENTINO . ALTO A

REGIÖNALRAT TRENTINO - SÜDT1ROL

CONS1GLIO REGtONALEl
REGIONALRAT

- 5 DIG. 2019
OltiE
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XVI Legislcitvra XVL Gesetzgehiingsperiode
disegno di legge n. 12/XVI Gesetzentwurf Nr. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
alia legge regionale di stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region
2020 2.um

Emendamento all'articolo l
Comma n. l

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr.

Soppressivo D
Modificativo

Aggiuntivo 0

Aufticbung 0

Abänderung 0

Ergänzung D

Testo dcll'emendamcnto:

AI comma 1, alia lettera a) della novella Ie
parole "stabilendone la decon-enza" sono
sosrituite dalle seguenti "definendone la
decorrenza entro giorni 60 dall'inizio dell'anno
solare".

sottoscrizloni/ljnterscbyiften:
/

(UA^^l)

In Absatz l werden in dem mit dem Buchstaben a) neu eingeführten Wortlaut die Worte „und festtegen^ab
wann'diese Pflicht gilt" durch folgende Worte ersetzt: „und das Ablaufdatum der Pflicht innerhalb von 60
Tagen ab Beginn des Kalenderjahres festlegen,'
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CONSIGLIO REGIONALE DEL TRENTINO - ALTO A

REGIONALRAT TRENTINO - SÜDTIROL

tp9oE.

- 5 DIG. 2019
i
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XVI Legislafura
disegno di legge n. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale
alia legge regionale di
2020

Emendamento all'articolo l
Comma n. l

XVI. Geseugebimgsperiode
Gesetzentwurf Nr. 12/XVI

collegata TITEL: Regionales Begleitgesefcz
stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region

zum

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr.

Sopprcssivo D
Modificativo ^

Aggiuntivo D

Aufhebung D

Abänderung a

Ergänzung D

Tcsto dell'emendamcnto:

AI comma 1, alia leltera a) delta novella Ie
parole "stabilendone la decorrenza" sono
sostituite dalle seguenti "definendone la
decorrenza entro giomi 90 dall'inizio dell'anno
solare".

sottoscrizioni/Unter^chuften:.

(h ^-R^ i)

In Absatz l werden in dem mit dem Buchstaben a) neu eingeführten Wortlaut die Worte „und festtegen^ab
wann diese Pflicht gilt" durch folgende Worte ersetzt: „und das Ablaufdatum der Pflicht innerhalb von 90
Tagen ab Beginn des Kalenderjahres festlegen.'
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CONSIGLIO REGIONALE DEL TRENTINO - ALTO A

REGIÖNALRAT TRENTINO - SÜDTIROL

CONSIGUO REGIONALEI
REGIONALRAT

- 5 QIC. 2019

OIGE
PROTK. ^iz^ |?^

Xi/I Legislafiira XVI. Gesetzgebungsperiode
disegno di legge n. 12/XVI Gesetzentwurf Nr. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
alia legge regionale di stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region
2020 zum

Emendamcnto all'articolo l

Comma n. l

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr.

Sopprcssivo a
Modificativo

Aggiuntivo 0

Aufliebung D
Abänderung D

Ergänzung D

Testo dcIFcmendamcnto;

Ai comma I, alia leitei-a b) della novella Ie
parole "non presentata" sono sostituite dalle
seguenti "presentata in manlera erronea".

sottoscriziopiAJntei;scl)riften:

(vi^^(Ml)

In Absatz l werden in dem im Buchstaben b) angeführten neuen Wortlaut die Worte «nicht tetematisch
durch folgende Worte ersetzt: „tetematisch falschen".

//
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-5 QIC. 2019

XVI Legislalura X^L Gesetzgehiingsperiode
disegno di legge n. 12/XVI Gesetzenhvurf Nr. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
alia legge regionale di stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region
2020

Emendamcnto all'articolo l
Comma n. l

zum

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr.

DSopprcssivo
Modificativo

Aggiuntivo D

Auflicbung D
Abänderung a

Ergänzung D

Testo dell'cmendamcnto:

AI comma 1, alia lettera b) della novella Ie
parole "non presentata" sono sostituite dalle
seguenti "presentata in maniera incompleta"

rten:

(MÄ^?^»)

in Absatz l werden in dem im Buchstaben b) angeführten neuen Wortlaut die Worte „nicht telematisch"
durch folgende Worte ersetzt: „tetematisch nicht voitständigen".



;^1
iWI

s
w\

! ^

j^'
?/

CONSIGLIO REGIONALE DEL TRENTINO - ALTO AD)tGC

REGtONALRAT TRENTINO - SÜDTIROL

CÖNSIGL10 REGIONALE)
REGIONALRAT

- 5 DIC. 2019

psoTN, L(Z23) 2<S

A7/7 Legislatura XVI. Gesetzgebungsperiode
disegno di legge n. 12/XV1 Gesetzentwurf Nr. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale collegata TITEL: Regionales Begleitge5etz
alia legge regionale di stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region
2020 zum

Emcndamento all'articolo l
Comma n. l

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr.

Sopprcssivo D
Modificativo

Aggiuntivo a

Aufliebung D
Abänderung a

Ergänzung D

Testo dell'emendamento:

AI comma 1, alia lettera b) della novella Ie
parole "trasmissione telematica," sono sostituite
dalle seguenti "mvio cablogramma,"

sottosc^i^ioni/Unter^cluiften:

(^w\^\)

In Absatz l wird in dem im Buchstaben b) angeführten neuen Wortlaut das Wort „telematisch" durch
folgende Worte ersetzt: „mittels Telegramm".
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CONSIGLIO REGIONALE DEL TRENTINO - ALTO A^

REGIONALRAT TRENTINO - SÜDTIROL

CONSIGLIO KfcGIONALEl
REGIONALRAT

IGE-
- 5 DtC. 2019

P^OT.N ^Z?3l2S

XVI Legislalura XVI. Gesetzgebimgsperiode
disegno di legge n. 12/XVI Gesetzentwurf Nr. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
alia legge regionale di stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region
2020 zum

Emcndameiito all'articoto l
Comma n. l

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr.

Sopprcssivo D
IVlodificativo C^
Aggiuntivo a

Auflicbung D

Abänderung D

Ergänzung D

Testo dell'emcndatncnto:

At comma I, alia letlera b) della novella Ie
parole "trasmissione telematica," sono sostituite
daile seguenti "conratto diretto con i funzionari
preposti,"

sottoscrizioni/Unterscttfiften: /

(^^w\)

ivird in dem im Buchstaben b) angeführten neuen Wortlaut das Wort „telematisch" durch
te ersetzt: „durch direkten Kontakt mit den zuständigen Beamten".
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CONSIGLIO REGIONALE DEL TRENTINO - ALTO AD

REGIONALRAT TRENTINO - SÜDTIROL

CONSIGLIO REGIONALE
REGIONALRAT

-5 DIC. 2019

%.N. ^lZ3]3o

XVf Legislalw-a XVI Ge.'ielzgehungspenode
disegno di legge n. 12/XVI Gesetzentwurf Nr. 12/XV1
TITOLO: Legg'e regionale collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
alia legge regionale di stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region
2020 ZLirn

Emcndamento all'arficolo l
Comma n. l

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr.

Soppressivo D
Modificativo ü

Aggiuntivo D

Aufhebung a

Abänderung a

Ergänzung D

Testo dell'cmcntlamcnto:

AI conima l, alia lettera b) della novella Ie
parole "trasmissione telematica," sono sostituite
dalle seguentl "contatto telefonico con gli uffici
preposti,"

sottossrizioni/Unterschriften: /

[vi^u^^)

In Absatz l wird in dem im Buchstaben b) angeführten neuen Wortlaut das Wort „telematisch" durch
folgende Worte ersetzt: „durch telefonischen Kontakt mit den zuständigen Ämtern".
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CONSIGLIO REGIONALE DEL TRENTINO - ALTO A

REGIONALRAT TRENTINO - SÜDTIROL

CONSIGLIO REGIONALEI
REG10NALRAT

-5 DIG. 2019

^ 42 ZS, 13-1

XVI Legislatura XVI- Gesefzgebungspenode
disegno di leggc n. 12/XVt GesetzenhvurfNr. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
alia legge regionale di stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region
2020 zum

Emcndamento all'articolo l
Comma n. l

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr.

Sopprcssivo a
Modificfltivo

Aggiuntivo a

Aufhebung a
Abänderung D
Ergänzung D

Tcsto dcll'cmcndamcnto:

AI comma 1, alia lettera b) della novella la
parola "presentata" e sostituita dalla seguente
"segnalata"

sottoscrizioni/üntetschrjtften:

(r^Aiß^^)

In Absatz l wird in dem im Buchstaben b) angeführten neuen Wortlaut das Wort „beantragen" durch das
Wort „gemeldeten" ersetzt.
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REG10NALRAT TRENTINO - SÜDTIROL

CÖNSlGLiO REGIONALEI
REGIONALRAT

-5 QIC. 2019

^iK. ^Z23f3Z.

XVI Legislatwa
disegno di legge n. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale
alia legge regionale di
2020

Emcndamcnto all'articolo l
Comma n. l

Xyi. Geselzgebtingspenode
Gesetzentwurf Nr. 12/XVI

collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region

zum

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr.

Sopprcssivo a
Modificativo ^
Aggiuntivo a

Aufhebung a

Abänderung D

Ergänzung D

Testo dcll''cniendamcnto:

AI comma 1, alia lettera b) della novella Ie
parole "a mezzo trasmissione telematica," sono
sostituite dalle seguenti "tramite comunicazioae
come stabilita dalla legge,"

sottoscrixioni/UnterschriMn:

(^HA^^l)

In Absatz l wird in dem im Buchstaben b) angeführten neuen Wortlaut das Wort „tetematisch" durch
folgende Worte ersetzt: „gemäß der laut Gesetz vorgesehenen Mitteilung".
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CONSIGLIO REGIONALE DEL TRENTINO - ALTO AD|GE
PR07.N 4 ZZ3 /53

REGIONALRAT TRENTINO - SÜDTIROL

XVI Legislatura

disegno di legge n. 12/XVl
TITOLO: Legge regionale
alia legge regionale di
2020

Emcndamcnto atl'articolo l
Comma n. l

XVI. Geselzgebung.'iperiode
GcsctzcnhvurfNr. 12/XVl

collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region

zum

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr.

Soppressivo D
ModiHcativo

Aggiuntivo a

Auflicbung D

Abänderung D

Ergänzung D

Tcsto dell'emendamcnto:

AI comma 1, alia lettera b) della novella Ie
parole "a mezzo" sono sostituite dalle seguenti
"anche tramite"

ttcn:

VI  ^^1

In Absatz l wird in dem im Buchstaben b) angeführten neuen Wortlaut vor dem Wort „telematisch" das
Wort „auch" eingefügt.
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CONSIGLIO REGIONALE DEL TRENTINO - ALTO AlDIGE

REGIONALKAT TRENTINO - SÜDTIROL

CONSiGUO REGIONALE
REGIONALRAT

,- 5 OtC. 2019

PROTN. (-ilZ3l^{i

XVI Legistatura XVI. Geselzgebungsperiode
disegno di leggc n. 12/XVI Gesetzentwurf Nr. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale collegata TITEL: Regionales Begieitgesetz
alia iegge regionale di stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region
2020 zum

Emendamento all'articolo 2
Comma n. l

/0Sopprcssivo
Modificafivo Q

Aggiuntivo D

Tcsto dell'cmcndamcnto:

L'articolo 2 e abrogato

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr.

Aufliebung D

Abänderung D

Ergänzung D

sottoscrizioni/Unterschrifteh:

(n^Rwi^)

Artikel 2 ist aufgehoben.
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REGIONALRAT Tl.tENTINO - SCDTIROL
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-REGIONALRAT

5 QIC. 2019

pfio^AZ^ 1^

XVI Legislatura XVI. Geselzgehiingsperiode
disegno di legge n. 12/XVI Gesetzentwurf Nr. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
alia legge regionale di stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region
2020 zum

Emendamento atl'articolo 2
Comma n. l

Soppressivo
Modificativo D

Aggiuntivo D

Testo dcll'emendamcnto:

II comma l 6 abrogato

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr.

Autliebung D

Abänderung D

Ergänzung D

sottoscrizioni/UnterschitftetV]

(hA^vi)

Absatz l ist aufgehoben.
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PRO^-_LL^3/3^
CONSIGLIO REGIONALE DEL TRENTINO - ALTO A0fG^

REGIONALRAT TRENTINO - SÜDTIROL

XVI Legislalura XVI. Geselzgebwigsperiode
disegno di legge n. 12/XVI Gesetzen hvurf Nr. 12/XV1
TITOLO: Legge regionale collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
alia legge regionale di stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region
2020 zum

Emcndainento all'articolo 2
Comma n. l

Sopprcssivo
Modificativo a

Aggiuntivo a

Testo delt'emendamento:

Ai comma l la lettera a) e abrogata

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr.

Aufliebung D

Abänderung D

Ergänzung D

l

sottoscrizipni/Unterschn.fteiuf

[V^ftUv^^)

In Absatz l ist der Buchstabe a) aufgehoben.
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REGIONALRAT TRENT1NO - SÜDT1ROL

CONSIGLIO REGfORÄLG
REGIONALRAT

AD IGE
,.-5 QIC. 2019

TOTN- tlZ2-3_[^

XVI Legislalwa XVI. üeseizgebungsperiode
discgno di legge n. 12/XVI Gesetzenh^'urf Nr. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
alia legge regionale di stabilitä Stabilitäfcsgesetz 2020 der Region
2020

Emendamento all'articolo 2
Comma n. l

t/Soppressivo
Modificativo a

Aggiuntivo D

Tcsto dcll'cmcndamcnto:

AI comma 1 la lettera b) e abrogata

zum

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr.

Auflicbung a

Abänderung D

Ergänzung D

sottoscrizioni/Unlerschrifteiy /?

(n AR ^i)

'

In Absatz l ist der Buchstabe b) aufgehoben.
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IÜEGIONALKAT TRENTINO - SÜDTIROL IPROTN. ^ ? 2? / 3&

XVI Legislafw-a X]'rl. Gesetzgehiingsperiode
disegno di (egge n. 1 2/XVI Gesetzentwurf Nr. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
alia legge regionale di stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region
2020 zum

Emcndanicnto all^articolo 2
Comma n. I

Soppressivo
Modificativo D

Aggiuntivo D

Tcsto dell'emendamento:

AI comma 1 la lettera c) e abrogata

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr.

Aufhebung D
Abänderung 0

Ergänzung D

sottoscrizioni/UDterschriftem (

(HA^^)

In Absatz l ist der Buchstabe c) aufgehoben.
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REGTONALRAT TRENTTNO - SÜDTIROL
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<wrj.__^Z3/3S

XVI Legislafwa XV!. Gesetzgebtmgsperfocie
disegno di legge n. J12/XVI GesetzenhvurfNr. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale collegafca TITEL: Regionales Begleitgesetz
alia legge regionale di stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region
2020 zum

Emcndamcnto alltartico]o 2
Comma n. l

Soppressivo
IVIodificativo a

Aggiuntivo a

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr.

Aufbcbung 0
Abänderung D
Ergänzung D

Testo dell'cmcndamcnto:

Ai comma 1 ie lettere a) e b) sono abrogate
sottoscrizioni/Uoterschrifterf;

(14ARINI

In Absatz l werden die Buchstaben a) und b) aufgehoben.
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CONSIGLIO REGIONALE DEL TRENTINO - ALTO AY\

REGIONALRAT TRENTINO - SÜDT1ROL

CONSIGLIO REGlONALEl
REGIONALRAT

IGE-5 OIL 2019

PROT.N. 1<ZI^|\0

XVI Legislatvra Xl/I. Gexelzgebwtgsperiode
discgno di legge n. 12/XVI Gesetzenhvurf Nr. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
alia legge regionale di stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region
2020 zum

Emendamento alllarticolo 2

Comma n. l

/
Sopprcssivo
Modificativo 0

Aggiuntivo D

Änderungsantrag zum Artikel
Absatfc Nr.

Aufhebung D
Abänderung a

Ergänzung D

Testo dcll'cnicndamcnto:

AI comma I Ie lettere a) e c) sono abrogate
sottoscrizioai/Uiiterschrift^n:/?

CHAßl M l)

In Absatz l werden die Buchstaben a) und c) aufgehoben.
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REGfONALRAT TRENTINO - SÜDTIROL

CÖNSIGLIO REGIONALE
REGIONALRAT

cg -5 DIG. 2019

PROT.... ^ZZ3|l</V

XVI Legislatura
disegno di legge n. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale
alia legge regionale di
2020

Emendamento all'articolo 2
Comma n. l

Soppressivo
Modificativo a

Aggiuntivo D

XVL Gsiselzgebungsperiode
Gesetzentwurf Nr. 12/XVI

collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region

zum

Ändcrungsantragzuin Artikel
Absatz Nr.

Aufhebung D
Abänderung D

Ergänzung a

Tcsto dell'emendamento:

AI coinma l le lettere b) e c) sono abrogate
sottoscnzioni/Uiiterschrtften,:

(KAßl^J

In Absatz l werden die Buchstaben b) und c) aufgehoben,
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CONSIGLIO REGIONALE DEL TRENTINO - ALTO AD]

REGIONALRAT TRENTINO - SÜDTIROL

^ÖNSIGLIO REGIONALbl
REGIONALRAT

GE
- 5 DiC. 2019

PROTN. ^?Z3)MZ

XVI Legislafura XVI. Gesefzgebimgspeiiode
disegno di legge n. 12/XVI Gesetzentwurf Nr. I2/XVI
TITOLO: Legge regionale collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
alia legge regionale di stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region
2020 zum

Emendamento all'articolo 2
Comma n. l

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr.

Sopprcssivo 0
Modificativo ^
Aggiuntivo a

Aufhebung D
Abänderung D
Ergänzung a

Testo dell'emendamcnto:

AI coinma l, alia lettera a) della novella. Ie
parole "di rappresentanza" sono sopresse.

sottoscnzioni/Unterschrifiten: /l
/

(hA^IMl)

In Absatz l wird in dem im Buchstaben a) angeführten neuen Wortlaut das Wort „Vertretungs-" gestrichen
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CONSIGUO REGIONALE DELTRENTINO - ALTO A

REGlONAtRAT TRENTINO - SÜDTIROL

CONSIGLIO REGIONALEl
REGIONALRAT

fcilGE- 5 OIC. 2019

PROTN. L<ZZ'2)|4$

XVI Legist filtira XV!. Geselzgebiingsperiode
disegno di legge n. 12/XVI Gesetzentwurf Nr. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
alia legge regionale di stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region
2020 zum

Emciidamcnto a[(7articolo 2
Comma n. l

Änderungsantrag zuni Artikel
Absatz Nr.

SoppFcssivo D
Modificativo

Aggiuntivo a

Aufhebung D
Abänderung a
Ergänzung D

Testo dell'emcndamento:

AI comma I, alia lettera a) detla novella, la
parola "riconosciuta" e sopressa.

sottoscrizioni/.ünterschrifti^n: /i

>

(h^^()
_<

In Absatz l wird in dem im Buchstaben a) angeführten neuen
Wortlaut das Wort „anerkannten" gestrichen
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CONSIGLIO REGIONALE DEL TRRNTINO - ALTO AD!(CE-

IPROTN. ^223)^^REGIONALRAT TRENTINO - SÜDTIROL

CONSIGLIO REGIONALE]
REGIONALRAT

-5 DIC. 2019

XV[ Legislatur a X!/l- GeselzgebungsperSode
disegno di legge n. 12/XVI GesetzenhvurfNr. 12/XVI
TITOZ^): Legge regionale collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
alia legge regionale di sfcabilita Stabilitätsgesetz 2020 der Region
2020 zum

Emcndamcnto all'arficolo 2
Comma n. l

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr.

Sopprcssivo D
Modificativo ^
Aggiuntivo D

Aufliebung D

Abänderung D

Ergänzung 0

Tcsto dell'emcndamcnto:

AI comma I, alia lettera a) delta novella, te
parole "di rappiesenlanza riconosciuta" sono
sopresse.

C^Aß^t)

in Absatz l »erden In de. in, Buchstaben a) angeführten neuen Wortlaut dl. Worte „anerk.nnten
Vertretungs-" gestrichen'
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CONSIGLIÖ REGIONALE DEL TRENTINO - ALTO Ap

REGIONALRAT TRENTINO - SÜDTfROL

CONSIGLIO REGIONALEI
REGIONALRAT

- 5 DIG. 2019
f^E-

PROT.-.., 4^23/^r

X1/I Legisfcifiira
disegno di lcgge n. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale
alia legge regionale di
2020

Emcndamcnto all'articolo 2
Comma n. l

A^//. Gesetzgebwigsiwriode
Gesetzentwurf Nr. 12/XVl

collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region

zum

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr.

Sopprcssivo D^
Modiricativo

Aggiuntivo a

Aufhebung D

Abänderung a

Ergänzung D

Testo dell'emendamcnto:

At comma I, alia lettera c) detla novella, Ie
parole "di un sistema di tuteia istituzionale"
sono sopresse. l

sottosci'iziw/Unterscfiriften:

Ch^^^O

in Absatz l werden in dem m,, d.m BuchsUben c) neu .geführten Wortlaut die Worte „dnes
institutsbezogenen Sicherungssystems" gestrichen.



»
^W| v

Lv/

CONSIGLIO REGIONALE DEL TRENTINO - ALTO

REGIONALI^AT TRENTINO - SÜDTIROL

CONSIGLfO REGIONALE
REGIONALRAT

- 5 DIC. 2019
ADIGE

PROT.N. ^ZZS/4^

XV/ Legislulwa XVL Ge.fefzgebimgspenode
disegno di legge n. 12/XVf Gesetzenhvurf Nr. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
alia legge regionale di sfcabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region
2020 zum

Emendamcnto all^articolo 2

Comma n. l
Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr.

DSopprcssivo
M.odificativo

Aggiuntivo D

Aufhebung D
Abänderung D

Ergänzung D

Tcsto dell'cmcndamcnto:

AI comma 1, alia lettera c) delta novella. Ie
parole "del sistema di tutela istituzionale" sono
sopresse.

sottoscrizioni/ünters<äliriften/

CMA^N()

In Absatz l werden in dem mit dem Buchstaben c) neu eingeführten Wortlaut die Worte „des

institutsbezogenen Sicherungssystems" gestrichen.
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CONSIGLIÖ REGIONALE DEL TRENTINO - ALTOj

REGlONALItAT TRENTINO - SÜDTIROL

CüNSIGLIO KEGIONALEl
.REGIONALRAT

-5 DIG. 2019

AD [G E
PROT. N. ^22^1^

XJ/l Legislatura XVI. Ge.fielzgebimgsperiode
disegno di legge n. 12/XVI Gesetzentwurf Nr. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
alia legge regionale di stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region
2020 zum

Emcndamcnto all'articolo 2
Comma n. l

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr.

Soppressivo D
Modificativo

Aggiuntivo D

Auflicbung D
Abänderung D

Ergänzung D

Testo dell'emendamcnto:

AI comma 1, alia lettera c) della novella, la
parola "congiuntamente" e sopressa.

sottoscrizioni/Unterschfifteo: /

(nft^^t^t

,„ ^ l w.d ,n ^ ^ ^ Buc.sta.en c) »eu .,n,e<u..en Wo..u< -,. Wo« „^^-
gestrichen.
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CONSIGLIO REGIONALE DEL TREN TINO - AI.TO ^

REGIONALRAT TRENTINO - SCDTIROL

CONSIGLIO REGIONALE
REGIONALRAT

ÜIjGE
-5 QIC. 2019

PROT.N ^223 / SS

Xy/ Legfflaltira
disegno di tegge n. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale
alia legge regionale di
2020

Emcndamcnto alt'articolo 2
Comma n. l

XVI Gesetzgebiingsperiotie
Gesetzen hvurf Nr. 12/XVI

collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region

zum

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr.

Sopprcssivo D
Modificativo

Aggiuntivo D

Aufhebung a

Abänderung 0

Ergänzung D

Teste dcll'cmendamcnto:

AI comma I, alia lettera c) delta novella. Ie
parole ", se la corrispondente attivita e prevista
nell'>a(.to costitutivo di täte associazione" sono

sopresse. ^
sottosciizioni

(MWmO

In Absatz l werden in dem mit dem Buchstaben c) neu eingeführten Wortlaut die Worte „wenn die
entsprechende Tätigkeit im Gründungsakt dieses Verbandes vorgesehen ist" gestrichen.
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CONSfGLIO REGIONALE DEL TRENTfNO - ALTO

REGIÖN'ALRAT TRENTINO - SÜDTIROL

CONbiGLIÜ REGIONALEl
_REGfONALRAT

- 5 DIC. 2019
OTGE-
PROT.N. Q223 /^S

XV! Legislatura XVI. Geselzgebimgsperiode
disegno di leggc n. 12/XVI Gesetzentwurf Nr. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale collegata TITEI.: Regionales Begleitgesetz
alia legge regionale di stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region
2020 zum

Emcndamento all'articolo 2
Comma n. l

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr.

Sopprcssivo a,
Modificativo

Aggiuntivo D

Aufliebung D
Abänderung D

Ergänzung a

Testo dell'cmendamento:

Ai comma t, alia lettera c) della novella, la
pacola "cooperativi" e sopressa.

sottoscriziout/U ntersdinfteii:

(Hftßi^t)

In Absatz l wird in dem mit dem Buchstaben c) neu eingeführten Wortlaut das jeweils zweitgenannte und
viertgenannte Wort „genossenschaftlichen" gestrichen.
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CONSIGLIO REGIONALE DEL TRENTINO - ALTO ^WGi

REGIONALRAT TRENTINO - SÜÜTIROL trROTN__^2. 2 S /90

XVI Legislatur a
disegno di leggc n. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale
alia legge regionale di
2020

Emendamento all'articolo 2
Comma n. l

XVI Geselzgebimgspenodc
GesetzenhvurfNr. 12/XVF

collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region

zum

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr.

(Soppressivo D
Modificativo Q/

Aggiuntivo 0

Aufhebung D

Abänderung D

Ergänzung D

Teste dell'emendamento:

AI comma I, alia lettera c) delta novella. Ie
parole "ehe non aderiscono ad alcuna
associaztone di rappresentanza" sono sopresse.

sottosci-iziory/Untersi&hrlften:

fhAlRl^Q

In Absatz l werden in dem mit dem Buchstaben c) neu eingeführten Wortlaut die Worte „die keinem
Vertretungsverband angehören" gestrichen.
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CONSIGLIO REGIONALE DEL TRCNTINO - ALTO

REGIONALRAT TRENTINO - SÜDTIROL

CüNSIGLIO REGIONALEl
REGfONALRAT

-5 OIL 2019

y^E <^223/^

XVI Leglslcintra
disegno d i legge n. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale
alia legge regionale di
2020

Eniendamcnto all'articolo 2
Comma n. l

XVI. Gesetzgebungsperiode
Gesetzentwurf Nr. 12/XVI

collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region

zum

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr.

D/Soppressivo
Modificativo Ö

Aggiuntivo a

Auflicbung D

Abänderung D

Ergänzung D

Tcsto dcll'emendamento:

AI comma 1, alia lettera c) della novella, la
parola "riconosciuta" e sopressa.

sottoscrizioni/Unterscßriften;

(bAetMQ

In Absatz l wird in dem mit dem Buchstaben c) neu eingeführten Wortlaut das Wort „anerkannten"
gestrichen.
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CONSIGLIO REGIONALE DELTRENTINO - ALTO

REGIONALRAT TRENTINO - SÜUTIROL

ft

CONSIGLIO REGIONALE]
REGIONALRAT

- 5 DIG. 2019
HOTÜE
PROTN. 4223 /^Z

Xyi Legislaturu XVI. Geselzgehimgspeiiode
disegno di legge n. 12/XVI Gesctzcnhvurf Nr. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale collegata TITEL: Regionales BegLeitgesetz
alia legge regionale di stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region
2020 zum

Emcndaincnto all'articolo 2
Comma n. l

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr.

Sopprcssivo a
IVtodificativo ^
Aggiuntivo a

Aufhebung D
Abänderung D

Ergänzung D

Tcsto dell'emendamento:

AI conima l, alia lettera c) della novella. Ie
parole "di rappresentanza rlconosciuta" sono
sopresse.

sottoscrizioni/Unterschriften:

fh^t^)

In Absatz l werden in dem mit dem Buchstaben c) neu eingeführten Wortlaut die Worte „anerkannten
Vertretungs-" gestrichen.
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CONSIGLIO REGIONALE DEL TR&NTINO - ALTO AJD1GE ^ ^^^ ,^.
IPROTN

REGIONALRAT TRENTINO - SÜDTIROL

CONSIäLIÜ REGIONALE
REGtONALRAT

-5 DIC. 2019

XVI Legislatwa
disegno di legge n. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale
alia legge regionale di
2020

Emcndamcnto alFarticolo 2
Comma n. l

J(^L GKsetzgebungsperiode
Gesetzentwurf Nr. 12/XVI

collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region

zum

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr.

Sopprcssivo Qj
Modificativo Ö

Aggiuntivo a

Aufhebung a

Abänderung Q

Ergänzung D

Testo dell'emcndamcnto:

AI comma I, alia lettera a) delta novella Ie
parole "un'associazione" sono sostituite dalie
seguenTi "una o piü associazioni".

sottoscrizioni/Unterschriften: .

(m<z^<)

In Absatz l werden in dem im Buchstaben a) angeführten neuen Wortlaut die Worte „einen anerkannten
Vertretungsverband" durch folgende Worte ersetzt: „einen oder mehrere anerkannte
Vertretungsverbände".

ft
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CONSIGL10 REGIONALE DEL TRENTINO - ALTO .|

KEGIONALRAT TRENTINO - SÜDTIROL

CONSIGÜO REGIONALEI
REGIONALRAT !

-5 DIC. 2019 i

IDIGE
PRQT.N. 42.Z5/5-S

Xf/I Legislatura XVI. Ge.'ielzgebungsperiode
disegno di leggc n. 12/XVI Gesctzcnhvurf Nr. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
alia legge regionale di stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region
2020 zum

Emendamcnto aU'articolo 2
Comma n. l

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr.

Sopprcssivo a
Modificativo ^
Aggiuntivo D

Aufhebung a

Abänderung D

Ergänzung D

Tcsto dell'emendsimcnto:

AI comma 1, alia tettera a) della novella la
parola "riconosciuta" e sostituita dalle seguenü
"in possesso delle credenziali di legge".

sottoscrizioni/Unterscbriftjpn:

[^Aß.tMt)

in Absatz l wird in dem im Buchstaben a) angeführten neuen Wortlaut das Wort „anerkannten" dur^
f'otg'ende" Worte ersetzt: „im Besitz der gesetzlichen Qualifikationen", wobei diese hinter dem Wort
„Vertretungsverband" eingefügt werden.



If
(^!i
^?p^j.^^

CONSIGLIÖ REGIONALE DEL TRENTINO - ALTO ^DIGE~ 5 °(C. 2019
REGIONALRAT TRENTINO - SUDTIROL

CONSfGUO~REGIÖNAU
^EGIONALRAT

PROT. N. 4Z25 1^

XVI Legislanira
disegno di legge n. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale
alia legge regionale di
2020

Emendamcnto all'articolo 2
Comma n. l

collegata
stabilitä

A/P7. GeselsgebungspKriode
Gesetzentwurf Nr. 12/XVI
TITEL: Regionales Begleitgesetz
Stabilitätsgesetz 2020 der Region
zum

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr. /1

Soppressivo a
7

Aufhebung a
Abänderung
Ergänzung

Modificativo

Aggiuntivo 0

Testo detl'cincndamento:
AI comma 1, alta lettera a) delta novella la
parola "riconosciuta" e sostituita dalle seguenti
"estralta a sorte fra quelle operanti nello stesso
ambito a livetlo di Unione Europea".

sottoscnziori.i/U n tersclip ft

a

CMA(ZIM()

4223/55

In Absatz l Buchst, a) des neuen Wortlautes
des Gesetzestextes wird das Wort
„anerkannten" gestrichen und nach dem
Wort „Vertretungsverband" werden
folgende Worte eingefügt: „ , der unter den
im selben Bereich auf EU-Ebene tätigen
Verbänden ausgelost wird" eingefügt.
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CONSIGLIO REGIONALE DEL TRENTINO - ALTO AiDlGE /^^^ \^
I PROT, N.

RECIONALRAT TlüENTINO - SÜDTIROL

CONSIGLIO REGIONALE
_REGIONALRAT

-5 DIG. 2019

XVI Legislalura
disegno di legge n. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale
alia legge regionale di
2020

Emendamento all'articolo 2
Comma n. I

Soppressivo a
Modificativo ig)

Aggiuntivo D

collegata
stabilitä

XV{. Gesetzgebungsperiode
Gesetzent^vurf Nr. 12/XVI
TITEL: Regionales Begleitgesetz
Stabilitätsgesetz 2020 der Region
zum

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr. /^

Aufhebung

Abänderung
Ergänzung

Testo detl'emcndamento:

AI comma I, alia lettera a) delta novella la
parota "riconosciuta" e sostituita dalle seguenti
"esti-atta a sorte fra quelle operanti nello stesso
ambito a livello nazionale italiano".

sotloscrizioni/UnterscKriffei

(hA^K}()

a

M

4223/56

In Absatz l Buchst, a) des neuen Wortlautes
des Gesetzestextes wird das Wort

„anerkannten" gestrichen und nach dem
Wort „Vertretungsverband" werden
folgende Worte eingefügt: „ ,der unter den
im selben Bereich auf Staatsebene tätigen

Verbänden ausgelost wird" eingefügt.
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CÖNSIGLIÖ REGIONALE DEL TRENTINO - ALTO AlDlGE

REGIONALRAT TRENTINO - SÜDTtROL

CONSIGÜÖ-REG?ÖNALG
REGIONALRAT

.- 5 DIG. 2019

WOT N 4Z2'J>/^^

Xf^f Legislaiwa
disegno di legge n. 12/XVI
TITOLO- Legge regionale
alia legge regionale di
2020

Emcndaniento all''articolo 2
Comma n. l

Sopprcssivo D
Modificativo ^
Aggiuntivo D

collegata
stabilitä

X^'I. Gesetzgebimgsperiode
GesetzenhvurfNr. 12/XVl
TITEL: Regionale5 Begleitgesefcz
Stabilitätsgesetz 2020 der Region
zum

Änderungsantrag zum Artikel ^J
Absatz Nr. /j

Aufliebung D
Abänderung ^^
Ergänzung

Testo dcll'cmendamento:

AI comma 1, alia lettera a) della novella la
parola "riconosciuta" e sostituita dalle segiienti
"estratta a sorte fra quelle operanti nello stesso
ambito a tivello di Euregio".

sottoscrizjoijti'iLJntersct)fiften:

(MAIEZ^t^

4223/57

In Absatz l Buchst, a) des neuen Wortlautes

des Gesetzestextes wird das Wort

„anerkannten" gestrichen und nach dem
Wort „Vertretungsverband" werden

folgende Worte eingefügt: „ ,der unter den
im selben Bereich auf Euregio-Ebene tätigen

Verbänden ausgelost wird" eingefügt.
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CONSIGLIO REGIONALE DEL TRENTliNO - ALTO AD
REGIONALRAT TRENTIISO - SÜDTIROL

P^SfGUOREGJÖNÄLEl
-Ri6?ONALRAT'
-50JC.

42.Z3 /5^PROT. N.

Ä/PY Legislatiti-a
disegno d i legge n. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale
alia legge regionale di
2020

Emendamento all'articolo 2
Comma n. l

Sopprcssivo a
Modificativo />i^
Aggiuntivo a

collegata
stabilitä

A f/7 Gesetzgebungspenode
Gesetzentwurf Nr. 12/XVI
TITE:I': Regionales Begleitgesetz
Stabilitätsgesetz 2020 der Region
zum

Änderungsantrag zum Artikel ^/'
Absatz Nr.

AuOicbung D
Abänderung >e^
Ergänzung D

Teste delt'eincndamento:
AI comma I, alia lettera a) deila novella la
parola"riconoscmta" e sostituita dalle seguenti"estratta a sorte fi-a quelle operanti nello Itesso
ambito a livello di Regione Trentino-'AIto
Adige".

sottoscrizion.i/ünterschyftefl:

^HA^^O

4223/58

In Absatz l Buchst, a) des neuen Wortlautes
des Gesetzestextes wird das Wort
„anerkannten" gestrichen und nach dem
Wort „Vertretungsverband" werden
folgende Worte eingefügt: „ ,der unter den
im selben Bereich auf der Ebene der Region
Trentino-Südtirol tätigen Verbänden
ausgelost wird" eingefügt.
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CONSIGLIO REGIONALE DEL TRENTINO - ALTO

REGIONALRAT TRENTINO - SÜDTIROL

^ÖMSTGLIO REGIONALE]
REGIONALRAT

ADICE 5 DtC. 2019

PRQTN. 4-2ZS / S-S

XVI Legislatut-a XVI. Gesetzgebungsperioäe
disegno di legge n. 12/XVI Gesetzentwurf Nr. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
alia legge regionale dl stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region
2020 zum

Emendamento all'articolo 2
Comma n. l

Sopprcssivo D
Modificativo

Aggiuntivo D

Änderungsantrag zum Artikel ^
Absatz Nr. ^

Aufhebung 0
Abänderung
Ergänzung D

Tcsto dcll'cmcndanncnto:

AI comma 1, alia lettera a) della novella la
parola "riconosciuta" e sostituita dalle seguenti
"estratta a sorte fra quelle opei-anti nello stesso
ambito a livello di Proviiieia di Trento e di
Provincia di Bolzano".

sottoscrizioiii/LinterscIi

friAtZitJi)

4223/59

In Absatz l Buchst, a) des neuen Wortlautes
des Gesetzestextes wird das Wort
„anerkannten" gestrichen und nach dem

Wort „Vertretungsverband" werden

folgende Worte eingefügt: „ ,der unter den
im selben Bereich auf Landesebene in

Provinz Trient und in der Provinz Bozen

tätigen Verbänden ausgelost wird"
eingefügt.
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CONSICLIO REGIONALE DEL TRENTINO - ALTO

REGIONALRAT TRENTINO - SÜDTIROL

CONSfGLIO REGIONALE
REGIONALRAT

^ DIC EL
-5 DiC. 2019

PROT.N. 412^ 16Q

XVI Legislalura
disegno di legge n. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale
alia legge regionale di
2020

Emcndamcnto all'articolo 2

Comma n. l

collegata
stabilitä

X1/I Gesetzgebungsperiode
Gesetzentwurf Nr. 12/XVl
TITEL: Regionales Begleitgesetz
Stabilitätsgesetz 2020 der Region
zum

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr. ^

^

Sopprcssivo D
Modificativo

Aggiuntivo a

Aufhebung D

Abänderung /-ES^
Ergänzung 0

Teste dcll'emendamento:

AI comma I, alia lettera c) della novella Ie
parole "cui la maggioranza degli enti membri
del sistema medesimo aderisce" sono sostituite

dalle seguenti "cui alineno i due tei-zi degli enti
membn del sistema medesimo aderiscono".

sottoscriziQ(»/ünterschnften:/t

(HAR(^J)

4223/60

,n Absatz l Buchst. Ödes neuen Wortlautes
des Gesetzestextes werden die Worte „dem
d^e Mehrheit der Mitgliedskörperschaften
d'ieses'Sicherungssystems angehört" durch
d'i7worte „ dem wenigstens zwei Drittel
der Mitgliedskörperschaften dieses
Sicherungssystems angehören" ersetzt.
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CONSIGLIO REGIONALE DEL TRENTINO - ALTQ

REGIONALRAT TRENTINO - SÜDT1ROL

CONSIGLIÜ KhütONALE
REGIONALRAT _^_

ADIGI§ DtC. 2019

PROT.,. ^2Z3/^

XVI Lcgislalura XV!. Geselzgehtingsperiode
disegno di lcgge n. 12/XVI Gesetzentwurf Nr. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale collegafca TITEL: Regionales Begleitgesetz
alia legge regionale di stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region
2020 zum

Emendamento all'articolo 2

Comnia n. l

Änderungsantrag zum Artikel -^>
Absatz Nr. /

Soppressivo D,
Modificativo

Aggiuntivo D

Aufhebung D

Abänderung >t-
Ergänzung D

Testo dell'emcndanicnto:

AI comma I, alia tettera c) della novella Ie
parole "cui la maggioranza degli enti membri
del sistema medesimo aderisce" sono soslituite
dalle seguenti "cui almeno i tre quaiti degli enti
membri del sistema medesimo aderiscono".

inttnscrizioni/U nterschnften:

Cn^i^i)

4223/61

In Absatz l Buchst, c) des neuen Wortlautes
des Gesetzestextes werden die Worte „dem

die Mehrheit der Mitgliedskörperschaften

dieses Sicherungssystems angehört" durch
die Worte „ dem wenigstens drei Viertel der

Mitgliedskörperschaften dieses

Sicherungssystems angehören" ersetzt.
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CONSIGLIO REGIONALE DEL TREN TINO - ALTO

REGIONALRAT TRENTINO - SÜDTIROL

CONSIGLiO REGIONALE1.
REGIONALRAT __

S.DIGE„5 DIG. 2019

PROT.N.4223 /^ Z S

XVf Legislafura X]/'l. Gesetzgebungsperiode
disegno di legge n. 12/XVl Gesetzentwurf Nr. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale collegata TITEL: Regionales Begleitgesefcz
alia legge regionale di stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region
2020 zum

Erne nd a inen to all'articolo 2

Comma n. l
Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr. /\

Sopprcssivo D
Modificativo ^
Aggiuntivo D

Aufhebung D
Abänderung ^.
Ergänzung a

Tcsto dcll'emcndaincnto:

AI comma I, alia tettera c) delta novella Ie
parole "cui la maggioranza degli enti membri
del sistema medesimo aderisce" sono sostituite
dalle seguenti "cui almeno i quattro qiiinti degli
enti membri del sistema medesimo aderiscono".

sottoscrizioni/Uiuerscliiy'ften:

(^^^()
4223/62
In Absatz l Buchst, c) des neuen Wortlautes
des Gesetzestextes werden die Worte „dem
die Mehrheit der Mitgliedskörperschaften
dieses Sicherungssystems angehört" durch
die Worte „ dem wenigstens vier Fünftel der
Mitgtiedskörperschaften dieses
Sicherungssystems angehören ersetzt,
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CONSIGLIO REGIONALE DEL TRENTIN'O - ALTÜ

REGIÖNALRAT TRENTINO - SÜDTIROL

CONSIGLIO REGIONALEI
REGIONALRÄT

-5 DIG. 2019

ADIGE
PROT, N. 4Z23 /^3

XVI Legislaturct
disegno di legge n. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale
alia legge regionale di
2020

Emendamcnto all'articolo 2
Comma n. l

Soppi-cssivo D
Modificftfivo

Aggiuntivo D

collegata
sfcabilitä

XVI. Geselzgebungsperiode
Gesetzentwurf Nr. 12/XVI
TITEL: Regionales BegLeitgesetz
Stabilitätsgesetz 2020 der Region
zum

Änderungsantrag zum Artikel ^
Absatz N r. ,/j

Aufhebung D
Abänderung ^
Ergänzung D

Teste dell'cmendamcnto:

AI comma I, alia lettera c) delta novella Ie
parole "puö essere eseguita" sono sostituite
dalle seguenti "deve venire effettuata".

yl

r'riAR^Q

4223/63

In Absatz l Buchst, c) des neuen Wortlautes

des Gesetzestextes werden die Worte „kann

vom Vertretungsverband durchgeführt

werden" durch die Worte „muss vom

Vertretungsverband durchgeführt werden"
ersetzt.
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CONS1GLIO REGIONALE DEL TRENTINO - ALTO AIpTGE-
IPROT.N. 4Z22»

REGIONALRAT TRENTINO - SÜDTIROL

CONSIGLIO REGIONALEl
_REGIONALRAT

XVI Legislatura
disegno di legge n. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale
alia legge regionale di
2020

Emendamento all'articolo 2
Comma n. l

Sopprcssivo Dj
Modificativo ^

Aggiuntivo D

XVI. Gesetzgebimgspei-iode
GesetzenhvurfNr. 12/XVI

collegata TITEL: Regionales Begleifcgesetz
stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region

zum

Änderungsantrag zum Artikel ^
Absatz Nr. /|

Aufliebung 0

Abänderung ^
Ergänzung a

Tcsto dell'emcndamcnto:

AI comma 1, alia lettera c) della novella Ie
parole "o la maggioranza degli enti cooperalivi
controllanti" sono sostituite dalle seguenti "o
una maggioranza dei due terzi degli enti
cooperativi control lanti".

sottoscrizioni/üntersctvtften: /

(hAKZ^l)

In Absatz l Buchst, c) des neuen Wortlautes

des Gesetzestextes werden die Worte „oder
die Mehrheit der kontrollierenden
genossenschaftlichen

durch die Worte

Zweidrittelmehrheit der kontrollierenden

genossenschaftlichen Körperschaften"
ersetzt.

Körperschaften"

„oder die
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CONSIGLIO REGIONALE DEL TRENTINO - ALTO A|DIGE /, -, T,
IPROTN. '4<i'.4J> /0-? j

REGIONALRAT TRENTLNO - SÜDTIROL

Ar(/7 Legislalura XVL Geselzgeljimgspenocie
disegno di legge n. 12/XVI Gesetzentwurf Nr. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
alia legge regionale di stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region
2020

Emcndamcnto all'articolo 2
Comma n. l

Sopprcssivo a^
Modificativo ^

Aggiuntivo a

zum

Änderungsantrag zu m Artikel
Absatz Nr.

Aufiicbimg D
Abänderuug <^S^
Ergänzung D

z

Tcsto dcll'emcndamento:

AI comma I, alia lettera c) della novella Ie
parole "o la maggioranza degli enti cooperativi
controllanti" soiw sostituite dalle seguenti "o
una maggioranza dei tre quarti degli enti
cooperativi controllanti".

sottoscriz.ioniAJnterschrifteii: i

(n^i^i)

4223/65

In Absatz l Buchst, c) des neuen Wortlautes
des Gesetzestextes werden die Worte „oder
die Mehrheit der kontrollierenden
genossenschaftlichen

durch die Worte
Körperschaften"

„oder die

Dreiviertelmehrheit der kontrollierenden
Körperschaften'genossenschaftlichen

ersetzt.
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CON8IGLIO REGIONALE DEL TRE^?TINO - ALTO

REGIONALRAT TRENTINO - SUDTIROL

CONSIGLIO REGIONAL^
REGIONALRAT

A n ICE
-_5 QIC. 2019 !

PR07.N.4zz3 1^

XVI Legislatura
disegno di lcgge n. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale
alia legge regionale di
2020

Emcndamento all'articolo 2
Comma n. I

Soppressivo a
Modificativo ^
Aggiuntivo 0

XVI. Gesclzgebungsperwde
Gesetzentwurf Nr. 12/XVI

collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region

zum

Änderungsantrag zum Artikel 2^
Absatz Nr.

Auftiebung D

Abäaderuiig ^
Ergänzung D

Testo dell'emcndamcnto:

AI comina l, alia lettera c) della novella Ie
parole "o la maggioranza degli enti cooperativi
controllanti" sono sostituite dalle seguenti "o
una niaggiot-anza dei quatlro quinti degli enti
cooperativi controllanti".

sottoscrizioni/Unterschfiiften:

(n w» ^)

4223/66
In Absatz l Buchst, c) des neuen Wortlautes
des Gesetzestextes werden die Worte „oder
die Mehrheit der kontrollierenden
genossenschaftlichen
durch die Worte

Vierfünftelmehrheit der

Körperschaften"
„oder die

kontrollierenden

genossenschaftlichen Körperschaften"
ersetzt.
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CONSIGLIO REGIONALE DEL TRENTINO - ALTO \

RECJONALRATTRENTINO - SÜDTrROL

CONSIGLIO REGIONALEj
REGIONALRAT

^DIGE
^5 DIC. 2019

PROT.N.4ZZ3 /^

XVI Legislulwa XVI. Gesefzgebiwgspeiiode
discgno di legge n. 12/XVI GesetzenhvurfNr. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
alia legge regionale di stabilitä Stabilitäfcsgeset2 2020 der Region
2020 zum

Emendanicnto all'articolo 3
Comma n. l

Sopprcssivo D

Modificativo ^
Aggiuntivo D

Testo dcll'emendamento:

Dopo la lettera a) e aggiunta la seguente:
a bis) il comma 2 dell'art. 4 (Statuto comunale)
e cosi sostituito:

"2. L'iniziativa per la niodifica totale o parziale
dello statuto spetta ai consiglio o agli elettori
resident! con diritto di voto in materia
comunale. Il numero di sottoscrizioni richiesto a
sostegno dell'iniziativa da parte degli elettori
non puö superare le soglie previste net comma 5
del presente articolo. I dttadini esercitano il
diritto di iniziativa tramitc un comitato
promotore composto da almeno 10 residenti con
diritto di voto ehe raccoglie e certifica le firme a
sostegno della proposta. Per la raccolta delle
sottoscrizioni il comltato promotore ha a
disposizione 180 giorni dalla notifica
dell'ammissibilitä della proposta, salvo ehe lo
statuto stabilisca un tempo maggiore. Se il
consiglio comunale non appro va la proposta
entro 18 mesi, o ritiene di opporvi una propria
controproposta, la proposta e la eventuate
controproposta vanno ai voto popolare. La
proposta e la eventuale controproposta sono
approvate se raggiungono la maggioranza dei
voti espressi. Se la proposta e la controproposta
sono approvate entrambe, entra in vigore quella
ehe ha ottenuto piü voti favorevoli. Il comitato
promotore ha la facoltä di ritirare la proposta
fino all'indizione del referenduni. In quel caso si
ritiene appro vata ai controproposla. Le
modifiche di iniziativa consiliare vengono
deliberate dal consiglio con it voto favorevole

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr.

3
.4

AuHiebung D

Abänderung fS^
Ergänzung a

4223/67

Nach Buchst, a) wird folgender Buchst, a-
bis) eingefügt:
Absatz 2 des Art. 4 (Gemeindesatzung) wird
wie folgt abgeändert:
"2. Die Initiative für die vollständige oder

j teilweise Änderung der Satzung wird vom
Gemeinderat oder von den in der Gemeinde
wohnhaften und bei den Gemeindewahlen
wahlberechtigten Bürgern ergriffen. Die zur
Unterstützung der Initiative erforderliche
Anzahl der Unterschriften der
Wahlberechtigten darf die in Absatz 5
dieses Artikels vorgesehenen Grenze nicht
überschreiten. Die Bürger üben ihr
Initiativrecht über ein Promotorenkomitee

aus, das aus mindestens 10 wohnhaften

Wahlberechtigten besteht und die

Unterschriften zur Unterstützung des

Vorschlags sammelt und bescheinigt. Für

die Sammlung der Unterschriften hat das

Promotorenkomitee 180 Tage ab

Bekanntgabe der Zulässigkeit des

Vorschlags Zeit, es sei denn, die Satzung
sieht eine längere Frist vor. Wenn der

Gemeinderat den Vorschlag nicht innerhalb

von 18 Monaten genehmigt oder erwägt,



dei due lei-7.i dei consiglieri assegnati. Quaiora
tale maggioranza non venga raggiunta, la
votazione e npetuta in successive sedute da
tenersi entro 30 giomi e lo statuto e approvato
se ottiene per due volte il voto favorevole della
maggioranza assoluta dei consiglieri assegnati. .

(nA^w)

einen Gegenvorschlag ejnzubringen,
werden der Vorschlag und der allfällige
Gegenvorschlag zur Volksabstimmung
gestellt. Der Vorschlag und der mögliche
Gegenvorschlag werden angenommen,
wenn sie die Mehrheit der abgegebenen
Stimmen erreichen. Werden sowohl der

sottoscrizioni/Unt^i-schi Vorschlag als auch der Gegenvorschlag
angenommen, so tritt derjenige in Kraft, der
die meisten Ja-Stimmen erhalten hat. Das
Promotorenkomitee hat bis zur
Durchführung der Volksabstimmung das
Recht, den Vorschlag zurückzuziehen. In
diesem Fall gilt der Gegenvorschlag als
genehmigt. Änderungen auf Vorschlag des
Gemeinderates werden vom Gemeinderat
mit der Zustimmung von zwei Dritteln der
zugewiesenen Ratsmitglieder genehmigt.
Wird diese Mehrheit nicht erreicht, wird die
Abstimmung in den folgenden, innerhalb
von 30 Tagen stattfindenden Sitzungen
wiederholt und die Satzung wird
angenommen, wenn sie zwei Mal von der
absoluten ^4ehrheit der zugewiesenen
Ratsmitgliedergenehmigtwird..
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CÖNSIGLIO REGIONALE DEL TRENTINO - ALTO

ICONSIGLIO'REGIÖNÄLE;
REGIONALRAT i

- 5 DIG. 2019
ADIGE

REGIONALRAT TRENTINO - SÜDT1ROL
^•"4zz3/^ I

XVI Legislafiira X!/l. Gesetzgebungsperwde
disegno di legge n. 12/XVI Gesetzentwurf Nr. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
alia legge regionale di stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region
2020 zum

Emendamcnto all'articolo 3
Comma n. l

Sopprcssivo q
Modificativo fc|l

Aggiuntivo
v

a

Testo dcll'emendamento:

Dopo la leltera b) e aggiunta la seguente:
b bis) l'art. 42 (Organi dl govemo comunale) e
sostituilo dal seguente:

" l. Sono organi di govemo del comune
l'assemblea comunale, il consiglio, la giunta, il
sindaco.

2. L'assemblea comunale e l'organo supremo di
governo. E' composto da tutti gli aventi diritto
di voto in materia comunale e si esprime nelle
elezioni e nei referendum.".

Änderungsantrag zuin Artikel
Absatz Nr. ,'\

s

aAuftiebung

Abänderung

Ergänzung

sottoscrizioni/L

[HAR^Q

a

4223/69

Nach dem Buchst, b) wird folgender

Buchstabe eingefügt:

b-bis) Art. 42 (Politische Organe der

Gemeinde) wird durch den nachstehenden

ersetzt

„l. Die politischen Organe der Gemeinde
sind die Gemeindeversammlung, der
Gemeinderat, der Gemeindeausschuss und

der Bürgermeister.
2. Die Gemeindeversammlung ist das

höchste Regierungsorgan. Er wird von allen
bei den Gemeindewahlen wahlberechtigten

Bürgern gewählt und ist Ausdruck der
Wahlen und Volksabstimmungen."
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CONSIGLIO REGIONALE DEL TRENT1NO - ALT

CONStGLtO REGIONALEI
REGIONALRÄT

- 5 DIC. 2019

^WGF.4225 /^S

REGIONALRAT TRENTINO - SÜDTIROL

AT7 Legislatura
disegno di legge n. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale collegata
alia legge regionale di stabilitä
2020

Emcndamcnto all'articolo 3
Comma n. l

Soppresisivo D
Modificativo

Aggiuntjvo D

Testo dell'emendamento:

Dopo la lettera b) sono insente le seguenti:
b bis) l'art. 42 (Organi di governo comunale) e
sostituito dat seguente:

"l. Sono organi di govemo del comune
l'assemblea comunale, il consiglio ove previsto
dallo statuto o da questa lcgge, la giunta, il
sindaco.

2. L'assemblea comunale e l'organo supremo di
govemo. E' composto da tutti gii aventi diritto
di voto in materia comunale e si esprime nelle
elezioni e net referendum."

b ter) all'art. 44 (Composizione del consiglio
comunale) i commi 1,2,3,4 sono sostituiti dai
seguenti:

" l. Nei comuni con meno dl 500 abitanti non
viene costitulto il consiglio. Dove e previsto
dalla legge o dallo statuto un voto del consiglio,
vota l'assemblea comunale. Lo statuto
comunale disciplina quali funzioni del consiglio
sono delegate alia giunta comunale. La giunta
viene eletta direttamente dall'assemblea
comunale con Ie modalitä previste dallo siatuto-
2. Nel comuni fino a 5.000 abitanti lo statute
determina se viene costituito il consiglio
comunale. In caso positivo, e salvo diversa
disposizione dello statuto, i consiglieri sono in
numero di 15 nei comuni fino a 2500 abitanti e
22 nei comunl fino a 5000 abitanti.
3. Nei comuni sopra i 5.000 abitanti, salvo
diversa disposizione dello statuto, i consiglieri

XVI. Geselzgebungspenode
GesetzenhvurfNr. 12/XVI
TITEL: Regionales Begleitgesetz
Stabilitätsgesetz 2020 der Region
zum

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr. ^

Aufhebung

Abänderung

Ergänzung

a

><
a

Nach dem Buchst, b) wird folgender
Buchstabe eingefügt:
b-bis) Art. 42 (Politische Organe der
Gemeinde) wird durch den nachstehenden
ersetzt:

„l. Die politischen Organe der Gemeinde
sind die Gemeindeversammlung, der
Gemeinderat und falls von der Satzung oder
diesem Gesetz vorgesehen, der
Gemeindeausschuss und der Bürgermeister.
2. Die Gemeindeversammlung ist das
höchste Regierungsorgan. Sie setzt sich aus
allen bei den Gemeindewahlen
wahlberechtigten Bürgern zusammen und
drückt ihre Stimme bei den Wahlen und
Volksabstimmungen aus.'

b-ter) In Art. 44 (Zusammensetzung des
Gemeinderats) werden die Absätze l, 2, 3,
4 durch die nachstehenden ersetzt:
.1. In Gemeinden mit weniger als 500

Einwohnern wird kein Gemeinderat
eingesetzt. 1st nach Gesetz oder Satzung
eine Abstimmung des Rates erforderlich, so
stimmt die Gemeindeversammlung ab. Die
Gemeindesatzung regelt, welche
Funktionen des Rates an den
Gemeindeausschuss delegiert werden. Der
Ausschuss wird von der
Gemeindeversammlung mit den in der
Satzung vorgesehenen Modalitäten direkt
gewählt.



sono stablliti in 27 nei comuni sopra i 10.000
abitanti e 45 nei comuni sopra i 100.000
abitanti.

4. Nei comuni sopra i 5.000 abitanti, la carica di
sindaco o incmbro della giunla e incompatibile
con quello di consigliere, Nei comuni tra 500 e
5000 abitanti, se il sindaco e anche consigliere
presiede il consigtio comunale.".

b quater) all'art. 54 (Composizione della giunta
comunale) comma 3, Ie parole: "Lo statute puo
prevedere la nomina o l^elezione ad assessore di
cittadini non facenti parte del consiglio, purche
in numero non superiore alia meta dei
componenti la giunta." sono sostituite dalle
seguentl: "Net comuni tra i 500 e i 5000 abitanti
lo statuto puö prevedere la nomina o I'elezione
ad assessore dt cittadini non facenti parte del
consiglio. Nei comuni oltre i 5000 abitanti lo
statute dispone o Ie modaltta di elezione diretta
dei componenti la giunta o le modalitä di
nomina degli stessi da parte di sindaco e
consiglio".

b quinquies) I'art. 56 (Elezione diretta del
sindaco) e sostituito dal seguente:

"l. II sindaco e eletto dai cittadini a suffragio
universale diretto ed entra in carica dal
momenta delta proclamazione; ove previsto
dallo statute c mcmbro del rispettivo consiglio
cd e l'organo responsabile
dell'aroministrazione del comune, salvo ehe lo
slatuto disponga la responsabilitä solidale della
giunta."'.

sottoscrizioni/J.:

(HARlra^

Verwaltung der Gemeinde verantwortliche\

Organ, es sei denn. das Gesetz sieht eine \

gesamtschufdnerische Haftung des
Ausschusses vor."

2. In Gemeinden bis zu 5.000 Emwohnem
bestimmt die Satzung, ob der Gemeinderat
gebildet wird. Ist dies der Fall, und sofern
die Satzung nichts anderes vorsieht, setzt
sich der Gemeinderat aus 15 Mitgliedern in

Gemeinden bis 2500 Einwohner und 22

Mitgliedern in Gemeinden bis zu 5000
Einwohner zusammen.

3. In Gemeinden mit mehr als 5.000

Einwohnern setzt sich der Gemeinderat aus

27 Mitgliedern in Gemeinden mit mehr als

10.000 Einwohnern und 45 Mitgliedern in

den Gemeinden mit mehr als 100.000

Einwohnern zusammen, sofern in der

Satzung nichts anderes vorsieht.
4. In den Gemeinden mit mehr als 5.000

Einwohnern ist das Amt des Bürgermeisters

oder Mitglieds des Gemeindeausschusses

unvereinbar mit dem des

Gemeinderatsmitglieds. In Gemeinden
zwischen 500 und 5000 Einwohnern führt

der Bürgermeister den Vorsitz, wenn er

auch Gemeinderatsmitglied ist.

b-quater) In Artikel 54 (Zusammensetzung
des Gemeindeausschusses) Absatz 3
werden die Worte: " Die Satzung kann die
Wahl oder die Ernennung von Bürgern, die
nicht dem Gemeinderat angehören, zu
Gemeindereferenten vorsehen; " durch

folgende Worte ersetzt: "In Gemeinden
zwischen 500 und 5000 Einwohnern kann

die Satzung die Ernennung oder Wahl zu
Gemeindereferenten von Bürgern vorsehen,
die nicht dem Gemeinderat angehören. In
Gemeinden mit mehr als 5 000 Einwohnern

sieht die Satzung entweder die Modalitäten
für die Direktwahl des

Gemeindeausschusses oder die Modalitäten
für ihre Ernennung durch den
Bürgermeister und den Gemeinderat vor.

b-quinquies) Artikel 56 (Direktwahl des

Bürgermeisters) wird durch den
nachstehenden ersetzt:

t. Der Bürgermeister wird von den Bürgern

in allgemeiner und direkter Wahl gewählt
und tritt ab dem Zeitpunkt der Verkündung

sein Amt an; sofern die Satzung es vorsieht,

ist er Mitglied des jeweiligen
Gemeinderates und ist das für die

< J
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Xl/rl Legislalwci
disegno di legge n. I2/XVI
TITOLO: Legge regionale
alia legge regionale di
2020

Emendamcnto all''articolo 3
Comma n. l

collegata
stabilitä

Sopprcssivo a
Modificativo Ü

Aggiuntivo D

/

Teste dell'emcndamcnto:

Dopo la lettera b) e aggiunta la seguente:

b bis) l'art. 68 (Riduzione delle indennitä di
carica degli amministratori degli enti tocali della
regione) e sostituito dal seguente:

"Articolo 68
Determinazione delle indennitä nello statuto

l. Lo statuto puö dlspoiTe in maniera autonoma
rispetto alle indennitä dei componenti dei propri
organi, e anche alia loro composizione. In ogni
caso l'ammontare totale delle spese per gli
organi comunali non puö superare quanto si
otterrebbe dall'applicazione dei limiti numerici
degli articoli 44 e 54 e delle indennitä previste
dall'articolo 67.".

Xl^f. Geselzgeb iingsperiode
GesetzenhvurfNr. 12/XVI
TITBI«: Regionales Begleitgesetz
Stabilitätsgesetz 2020 der Region
zum

Änderungsantrag zum Artikel §
Absatz Nr. ^

Aufhcbudg 0

Abänderung ^B^
Ergänzung D

4223/70

Nach Buchstabe b) wird folgender

Buchstabe eingefügt:

b-bis) Art. 68 (Kürzung der
Amtsentschädigungen für die Verwalter der

örtlichen Körperschaften der Region) wird
durch den nachstehenden ersetzt;

„Art. 68

Festlegung der Entschädigungen in

Satzung

der

sottoscrizioni/jslflterschria
l. Die Satzung kann autonom über die

Entschädigungen der Mitglieder ihrer

Organe und über ihre Zusammensetzung

entscheiden. Auf Jeden Fall darf die

Gesamtausgabe für die Gemeindeorgane

nicht den Betrag überschreiten, der sich aus

der Anwendung der numerischen Grenzen

laut Artikel 44 und 54 und der

Entschädigungen laut Artikel 67 ergibt."
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PROT.N.

XI/I Legtslatura
disegno di legge n. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale collegata
alia legge regionale di stabilitä
2020

Einendamcnto all'articolo 3
Comma n. l

XVI. Geselzgebimgsperiode
Gesetzentwurf Nr. 12/XVI
TITEL: Regionales Begleitgesetz
Stabilitätsgesetz 2020 der Region
zum

Änderungsantrag zum Artikel 3
Absatz Nr. ,'f

!

Soppressivo D
Modificativo Ü

Aggiuntivo D

Tcsto delCemcndamcnto:

Dopo la lettera a) e aggiunta la seguente:

a bis) Dopo l'anicolo 16 e introdotto il seguente:

"Articolo 16bis (Valutazione dell'ammissibilitä
del referendum popolari nei comuni della
provincia di Trento)

l. Nei comuni della provincia di Trento la
legiltimitä e la regolaritä e quindi
l'ammissibilitä dei referendum popolari, sulla
base di quanta stabilito nei singoli statuti e
regolamenti comunali, viene valutata da una
cominissionc composta da tre menibri. Per ogni
giorno di effettiva partecipazione alle sedute
della commissione,, ai suo presidente spetta un
compenso di 200 euro; agli altri suoi
componenti spetta un compenso di 150 euro.
2.1 componenti della commissione per i
procedimenti referendari sono nominati dal
Consiglio delle Autonomie, previa intesatra il
Consiglio delle autonomie, il rettore
dell'universitä degli Studi di Trento, i presidenti
degli ordini degli avvocati di Trento e di
R.overeto, e sono indlviduati mediante sorteggio,
a cura del segretario generate del Consiglio
delle Autonoinie, di un membro effettivo e di un
membro supplente nell'ambito di ciascuna delle
tre terne di nomi proposte rispettivamenle dal
rettore e dai presidentl degli ordini degli
avvocati di Trento e di Rovereto. [ supplenti
partecipano alle sedate delta comnüssione in
caso di assenza del rispettivo titolare c per tulte

Aufiicbung

Abänderung
Ergänzung

Nach Buchst, a) wird folgender Buchstabe

eingefügt:

D

x
D

a-bis) Nach Artikel 16 wird folgender Artikel
eingefügt:

„Art. 16-bis (Bewertung der Zutässigkeit der
Volksabstimmungen in den Gemeinden der

Provinz Trient)

fn den Gemeinden der Provinz Trient wird

die Gesetzmäßigkeit und

Ordnungsmäßigkeit und damit die

Zutässigkeit der Volksabstimmungen auf der

Grundlage der Bestimmungen der einzelnen

Gemeindesatzungen und -Verordnungen
von einer Kommission bewertet, die sich

aus drei Mitgliedern zusammensetzt. Für

jeden Tag effektiver Teilnahme an den
Sitzungen der Kommission stehen dem
Präsidenten 200 Euro und den anderen

Mitgliedern 150 Euro zu.

2. Die Mitglieder der Kommission für die

Abwicklung der Volksabstimmungen

werden vom Rat der örtlichen Autonomien

nach Einvernehmen mit dem Rat der

örtlichen Autonomien, dem Rektor der

Universität Trient, den Präsidenten der

Anwaltskammer von Trient und Rovereto

ernannt, wobei je ein Mitglied und ein

Ersatzmitglied vom Generalsekretär des
Rates der örtlichen Autonomien unter den

drei vom Rektor und von den Präsidenten



Ie sedute siiccessive in cui viene tratiato il
medesimo oggetto-
3. Le funzioni di segretario della commissione
per i procedimenti referendari sono svoile dal
segretario comunale del rispettivo coinune.
4. [i presidente delta comniissione per i
procedimenti referendari e il suo sostituto sono
soileggiati all'inizio di ogui singolo
procedimento di valutazione dell'amniissibilirä.
Il presldente convoca e dinge le sedute. La
commissione delibera in presenza di tutti i
componenti e a maggioranza di voti e opera
secondo la tempistica stabilita nei singoli
regolamenti comunali.
5. La commlssione e competente per tutti i
referendum a livello comunale cd e nominata
per ia durata in carica dei consigli comunati. I
costi della commissione sono a carico del
rispettivo comune.";

sottoscnzioni/üftters

Cm« ^>)

der Anwaltskammer von Trient und

Rovereto vorgeschlagenen Namen

ausgelost werden. Die Ersatzmitglieder
nehmen an den Sitzungen der Kommission

im Falle von Abwesenheit des Amtsträgers

und an den darauffolgenden Sitzungen, in

denen dasselbe Thema zur Behandlung

kommt, teil.

3. Die Aufgaben des Sekretärs der
Kommission für die Abwicklung der

Volksabstimmungen werden vom

Gemeindesekretär der jeweiligen Gemeinde

wahrgenommen.
4. Der Vorsitzende der Kommission für die

Abwicklung der Volksabstimmungen und
sein Stellvertreter werden am Anfang eines

jeden Verfahrens zur Bewertung der
Zutässigkeit ausgelost. Er beruft die
Sitzungen ein beruft und leitet sie. Die
Kommission entscheidet mit

Stimmenmehrheit bei Anwesenheit alter

Mitglieder und führt ihre Tätigkeit unter
Einhaltung der in den jeweiligen
Gemeindeverordnungen vorgesehenen
Fristen aus.

5. Die Kommission ist für alle

Volksabstimmungen auf Gemeindeebene

7uständiR und wird für die Dauer der
Amtszeit des Gemeinderats ernannt. Die

Kosten für die Kommission gehen zu Lasten

der jeweiligen Gemeinde.
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ADIGE
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XVI Legisialura
disegno di legge n. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale collegata
alia legge regionale di stabilitä
2020

Emcndamento all'articolo3
Comma n. l

Sopprcssivo a
Modificativo ü

Aggiuntivo D

Tcsto dcll'cmcndamcnto:

Dopo la lettera a e inserila la seguente:
a bis) dopo il comma 2 dell'articolo 3 bis
(Provvedimenti in materia di decentramento nel
comune di Bolzano) e mserito il seguente:

"2 bis. I consigli circoscrizioiiali previsti, dalle
disposizioni statutarie e regolamentari del
comune di Bolzano possono essere sostituiti dai
comitati civici dellacircoscrizione ai quali sono
attribuite Ie medesime fünzioni. Il comitato
civico della circoscrizione prende decisioni in
forma collegiate. Il comitato e costituito da
almeno dieci cittadini estralti a sorte dalle liste

degli elettori del consiglio comunale. Il comitato
puö essere integrato da un numero, stabilito
dallo slatuto comunale, di soggelti estratti a
sorte tra cittadini di Paesi terzi residenti di lungo
periodo nel comune di Bolzano. Il presidente
del comitato e sorteggiato tra i componenti del
comitato e dura in carica 6 mesi dalla data della
prima convocazione.".

XH. Geselzgebwigspeiiode
GesetzenttvurfNr. 12/XVI
TITEL: Regionales Begleitgesetz
Stabilitätsgesetz 2020 der Region
zum

Änderungsantrag zum Artikel 3
Absatz Nr. 4

-1

Auflicbung D
Abänden'"" ^b<
Ergänzun 4223/72

^ch dem Buchst, a) wird folgender
Buchstabe eingefügt:

a-bis) Nach dem Absatz 2 des Art^ 3^s
(Massnahmen in Sachen d^ntrale Organe
;n""der Gemeinde Bozen) ^ird ^gender
Absatz hinzugefügt:

den Satzungs- und

Verordnungsbestimmungen der Gememde

Bürgerkomitees des

2-bis Die von

Verordnungsbestimmung(
Bozen vorgesehenen
können von den
Stadtviertels ersetzt werden.
gleichen Aufgaben übertragen werden.^^s
^rgerkomitee des Stadtviertels tnfft
Entscheidungen in kollegialer
Komitee' seUt sich aus mindestens ^10
Bürgern zusammen, die unter den auf den
Wählerlisten des Gemeinderates

denen die
Das

trifft

Form. Das

sottoscrizioni/Unteischrifti eingetragenen Bürgern ausgelost
durch eine von derkann

(n^^t)
festgelegte

Das Komitee

Gemeindesatzung

ausgelosten,
aufenthaltsberechtigten

Vorsitzende wird unter den Mitgliedern de^
Komitees'ausgelost und bleibt 6 Monate ab
dem Datum der ersten Einberufung

Anzahl an

langfristig

Bürgern aus
werden. Del"

im

Amt.ft
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PROT N. <^2Z3 /^-3

XV! Legislalura
disegno di legge n. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale collegata
alia legge regionale di stabilitä
2020

Emcndamcnto all'articolo 3
Comma n. l

Sopprcssivo D
Modificativo

Aggiunfivo D

Tcsto dcll'emendamcnto:

Dopo la lettera a e inserita la seguente:
a bis) all'art. 4 (Statuto comunale) e aggiunto il
comma 6:

X¥L Geselzgebimgspenode
Gesetzentwurf Nr. 12/XVl
TITEL: Regionales Begleitgesetz
Stabilitätsgesetz 2020 der Region
zum

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr.

Aufhebung D

Abänderung /äC.
Ergänzung D

4223/73

"6. Lo statuto stabilisce altresi la procedura di
revoca del sindaco, della giunta o di uno degli
assessor! e la contestuale consultazione
elettorale per l'eventuale sostituzionc. La
domanda di revoca e proposta da almeno il 15
per cento degli elettori iscritti nelle liste
elettorali del comune. L'eletto e gli eletti sono
revocati il giorno successivo alia votazione se la
maggioranza dei votanti esprime voto
favorevole e sostituiti dagli eletti della
contestuale votazione elettorale".

sottoscrizioni/U^ite

[nAßisit)

Nach dem Buchst, a) wird folgender

Buchstabe eingefügt:
a-bis) In Art. 4 (Gemeindesatzung) wird

folgender Absatz 6 eingefügt:

„6. Die Satzung legt außerdem das
Verfahren für die Abberufung des

Bürgermeisters, des Ausschusses oder einer
der Assessoren sowie für die gleichzeitigen
Wahlen zur deren allfälligen Ersetzung fest.
Der Antrag auf Abberufung muss von
wenigstens 15 Prozent der in den
Wählerlisten der Gemeinde eingetragenen

Wahlberechtigten gestellt werden. Der
Gewählte oder die Gewählten werden Tag
nach der Abstimmung abberufen, wenn die
Mehrheit der Wähler seine Zustimmung

gibt und werden von den in der zum selben
Zeitpunkt durchgeführten Wahl Gewählten
ersetzt.
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XVI Legislatura
discgno di legge n. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale collegata
alia legge regionale di stabilitä
2020

Emendamento all'articolo 3
Comma n. l

Soppressivo a
Motlificativo

Aggiuntivo a

Testo dcll'cmcndamento:

Dopo la lettera a e inserita la seguente:
a bis) II comma 5 dell'articoto 4 (Statute
comuiiale) e sostituito da! seguente:

"5. Le modifiche allo statuto apportate dat
Consiglio comunale sono pubblicate nella
bacheca comunale, nel sito Internet e negli
organi di Informazione del comune nonche nel
Bollettino Ufficiale della Regione. Le modifiche
apportate dal Consiglio comunale sono
sottoposte a referendum popolare entro 180
giorni dall'approvazione. Le modifiche
sottoposte a referendum non entrano in vigore
se non sono approvata dalla maggioranza dei
voti validamente csprcssi. Se le modifiche
vengono approvate sono pubblicate con le stesse
modalitä indicate nel presente comma."

sottoscrizioni/Unterschrifte

XVI. Geselzgebungsperiuäe
Gesetzentwurf Nr. 12/XVI
TITEL: Regionales Begleitgesetz
Stabilifcätsgesetz 2020 der Region
zum

Änderungsantrag zum Artikel 5
Absatz Nr.

Aufhebung D

Abänderung )a^
Ergänzung D

(MA^\N\)

4223/74
Nach dem Buchst, a) wird folgender
Buchstabe eingefügt:
a-bis) In Art. 4 (Gemeindesatzung) wird
Absatz 5 durch den nachstehenden ersetzt:

„5. Die vom Gemeinderat vorgenommenen
Satzungsänderungen werden auf der
Anschlagtafel der Gemeinde, auf der Web-
Seite, in den Medien der Gemeinde sowie
im Amtsblatt der Region veröffentlicht. Die
vom Gemeinderat vorgenommenen
Satzungsänderungen werden innerhalb von
180 Tagen ab deren Genehmigung einer
Volksabstimmung unterworfen. Die
Satzungsänderungen, die einer
Volksabstimmung unterworfen werden,
treten nicht in Kraft, wenn sie nicht von der
Mehrheit der gültig abgegebenen Stimmen
genehmigt werden. Werden die
Änderungen genehmigt, so werden sie mit
denselben in diesem Absatz angeführten
Modalitäten veröffentlicht."
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Aufliebung

Abänderung

Ergänzung D

XVI Legtslatiira
disegno di legge n. 12/XVl
TITOLO: Legge regionale collegata
alia legge regionale di stabilitä
2020

Emendamento all'articolo 3
Conima n. l

Soppressivo D
Modificativo

Aggiuntivo D

Testo detl'cinendameiito:

Dopo la lettera a e inserita la seguente:
a bis) il coinma 3 dell'art 14 (Partecipazione
popolare) e sostituito dal seguente:

"3. Le consultazioni e i referendum d i cui ai
presenre articolo devono riguardare materie di
competenza locale e possono aver luogo in
coincidenza con altre operazioni di voto. In ogni
caso non possono essere sottoposti a referendum
quesiti ehe riguardano gruppi lingiiisticl.

sottoscrizioni/Unterschriften;

Xf/rl. Gesetzgebungspcriode
Gesetzent^vurfNr. 12/XVI
TITEL: Regionales Begleitgesetz
Stabilitätsgesetz 2020 der Region
zum

Änderungsantrag zum Artikel -$
Absatz Nr.

a

(HAß-^i

4223/75
Nach dem Buchst, a) wird folgender
Buchstabe eingefügt:

a-bis) In Art. 14 (Bürgerbeteiligung) wird
Absatz 3 durch den nachstehenden ersetzt:

„3. Die Bürgerbefragungen und die
Volksabstimmungen laut diesem Artikel
müssen Angelegenheiten betreffen, die in
die Örtliche Zuständigkeit fallen, und
können zeitlich mit anderen Abstimmunßen
zusammenfallen. Auf jeden Fall können
Fragen, die Sprachgruppen betreffen, nicht
Gegenstand von Volksabstimmungen sein.'



M
l-i^j'*^

!?^
m\
^

CONSfGLIO REGIONALE DEL TRENTINO . ALTO!

REGIONALRAT TRENTINO - SÜDTIROL

CONSIGLIO REGIONALEi
REGIONALRAT i

-5 DID. 2019
ÄDTGE
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Xf/I Legislalwa
disegno di legge n. 12/XV[
TITOLO: Legge regionale
alia legge regionale di
2020

Emcndamento all'articolo 3
Comma n. l

Soppressivo D
Modificativo

Aggiuntivo D

X1/I. Geselzgebungsperiode
GesetzenhvurfNr. 12/XVI

collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region

zum

Änderungsantrag zum Artikel 'B
Absatz Nr.

Aufliebung D

Abänderung .^
Ergänzung D

Testo dell'emendamento:

Dopo la lettera a e inserita la seguente:
a bis) dopo il comma 3 dell'art. 14
(Partecipazione popolare) e aggiunto il seguente
capo verso:

"4. Per i referendum e le consultazioni popolari
puö essere previsto il voto per corrispondenza"

sottoscrizioni/UnterscljLnften:

(n^a^i)

4223/76

a) wird folgenderNach dem Buchst.

^^^erbett^:rdbel
'^«3<^«^ah-MWW

^^^^ ^
vorgesehen werden."
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XVJ Legislatwci XVI. Gesefzgebiingsperiode
disegno di legge n. 12/XVI Gesetzenhvurf Nr. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
alia legge regionale di stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region
2020 zum

•I

Auflicbung D
Abänderung

Ergänzung D

Emcndamento alt'articolo 3
Comma n. l

Soppressivo d
Modificativo ^/
Aggiuntivo D

Testo dell'cmendamcnto:

Dopo la lettera a e inserita la segucnte:
a bis) dopo il comiTia 7 dell'art. 15 (Referendum
popolare) e inserito il seguente:

"8. Le modifiche dello statuto e te norme in
materia di referendum e iniziativa populäre sono
sottoposte a referendum confennativo
obbligatorio".

sottoscrizioui/UiitetSchriften;

Änderungsantrag zum Artikel 3,
Absatz N r. .4

(HA^W^)

4223/77

Nach dem Buchst, a) wird folgender
Buchstabe eingefügt:

a-bis) Nach Absatz 7 des Artikels 15
(Volksabstimmung) wird folgender Absatz
eingefügt:

„8, Die Satzungsänderungen und die
Bestimmungen auf dem Sachgebiet der
Bürgerbefragungen und
Volksabstimmungen unterliegen einer
obligatorischen bestätigenden
Volksabstimmung,"//
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ADIGE

PROT.N. ^ZZ3 /><S

XVI Legislahira
disegno di legge n. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale
alia legge regionale di
2020

Emcndamcnto alFarticoIo 3
Comma n. l

XVL Gesetzgebwrgsperiode
Gesetzentwurf Nr. 12/XVJ

collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region

zum

Änderungsantrag zum Artikel 5
Absatz Nr. /\

Aufliebung a
Abänderung

Ergänzung D

Soppressivo D
Modificativo p
Aggiuntivo D

Tcsto dcll'emendamcnto:

Dopo la lettera a e inserita ta seguente:
a bis) dopo il comma 2 dell'articolo 15
(Referendum popolare) e aggiunto il seguente
capo verso:

"2 bis. Gli effetti dei referendum abrogativi,
confennativi e propositivi e delle iniziative
popolari a voto popolare sono vincolanti. I
referendum con effetti non vincolanti sono

denominati referendum consultivi. Il consiglio
comunale puö chiedere solo referendum
consultivi dagli effetti non vincolanti. Il
referendum consultivo puö essere a risposta
multipla. Il referendum consultivo puö essere
indetto su richiesta di almeno un terzo dei
consiglieri con arrotondamento all'unitä
inferiore e pcevia valutazione di ammissibilitä
del comitato referendario"

sottoscrizioni/Untepsshrif

(hA€^Uf^

4223/78

Nach dem Buchst, a) wird folgender
Buchstabe eingefügt:

a-bis) Nach Absatz 2 des Artikels 15
(Volksabstimmung) wird folgender Absatz
eingefügt:

„2-bis. Die Wirkungen der abschaffenden,
bestätigenden und einführenden
Volksabstimmungen und der
Bürgerinitiativen sind bindend. Die
Volksabstimmungen mit nicht bindendem
Charakter werden beratende

Volksabstimmungen genannt. Der
Gemeinderat kann nur beratende

Volksabstimmungen mit nicht bindendem
Charakter einleiten. Bei der beratenden

Volksabstimmung können auch mehrere
Antworten vorgesehen werden. Die
beratende Volksabstimmung kann auf
Antrag von wenigstens einem Drittel der
Gemeinderatsmitglieder mit Aufrundung
auf die nächstniedrigere ganze Zahl und
vorbehaltlich einer Bewertung über die
Zulässigkeit des Promotorenkomitees
anberaumt werden."
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AüißE 4^23 /7-S

XVI Legislatura XVI. Gesetzgebungsperiode
disegno di legge n. 12/XVI Gesetzenhvurf Nr. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale collegata TITEL; Regionales Begleitgesetz
alia legge regionale di stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region
2020 zum

Emcndanicnto all'articolo 3
Comma n. l

Soppressivo D
Modificativo

Aggiuntivo D

Tcsto dcll'cmcndamcnto:

Dopo la lellera a c inserita la seguente:
a bis) dopo il comma 2 deli'articolol5
(R.eferendum popolare) e aggiunto il seguente
capo verso:

Änderungsantrag zum Artikel 3
Absatz Np3

Aufhebung D
Abänderung ^Sf
Ergänzung D

"2 bis. Dopo il comma2 dell'articolol5 e
aggiunto il seguente capoverso "Gli effetti dei
referendum abrogativi, confermativi e
propositivi e delle iniziative popolari a voto
popolare sono vincolanti. I referendum con
effetti non vincolanti sono denominati
referenduin consultivi. Il consiglio comunale
puö chiedere solo referendum consultivi dagli
effelti non vincolanti. Il referendum consultlvo
puö essere a risposta multipla."

sotloscrizioni/Unterschriftt

4223/79

Nach dem Buchst, a) wird folgender

Buchstabe eingefügt:

a-bis) Nach Absatz 2 des Artikels 15
(Volksabstimmung) wird folgender Absatz
eingefügt:

[HA^^Q

„2-bis. Nach Absatz 2 des Artikels 15 wird
folgender Absatz hinzugefügt: 'Die
Wirkungen der abschaffenden,
bestätigenden und einführenden
Volksabstimmungen und der
Bürgerinitiativen sind bindend. Die
Votksabstimmungen mit nicht bindendem
Charakter werden beratende

Volksabstimmungen genannt. Der
Gemeinderat kann nur beratende

Volksabstimmungen mit nicht bindendem
Charakter einleiten. Bei der beratenden

Volksabstimmung können auch mehrere
Antworten vorgesehen werden."
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p^^^Z23/^

^T/Y Legislalw-a
disegno di legge n. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale collegata
alia legge regionale di stabilitä
2020

Emendamcnto all'articolo 3
Comma n. l

Sopprcssivo D>
Modifieativo

Aggiuntivo a

Testo dell^emcndamento:

Dopo la lettera a e inserita la seguente:
a bis) il comma 6 dell'art.15 (Referendum
popotare) e sostituito dal seguente:

'6. Le sottoscmioni previste dal comma 2
devono essere autenticate, anche
cumiilattvamente, da un consigliere regionale
ovvero da uno dei seguenti pubblici ufficiali:
notaio, giudice di pace, cancel liere e
collaboratore del Ie cancellerie delle corii
d'appello e dci tribunali, segretario delle procure
della Repubblica, presidente della provincia,
sindaco, asscssore comunale e provinciale,
presidente del consiglio comunale, del consiglio
provinciale e del consiglio circoscrizionale,
vicepi-esidente del consiglio circoscrizionale,
segretario comunale, segretario provinciale,
funzionario incaricato dat sindaco o dal
presidente della provincia, consigliere
provinciale ehe abbia comunicato la propria
disponibilitä ai presidente della provincia,
consigliere con-iunale ehe abbia comunicato la
propria disponibilitä ai sindaco del comune o da
un cittadino italiano residente in uno dei comuni
della Regione ehe sia elegglbile a consigliere
comunale e abbia comunicato la propria
disponibilitä ai sindaco di uno dei comiuu
coinvoki nel processo di fusione"

Aufhebung
Abänderung
Ergänxung

^AI^I^Q

XVI. Gesefzgebvngsperiode
Gesetzentwurf Nr. 12/XVI
TITEL: Regionales Begleitgesetz
Stabilitätsgesetz 2020 der Region
zum

3
Anderungsantt
AbsatzN^Tj" 42Z3/8°

Nach dem Buchst, a) wird folgender
Buchstabe a-bis) eingefügt:
b-bis) Absatz 6 des Artikels 15
(Volksabstimmung) wird durch den
nachstehenden ersetzt:

„6. Die im Absatz 2 vorgesehenen
Unterschriften müssen - auch kumulativ -
von

einem Regionatratsabgeordneten oder von
einem der folgenden Amtspersonen
beglaubigt werden: Notar, Friedensrichter,
Kanzteibeamter oder Mitarbeiter der
Kanzleiämter von Oberlandesgerichten oder
Landesgerichten, Sekretär der
Staatsanwaltschaft, Landeshauptmann,
Bürgermeister, Gemeindereferent und
Landesrat, Vorsitzender des Gemeinderates,
des Landtages oder des Stadtviertelrates,
Vizepräsident des Stadtviertel rates,
Gemeindesekretär, Landessekretär, vom
Bürgermeister oder vom Landeshauptmanr
beauftragte Führungskraft
Landtagsabgeordneter, welcher denr
Landeshauptmann seine diesbezüglich(
Bereitschaft kundtut
Gemeinderatsmitglied, welcher der
Bürgermeister seine diesbezüglich
Bereitschaft kundtut, in einer de
Gemeinden der Region wohnhafte
italienischer Bürger, der a

i Gemeinderatsmitglied wählbar ist und de
Bürgermeister einer der vo
Zusammenschluss betroffenen Gemeind«
seine diesbezügliche Bereitschaft kundtut.

sottosciizion i/Uirfeiisch ri fteii:
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Xl/I Legislatura
disegno di legge n. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale collegata
alia legge regionale di stabilitä
2020

Emendamento all'articolo 3
Comma n. l

Soppressivo D,
Modificativo Rf

Aggiuntivo D

Testo dciremendamcnto:

Dopo la lettera b e inserita la seguente:
b bis) ai comma l, dell'articolo 24 (Fusione o
aggregazione di comuni su iniziativa popolare)
Ie parole: "Ai fini dell'ammissibilitä, netla
domanda vanno indicati i comuni coinvolti, la
denominazione e il capoluogo det nuovo
comune" sono sostituite dalle seguenti "Ai fini
dell'ammissibilitä, nella domanda vanno indicati
i comuiü coinvolti, la denominazione, il
capoliiogo e un progetto di Statuto ehe sottoiinei
i principi degli assetti costituitil.ivi, dei diritti
popolari e degli obiettivi del nuovo comune".

A'7'7. Gesetzgebimgsperiode
Gesctzenhvurf Nr. 12/XVI
TITEL: Regionales Begleitgesetz
Stabilitätsgesetz 2020 der Region
zum

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz N r.

3

Aufliebung

Abänderung

Ergänzung

D

^.

sottoscrizioni/Unterschriften:

(H^^l)

4223/8^)

Nach dem Buchst, b) wird folgender
Buchstabe b- bis) eingefügt:
b-bis) In Absatz l des Artikels 24
(Zusammenschluss oder Angliederung von
Gemeinden aufgrund eines Volksbegehrens)
werden die Worte «Damit der Antrag
zulässig ist, sind darin die betroffenen
Gemeinden sowie die Benennung und der
Hauptort der neuen Gemeinde anzugeben"
durch folgende Worte ersetzt: „„Damit der
Antrag zulässig ist, sind darin die
betroffenen Gemeinden, die Benennung,
der Hauptort der neuen Gemeinde und ein
Satzungsprogramm mit den Grundsätzen
bezüglich der Gemeindestruktur, der
Bürgerrechte und der Zielsetzungen der
neuen Gemeinde anzugeben".
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 mGE ^2Z^ )^'L

XVI Legisfaturci
disegno di leggc n. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale
alia legge regionale di
2020

Emendamento all'articolo3

Comma n. l

XVI. Gesetzgebungsperiode
Gesetzent^vurfNr. 12/XVl

collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region

zum

Änderungsantrag zum Artikel -S
Absatz Nr. ^

Aufhebung D

Abänderung

Ergänzung D

4223/SJt

So p press ivo D
Modificativo

Aggiuntivo a

Testo dell'cmendamcnto:

Dopo la letter a b e inserita la eguente:
b bis) il comma 3 delt'art.24 (Fusione o
aggrcgazione di comuni su iniziativa popolare)
e sostituito dal seguente:

"3. Sülle domande di fusione o di aggregazione
di iniziativa popolare i nspettivi consigli
comunali possono esprimere un parere. Il paiere
e riportato nelte bacheche e negli organi di
informazioni comunali almeno 90 giorni prima
delle consultazioni popolari nonche indicato
sugli eventuali opuscoli informativi e sulla
schedadivoto".

sottoscrizioni/Untersch

(HARJV?)

Nach dem Buchst, b) wird folgender

Buchstabe b- bis) eingefügt;
b-bis) Absatz 3 des Art, 24
(Zusammenschtuss oder Angliederung von

Gemeinden aufgrund eines Volksbegehrens)
wird durch den nachstehenden ersetzt:

„3. Für die Anträge auf Zusammenschluss
oder Angliederung aufgrund eines
Volksbegehrens kann die Stellungnahme
der Jeweiligen Gemeinderäte eingeholt
werden. Die Stellungnahme wird auf der
Anschlagtafel der Gemeinde und in den
Medien der Gemeinde wenigstens 90 Tage
vor der Volksabstimmung veröffentlicht
sowie in alffälligen Informationsbroschüren
und auf dem Stimmzettel angeführt."//
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XVI Legislatura
discgno di lcgge n. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale collegata
alia legge regionale di stabilitä
2020

Emcndamcnto all'articolo 3
Comma n. l

Soppressivo D
Modificativo ^
Aggiuntivo D

Tcsto dcll'cincndamcnto:

Dopo la lettera b e inserita la seguente:
b bis) dopo il comma 3 dell'art. 24 (Fusione 0
aggregazione di comuni su iniziativa popolare)
e inserito il seguente comma:

"4. Il parere sul quesito sottoposto a
cofisullazione popolare cd inerente la fusione
proposto da almeno l' l per cento degli elettori
rispettivaniente iscritti nelle liste elettorali dei
comunali per i quali viene richiesta la fusione o
l'aggregazione e riportato nelle bacheche e negli
ofgani di informazioni comunali almeno 90
glorni prima delle consultazioni popolari nonche
indicato sugli eventuali opiiscoli infonnativi e
sulla scheda di voto".

XVf. Geselzgebungsperiocie
Gesetzentwurf Nr. 12/XVI
TITEL: Regionales Begleitgesetz
Stabilitätsgesetz 2020 der Region
zum

Änderungsantrag zum Artikel ^
Absatz Nr.

Aufiicbung D
Abänderung ^8[^
Ergänzung D

4223/8§

Nach dem Buchst, b) wird folgender
Buchstabe b- bis) eingefügt:
b-bis) Nach Absatz 3 des Art. 24
(Zusammenschtuss oder Angtiederung von
Gemeinden aufgrund eines Volksbegehrens)
wird folgender Absatz hinzugefügt:

,4. Die Stellungnahme zur Frage der
Volksabstimmung betreffend den
Zusammenschluss, die von wenigstens l
Prozent der in den Wählerlisten der durch
den Zusammenschluss oder Angliederung
betroffenen Gemeinden eingetragenen
Wahlberechtigten beantragt worden ist,

sotloscnzioni/Unterschriftei ^.^ ^ ^ Amtstafet und in den Medien
der Gemeinde wenigstens 90 Tage vor der
Volksabstimmung veröffentlicht sowie in

v / allfältigen Informationsbroschüren und auf
dem Stimmzettel angeführt.'
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A7/7 Leg'tslatura
disegno di legge n. 12/XVI
TTTOLO: Legge regionale
alia legge regionale di
2020

Emcndamcnto all'articolo3
Comma n. l

Soppressivo a
Modificativo

Aggiuntivo D

XVI. Gesetzgebungsperiode
Gesetzentwurf Nr. 12/XVI

collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
stabilitä Stabilitätsgesetz. 2020 der Region

zum

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr. /?

AuHicbung D
Abändcruag \^
Ergänzung 0

Testo dell'emcndamento:

Dopo la lettera b e inserita la seguente:
b bis) ai comma 8 dell'art. 43 (Consiglio
comunale) dopo Ie parole "quando lo richieda
un quinto del consiglieri" sono aggiunte le
seguenti parole; "o almeno un duecentesimo
degli eletton del Consiglio comunale con un
minima di quaranta".

sottoscrizioni/UntpFschriften: /

(nA^^{^)

4223/84

Nach dem Buchstaben b) wird folgender
Buchstabe b-bis) eingeführt:

b-bis) In Absatz 8 des Art. 43 (Gemeinderat
werden nach den Worten „wenn eir
Fünftel der Ratsmitglieder" folgende Wort«
eingefügt: „oder wenigstens eil

/ Zweihundertstel der Wähler de
Gemeinderates mit einer Mindestanzat-
von 40".
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m^_^iZZ3 /^ '

Xl/! Legislatura
disegno di legge n. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale collegata
alia legge regionale di stabilitä
2020

Emendamento all'arricolo 3
Comma n. l

Sopprcssivo Q
Modificativo

Aggiuntivo D

Testo (Iciremcndamento:

Dopo la lettera b e inserita ia seguente:
b bis) il comma l dell'articolo 50 (Progetti
preliminari di opere pubbliche) e sostituito dal
seguente comma:

"l. Lo statute comunale fissa l'importo minimo
dei progetti preliminari di opre pubbliche da
approvare in consiglio comunale. Tale importo
non puö essere superiore a 30 mila curo per i
comuni fino a l .000 abitanti, a 80 mila euro per
i comuni da l.001 a 3.000 abitanti, a 100 mila di
euro per i comuni da 3.001 a 10.000 abitanti, a
150 mila euro per i comuni da 10.001 a 15.000
abitanti, a 250 mila euro per i comuni oltre i
15.000abitanti."

sottoscrizioni/Üintcrätihrift

XI/rI. Geselzgebimgsperiode
Gesetzentwurf Nr. 12/XVI
TITEL: Regionales Begleitgesetz
Stabilitätsgesetz 2020 der Region
zum

Änderungsantrag zum Artikel 3
Absatz Nr.

Aufhebung D
Abänderung
Ergänzung D

(hAr^^t)

Nach dem Buchstaben b) wird folgender
Buchstabe b-bis) eingeführt;

b-bis) Absatz l des Artikels 50 (Vorprojekte
von öffentlichen Arbeiten) wird durch den
nachstehenden ersetzt:

„l. Die Gemeindesatzung legt den
Mindestbetrag der Vorprojekte von
öffentlichen Arbeiten fest, die vom
Gemeinderat zu genehmigen sind. Dieser
darf in den Gemeinden bis zu 1.000
Einwohnern den Betrag von 30 Tausend
Euro. in den Gemeinden von 1.001 bis 3.000
Einwohnern den Betrag von 80 Tausend
Euro, in den Gemeinden mit 3001 bis
10.000 Einwohnern den Betrag von 100.000
Euro, in den Gemeinden mit 10.001 bis
15.000 Einwohnern den Betrag von 150.000
Euro und in den Gemeinden mit mehr als
15.000 Einwohnern den Betrag von 250.000
Euro nicht überschreiten.'
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XVI Legislaiwa
disegno di legge n. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale collegata
alia legge regionale di stabilitä
2020

Emendamcnto all'articolo 3
Comma n. l

Soppressivo D
Modificativo

Aggiuntivo D

Testo dcll'emendamcnto:

Dopo la lettera b e insenta la seguente:
b bis) dopo il comma l dell'articolo 50 (Progetti
preliminari di opere pubbllche) e inserito il
seguente comma:

" Ibis) Lo statuto comunale fissa l'importo
minimo dei progetti pretiminari di opere
pubbliche da approvare eon la maggioranza dei
voti validamente espressi indipendentemente dal
numero degli aventi diritto ai voto partecipanti
ai referendum popolare obbligatorio convocato
dopo almeno sessanta giomi la pubblicazione
del progetto prelimlnare stesso. Tale importo
non puö essere superiore a 250 mila euro per i
comuni fino a 1.000 abitanti, a 500 mila euro
per i coinuni da 1.001 a 3.000 abitanti, ad l
milione di euro per i comuni da 3.001 a 10.000
abitanti, a 2 milioni 500 mila euro per i comuni
da 10.001 a 15.000 abitanti, a 5 milloni di euro
per i comuni oltre i 15.000 abitanti."

sottoscrizioiii/Upterscliriften

Xn. Gese (zge bimg.'ipenode
Gesetzentwurf Nr. 12/XVI
TITEL: Regionales Begleitgesetz
Stabilitätsgesetz 2020 der Region

Änderungsantrag zum Artikel 3>
Absatz Nr. ^

Aufliebung D

Abänderung

Ergänzung D

(h^^Q

4223/86

Nach dem Buchstaben b) wird folgender
Buchstabe b-bis) eingeführt:

b-bis) Nach Absatz l des Artikels 50
(Vorprojekte von öffentlichen Arbeiten)
wird der nachstehende Absatz eingefügt:

„l. Die Gemeindesatzung legt den
Mindestbetrag der Vorprojekte von
öffentlichen Arbeiten fest, die von der

Mehrheit der gültig abgegebenen Stimmen,
unabhängig von der Anzahl der
Wahlberechtigten, die an der
obligatorischen, wenigsten 60 Tage vor der
Veröffentlichung des Vorprojektes
anzuberaumenden Volksabstimmung

teilnehmen, zu genehmigen sind. Dieser
darf in den Gemeinden bis zu 1.000
Einwohnern den Betrag von 250 Tausend

:,'i Euro, in den Gemeinden von 1.001 bis 3.000
Einwohnern den Betrag von 500 Tausend
Euro, in den Gemeinden mit 3001 bis
10.000 Einwohnern den Betrag von l
Million Eure, in den Gemeinden mit 10.001
bis 15.000 Einwohnern den Betrag von 2
Millionen 500 Tausend Euro und in den
Gemeinden mit mehr als 15.000
Einwohnern den Betrag von 5 Millionen
Euro nicht überschreiten."
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PROT.N, ^22S /g^ j

A/T/7 Legisladira
disegno di legge n. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale
alia legge regionale di
2020

Emcndamcnto all'articolo 3
Comma n. I

Soppressivo D
Modificativo

Aggiuntivo D

Xyi. Geselzgebungspeiiode
Gesetzentwurf Nr. 12/XVI

collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region

zum

Änderungsantrag zum Artikel 5
Absatz Nr. /

Aufhebung D
Abänderung -'Os.

Ergänzung D

Tcsto dcll'cmendamento:

Dopo la lettera b e inserita la seguentc:
b bis) net comnia t dell'art. 57 (Giuramento e
distintivo del sindaco) dopo te parole "presta
giuramento davanti" sono inserite le seguenti
parole "agli elettori e"

sottoscrizioni/Untecschnften:

(HAR(Nl)
v

4223/87

Nach dem Buchst, b) wird folgender Buchst.
b-bis eingefügt:
b-bis) In Abs. l des Art. 57 (Vereidigung und
Abzeichen des Bürgermeisters) werden
nach dem Wort „vor" die Wörter „den

Bürgern und" eingefügt.
//
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XVI Legislatwa XVI. Gesetzgebungsperiode
disegno di legge n. 12/XVI Gesetzen hvurf Nr. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale collegata TITEL: Regionales Beglei-tgesetz
alia iegge regionale di stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region
2020 zum

Emcndamento all'articolo 3
Comma n. l

Änderungsantrag zum Artikel 'ä
Absatz N r. /•?

Sopprcssivu D
Modificativo GJ
Aggiuntivo a

Auflicbung D

Abänderung /-a^
Ergänxung D

Testo dcll'cmendamento:

Dopo la lettera b e inserita la seguente:
b bis) net comma l dell'artlcolo 59 (Dimissioni,
impedimento, rimozione, decadenza,
sospensione o decesso del sindaco) dopo la
parola "dimissioni" e prima della parola
"impedimento" e aggiunta la parola: "i-evoca,"

sottoscrizioni/Lfnt<fFächriften:

(H tMt)

4223/88

Nach dem Buchst, b) wird folgender Buchst.
b-bis eingefügt:
b-bis) In Abs. l des Art. 59 (Rücktritt,
Verhinderung, Absetzung, Amtsverfalt,
Enthebung von den Amtsbefugnissen oder
Ableben des Bürgermeisters) wird nach
dem Wort „Rücktritt" und vor den Worten
„dauernder Verhinderung" das Wort
„Abberufung" eingefügt.
4223/89
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Aufhebung

Abänderung

Ergänzung 0

Xn Legislalura
disegno di legge n. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale collegata
alia legge regionale di stabilitä
2020

Emendamento all'articolo 3
Comma n. l

Suppress ivo a
Modificativo

Aggiuntivo D

Testo dcll'cmcndamcnto:

Dopo la lettera b e inserita la seguente:
b bis) L'uitimo capoverso del comnia l
dell'articolo 59 (Dimissioni, impedimento,
t-imozione, decadenza, sospensione o decesso
del sindaco) e sostituito dal seguente:

"Le funzioni del sindaco sono svolte da un

comitato costituito da almeno cinque cittadini
estratti a sorte dalle liste degli elettori del
consiglio comunale ehe decide in fornia
collegiate e prevede una rotazione settimanale
delta presidenza dello stesso"

A/"P7. Ge.wlzgebitngsperiode
Gesetzentwurf Nr. 12/XVI
TITEL: Regionales Begleitgesetz
Stabilitätsgesetz 2020 der Region
zum

Änderungsantrag zum Artikel S
Absatz Nr. /j

a

(hÄe^)

Nach dem Buchst, b) wird folgender Buchst.
b-bis eingefügt:
b-bis) Der letzte Satz von Abs. l des Art. 59
(Rücktritt, Verhinderung, Absetzung,
Amtsverfatl, Enthebung von den
Amtsbefugnissen oder Ableben des
Bürgermeisters) wird durch den
nachstehenden ersetzt:

„Die Befugnisse des Bürgermeisters werden
vom einem Beirat ausgeübt, der sich aus
wenigstens 5 Bürgern zusammensetzt, die
unter den Wahlberechtigten auf den
Wählerlisten des Gemeinderates ausgelöst
werden. Dieser entscheidet in kollegialer
Form. Der Vorsitzende wird turnusmäßig
jede Woche gewechselt."
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XVI Legislatvra
disegno di legge n. 12/XVI
TITOLO; Legge regionale
alia legge regionale di
2020

Emendamento all'articolo 3
Comma n. l

collegata
stabilitä

Xl/I. Geselzgebungsperiode
GesetzenhvurfNr. 12/XVI
TITEL: Regionales Begleitgesetz
Stabilitätsgesetz 2020 der Region
zum

a,Soppressivo
Modificativo ftf

Aggiuntivo D

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr.

Aufhebung D
Abänderung ^tSU
Ergänzung D

i

Tcsto dclt'emcndanicnto:

Dopo la lettera b e inserita la seguente:
b bis) ai comma l dell'art. 63 (Mozione di
sfiducia), dopo Ie parole "da atiTteno un quarto
dei consiglieri assegnati nei comuni de[la
provincia di Bolzano" sono aggiunte le seguenti
parole: "o da almeno il due per cento degli
elettori del Consiglio comunale con un minimo
di quaranta"

sottoscrizioni/Unterschriften:

(MAR^i)
4223/80

Nach dem Buchst, b) wird folgender Buchst.
b-bis eingefügt:
b-bis) In Absatz l des Art. 63
(Misstrauensantrag) werden nach den
Worten „mindestens einem Viertel der
zugewiesenen Ratsmitglieder in den

Gemeinden der Provinz Bozen" die Worte

„oder mindestens zwei Prozent der

Wahlberechtigten des Gemeinderates mit
einer Mindestanzahl von 40."
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UUNStGLIO REGIONALE
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PRO! N. ^ZZ3 / §^

XVI Legislalura X]/I Gesetzgebimgsperioäe
disegno di (egge n. 12/XVI Gesetzentwurf Nr. 12/XVI
TITOLO; Legge regionale collegata TITEl,: Regionales Begleitgesetz
alia legge regionale di stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region
2020 zum

Eniendamento all^articolo 3
Comma n. l

Sopprcssivo D

Modificativo ^
Aggiuntivo a

Testo dell'cmendamento:

Dopo la lettera b e inserita la seguenle:

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr. /1

Aufhebung D
Abänderung

Ergänzung D

b bis) ^l comma 2 dell'articoio 63 (Mozione di
sfiducia) dopo Ie parole "il consigiio e sciolto e
viene nominato un commtssario" sono aggiunte
Ie seguenti parole: ", il quäle agisce su impulso
di un comitato popolare ehe, in attesa di nuove
elezioni, svolge te funzion^ attribuite ai sindaco,
alia giunla e a! consiglio coniunale, prende
decisioni in fomia collegiale e con una
presidenza a rotazione ad ogni seduta. II
sorteggiato rimane presidente fino aila seduta
successiva. Il comitato e costituito da almeno
died cittadini estratti a sorte dalle liste degli
elettori del consiglio comunale"

4223/91
Nach dem Buchstaben b) wird folgender Absatz
eingefügt:
b-bis) Iß Absatz 2 des Artikels 63 des Kodex
(Misstrauensantrag) werden nach den Worten
„wird der Gemeinderat aufgelöst und ein
Kommissär ernannt" folge Worte eingefügt: „der
auf Betreiben eines Bürgerkomitees handelt,
welches in Erwartung neuer Wahlen die dem
Bürgermeister, dem Gemeindeausschuss und -rat
zugewiesenen Aufgaben wahrnimmt und
Entscheidungen in kollegialer Form und mit einem
turnusmäßig wechselnden Vorsitz fasst. Der
Ausgeloste führt bis zur darauf folgenden Sitzung
den Vorsitz. Das Komitee setzt sich aus
mindestens 10 Bürgern zusammen, die aus den
Listen der Wähler des Gemeinderates ausgelost
werden.

/

(MAm»^<)
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XVI Legislalura
disegno di legge n. 12/XVI
TITOLO: Lcgge regionale
alia legge regionale di
2020

Emendamento all'articolo 3
Comma n. I

Sopprcssivo D
Modificativo

Aggiuntivo D

Testo delt'emcndamento:

AI comma l, lettera c); Ie parole "La detrazione
non puö comunque siiperare la meta del
contributo a carico del comune" contenute nel
comma 2 della novella Art.68 bis sono
soppresse

A7// Geaelzgebungspefiocle
GesetzenhvurfNr. 12/XVI

collegata TITEL: Kegionales Begieitgesetz
stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region

zum

2>Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr.

Aufhebung D
Abänderung

Ergänzung a

4223/92
In Absatz l Buchst, c) werden die WoHe in Abs. 2
des Art. 68-bis „Es darf jedoch höchstens die
Hälfte des zu Lasten der Gemeinde gehenden
Beitrags abgezogen werden" gestrichen.

sottoscrizioni/Unterschrifteu:

(tt^^O
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X!/I Legislatwa
disegno di legge n. 12/XVl
TITOLO: Legge regionale
alia legge regionale di
2020

Emcndamento all'articolo 3
Comma n. l

collegata
stabilitä

XVI. Geselzgebimgspenode
Gesetzentwurf Nr. 12/XVl
TITEL: Regionales Begleitgesetz
Stabilitätsgesetz 2020 der Region
zum

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr. y(

3

Sopprcssivo a
Modificativo V
Aggiuntivo a

Aufhebung D

Abänderung

Ergänzung a

Testo dell'emcndamento:

Dopo la lcttcra c bis) e aggiunta la seguente:

c ter) dopo il cornma 5 dell'art- 73 (Esercizio del
dtritto di voto e di eleggibilitä dei clttadini di
Paesi terzi) e inserito il segucnte:

"6. Gli statuti dei comuni dclla regione
Trentino-Alto Adige possono prevedere il diritto
di elettorato attivo e di eleggibilitä ai cittadini di
Paesi terzi residenti nei comuni della regione
Trentino-Alto Adige ai sensi della direttiva
Direttiva 2003/109/CE dd Consiglio del 25
novembre 2003 relativa alto status dei cittadini
di paesi terzi ehe siano soggiornanti di lungo
periodo e nel rispetto dei reqiiisiti residenziali
previstl del pL'esenle anicolo.".

4223/93
Nachdem Buchst, c-bis) wird folgender Buchst.
eingefügt;

crter) Nach.Abs-.5 des Art' 73 (Ausübung des
aktiven "nd passiven Wahlrechts der BürgeT aus
Drittlandem) wird folgender Absatz eingefiigt:
"6_DIe Satzungender Gemeinden der Region
Trentino-Südtirol köiuien das aktive und passive
Wahlrecht für die Bürger aus Drittländern
^sehen'^.die :im sinne d" Richtlinie

des Rates vom 25. November 2003
betreffend die Rechtsstellung der
aufell?altsberechtigten Drittstaatsangehörig1n un^
geinäß den von diesem Artikel "vorgeiehenen
Voraussetzungen über den Wohnsitz °- -in"den
Gemeinden der Region Trentino-Südtirol ansäss^
sind."

sottoscrizicuu/Unterso^riftSn:

^M^R^l)
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Xl/I Legislalura
disegno di legge n. 12/XVl
TITOLQ:
alia
2020

^ Legge regionale collegata
legge regionale di stabilitä

Emcndamcnfo all'articolo 3
Comma n. l

Sopprcssivo a
Modificativo et

Aggiuntivo D

XVI. Gesetzgebungxperiode
Gesetzentwurf Nr. 12/XVI
TITEL: Regionales Begleitgesetz
Stabilitätsgesetz 2020 der Region
zum

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr.

Auflicbung D
Abänderung
Ergänzung 0

3

Tcsto dcll'cmendamcnto:

Dopo la lettera c bis) e aggiunta la seguente:

c ter) ai comma 2 dell'art. 75 (Eleggibilitä alta
carica di sindaco) Ie parole "Ire volte" sono
sostuite dalle parole "due volte".

4223/94
Nach dem Buchst, c-bis) wird folgender Buchstabe
eingeftigt:
c-ter) In Abs, 2 des Art. 75 (Wählbarkeit zum Amt
des Bürgenneisters) wird die Zahl „3" durch die
Zahl ,^wei" ersetzt.

sottoscrizioni/Unterschrtfteo:

(HftlK^l}
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A/T// Legislalura
disegno di legge n. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale collegata
alia legge regionale di sLabilitä
2020

Emcndamento all^articolo 3
Comma n. I

Soppressivo a
Modificativo ^
Aggiuntivo D

Testo dell'emendamcnto:

Dopo la lettera e bis) e aggiuiita la seguente:

c ter) all'art. 221 (Elettori residenti atl'estero) le
parole "dal Comune con il mezzo postale piü
rapido" sono sotutuite con Ie parole "dal
Comune tramite notifica elettronica certificata o
con il mezzo postale piü rapido"

c qualer) il comma l dell'art. 221 (Eleltori
residcnti all''cstero) e sostituito dal seguente;

"l. Gli elettori residenti all'estero sono
informati della indizione dei comizi elettorali
per mezzo di cartoline-avviso spedite agli
interessati dal comune con il mezzo postalc piü
rapido o, su richiesta dell'elettore, via posta
elettronica"

X]/L Gesetzgebungsperiode
Gesetzentwurf Nr. 12/XVI
TITEL: Regionales Begleitgesetz
Stabilitätsgesetz 2020 der Region
zum

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr. ^

Auflicbung D
Abänderung
Ergänzung D

4223/95

Nach dem Biichstaben c-bis) wird folgender
Buchstabe eingefiigt;
c-ter) Bei Artikel 221 (Im Ausland wohnhafte
Wahlberechtige) werden die Worte „von der
Gemeinde auf dem schnellsten Postwege" durch
die Worte „von der Gemeinde mit zertifiziener E.'
Mail oder auf dem schnellsten Postwege" ersetzt.
c-quater) Absatz l des Art. 221 (Im Ausland
wohnhafte Wahlberechtige) wird durch den
nachstehenden ersetzt:

„l. Die im Ausland wohnhaften Wahlberechtigten
werden über die Wahlausschreibung mittels
Mitteilungskarten informiert, die ihnen" von der
Gemeinde auf dem schnellsten Postwege oder, auf
Antrag des Wahlberechtigten, durch E-Mail
zugesandt werden" ersetzt.

sottoscfizioni/Unierschriften:

(V1A'<?<^)
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XVI Legislalwa
disegno di legge n. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale collegata
alia legge regionale di sfcabilitä
2020

Emendamento all'arHcolo 3
Comma n. l

Soppressivo a.
Modificativo

Aggiuntivo a

Testo dell'emendamento:

Dopo la lettera c bis) e aggianta la seguente:

c ter) dopo l'art. 250 (Propaganda e pubblicitä
delle spese elettorall) e inserito il seguente:

Art. 250-bis (Esperimento di votazione e
scrutinio mediante apparecchiature elettroniche)

I. AI fine dell'eventuale introduzione in tutti i
comuni della regione di iin sistema di voto
postale per l'elezione diretta del sindaco e del
consigtio comunale, negli uffici elettorali di
sezione ehe saranno individuati con decreto del
Presidente delta Regione sarä sperimentato il
vote postale. La finalita del voto postale e di
semplificare, efficientare, facilitare e
velocizzare Ie procedure di voto.
2. Le scelte relative alia definizione
deil'esperimento sono fatte in coordinamento
con Ie Province autononic di Trento e di
Bolzano.

3. L'esperimento di votazione con voto postale
di cui ai comma l si conclude alle ore 18:00
nelle stesse giornate delle operazioiii di
votazione discipiinate daila presente legge. Lo
scrutinio delle schede inizia il giorno stesso a
partire dalle ore 18-.00.
4. Alia sperimentazione partecipano lutti gli
elettori del comune.

5.11 coinune provvede a li-asmettere agli aventi
diritto ai voto un plico contenente: a) la scheda
o Ie schede di voto; b) un'apposita busta piccota
in cui inserire la scheda o le schede di voto dopo

XVI. Geselzgebtingsperiode
Gesetzentwurf Nr. 12/XV1
TITEL: Regionales Begleifcgesetz
Stabilitätsgesetz 2020 der Region
zum

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr.

Aufliebung D
Abänderung
Ergänzung D

3

4223/96
Nach Buchst, c-bis wird folgender
eingefügt:
c-ter) "^ach Art. 250 (Wahlwerbung und
Offenlegung der Wahlkampfausgaben) wird
folgender Artikel eingefügt:
„Art, 250-bis (Experiment der Stimmabgabe
Stimmenzählung mit elektronischen Geräten)
]; Um in allen Gemeinden der Region ein System
der Briefwahl für die Direktwahl des
Bürgemieisters und des Gemeinderates
einzuführen, wird in den Sprengelwahlbehörden,
die mit Dekret des Präsidenten der R-egion
festgelegt werden, die BriefwaM getestet. Der
Zweck "der Brief^vahl ist die Vereinfachung,
Wirksamkeit, Erleichterung und Beschleunigung
der Wahlverfahren.
2. Die Entscheidungen in Zusammenhang mit der
Festlegung des Experiments werden in
Abstimmung mit den Autonomen Provinzen Trient
und Bozen getroffen.
3. Das in Absatz l genannte Experiment der
Brieftvahl endet um 18.00 Uhr an den gleichen
Tagen wie die von diesem Gesetz geregelten
Wahlen, Die Stimmenzählung beginnt am selben
Tag um 18:00 Ubr,
4. "Am Experiment nehmen alle Wähler
Gemeinde teil.
5.Die Gemeinde schickt den Wahlberechtigten
einen Umschlag, der Folgendes enthält: a) den
Stimmzettel oder die Stimmzettel; b) einen
weiteren kleinen Umschlag, in dem der
Stimmzettel oder die Stimmzettel nach der
Abstimmung einzuffigen sind; c) einen
entsprechenden großen Umschlag mit der Adresse
der Gemeinde, der für den Versand des kleinen
Umschlags, der den/die Stimmzettel enthält,
verwendet werden soll;



l'avvcnuta e.spressione del voto; c) un'apposita
busta giaiide recante l'indirizzo del Comune da
utilizzarsi per l'iiivio dclla busla piccola
contenenle la scheda o le schede di voto;
6. Con decrelo del Presidente della Regione,
previa delibei'azione della Giuiita, sono stabilile
Ie modalitä di svolgimento dell'esperimento di
eu i ai conima l.

7. Tuttc Ie spese inerenti e consegucnti Ie
sperimentazioni so no a canco del la Regione.
8. Alia copertura degli oneri derivanti
dall'esperimento di vote postale si provvcde con
legge di bilancio ai sensi dell'arlicolo 7 e nei
limiti dell'articolo 14 delta [egge regionale 9
maggio 1991, n. 10, recante niorme in materia di
bilancio e sulla confabiEitä generate della
Regione.

sottoscrizioiu/üntersch

lMit Dekretdes präsidente" der Region werden
^ach.,:BescMUSS. der . R^ionalreglerung""d''ie'
Modalitäten für die Durchführung deFin'ACsatri'
genannten Experiments festgelegt
^.A"e.Kosten inl z"sa^e"^ng mit und als

des Experiments gehen zu Lasten" der
Region.

8^Die Kosten far das Experiment der Briefwahl
werten durch das Haushaltgesetz gemäß-Art7ke'l':7

l im Rahmen des Artikels 14""des
Regionalgesetzes Nr. 10 vom 9." Mair l99sl
betreffend Bestimmungen aber den'Haushalt'und

atlgemeine Rechnungswesen de7"Reg^
gedeckt.

riflen:

(KAB^)^)
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XVI Legi.vlafvra
disegno di legge n. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale
alia legge regionale di
2020

Emcndamento all'articolo 3
Comma n. l

coliegata
stabilitä

XVI. Geselzgebimgsperiode
Gesetzentwurf Nr. 12/XVI
TITEL: Regionales Begleitgesetz
Stabilitätsgesetz 2020 der Region
zum

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr. /}

Soppressivo D
Modificativo

Aggiuntivo D

Tcsto dcll'cmendainento:

Dopo c bis) e inserita la seguente:

"c ter) dopo l'art. 252 (Elettori ehe possono
votare nclla sezlone) e inserito il seguente;

Articolo
252 bis

(Votazione per
comspondenza)
l. Il comune provvede a trasmettere agli aventi
diritto ai voto ai sensi dell'articolo 252 bis un
plico contenente:
a) la scheda o le schede di voto;
b) un'apposita busta piccola in cui inserire la
scheda o le schede di voto dopo l'avvenuta
espressione del voto;
c) un'apposita busta grande recante l'iiidirizzo
del Comune da utilizzarsi per 1'invio della busta
piccola contenente la scheda o le schede di voto;
2. L'avente diritto at voto introduce la scheda o
Ie schedc di voto nella busta piccola, ovvero
nelle buste piccole, ehe sigilla e inserisce
nell'apposita busla grande. Di seguito l'avcnte
diritto invia la busta grande a carico del
destinatario ai comune. La busla piccola puö
essere imbucata anche dlrettamente nell'uma
sigillata nel Comune o nella cassetta postale. tl
vote deve cssere espresso con iina penna con
inchioslro d i co 1 ore nero o blu; pcna
l'annullainento della scheda. L'Ufficio elettorale
del comune introduce tutte Ie busie piccole
perv'enute e contenenti le schede dl voto in un
apjiosita urna sigillata, all'inlerno detla quäle, »n

Auflicbung D
Abänderung ^
Ergänzung a

c-bis wird folgender Buchst.

des

4223/97
Nach Buchst.
eingefügt:
c-ter) Nach Art. 252 (Walilberechtigte
Sprengels) wird folgender Artikel eingefügt;

„Art. 252-bis (Brieftvahl)
I. Die Gemeinde übermittelt den Wahlberechtigten
gemäß Artikel 252-bis einen Umschlag, der
Folgendes enthält: a) den/die Stimmzettel; b) einen
entsprechenden kleinen Umschlag, in dem der/die
Stiminzettel nach der Abstimmung einzugeben
sind; c) einen entsprechenden großen Umschlag
mit der Adresse der Gemeinde, der für den
Versand des kleinen Umschlags mit dem/den
Stimmzettel/n verwendet wird;
2. Der Wahlberechtigte gibt den/die Stimmzettel in
den kleinen Umschlag oder in die kleinen
Umschläge, die er verschließt und in den großen
Umschlag legt. Der Wahlberechtigte schickt dann
den großen Umschlag, dessen Frankierung vom
Empfänger zu bezahlen ist, an die Gemeinde. Der
kleine Umschlag kann auch direkt in die
versiegelte Urne in der Gemeinde oder in den
Briefkasten eingeworfen werden. Die Abstimmung
muss mit einem Kugelschreiber in schwarzer oder
blauer Farbe erfolgen, ansonsten wird der
Stimmzettel annullien. Die Wahlbehörde wirft alle
erhaltenen kleinen Umschläge mit den
Stimmzetteln in eine speziell versiegelte Urne ein,
in der sie auf diese Weise anonymisiert bis zur
Stimmauszälilung aufbevvahn werdeii. Die
Stimmzettel und die kleinen Umschläge, die sie
enthalten, dürfen kein Erkennungszeichnen
enthalten.



tal nwdo anonimizzate, restano custodite fino
allo scrutinio. Le schede e le busle piccolc ehe
1c roiTtengono non devono recare aicuti segno di
nconoscimento.

3. All'ora stabilita per la chiusura delle
opeiazioni di voto it presidenle dichiara la
chiusura della votazione. II sindaco consegna ai
presldeiite l'uma con tuttc Ie schede di votazione
pervenute in tempo, segue lo scrutinio.

L...zu.._dem..für die Einstellung der
A.bs?mmungsTfahren festgt4eg^n"'Z^itpu^t
![klart.,der prä<iident die'' Abstimmungpulftr

^gescftlossen. Der Bürgermeister übergibt dem
Präsidenten die Wahlurne mit allen
""gegangenen Stimmzetteln. Es
Stimmauszählung.

sottoscrizioni/Unterschriften:

(HAl?t^l)
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Arl/// Legislatura
disegno di legge n. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale collegata
alia legge regionale di stabilita
2020

Emcodamento all'articolo 3
Comma n. l

Soppressivo D
Modificativo a

Aggtuntivo D

Testo dell'emendamento:

Dopo la lettera c bis) e aggiunta la seguente:

c ter) dopo il comnia 9 del t' articolo 266
(Comuni con popolazione superiore a 3.000
abilanti delia provincia di Trento -
Elezione del sindaco e del consiglio comunale)
e inserito il seguente:

"9 bis) il comma 9 dell'articolo 27 (Comuni con
popolazione superiore a 3.000 abitanti della
provincia di Trento - Elezione del sindaco e del
consiglio comunale) della legge regionale 30
novembre 1994, n.3 e successive modificazioni
e sostituito dal seguente:

"9. I seggi assegnati al consiglio sono attribuiti
alle liste in proporzione ai voti conseguiti ncl
primo tumo elettorale. L'attribuzione dei seggl
alle liste e effettuata a scrutinio di lista con
rappresentanza proporzionale ottenuta col
nietodo del quoziente naturale e dei piu alti resli
e definita da un regolamento da rcdigerc dalla
Giunta entro 60 giorni dall'approvazione della
prescnte legge".

XVI. Gesetzgchwigsperiode
GesetzenhvurfNr. 12/XVI
TITEL: Regionales Begleitgesetz
Stabilitätsgesetz 2020 der Region
zum

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr.

Aufhebung D
Abänderung %/
Ergänzung D

4223/98
"Nach dem Buchstaben c-bis wird folgender
Buchstabe eingefügt:
c-ter) Nach dem Absatz 9 wird in Art. 266
(Gemeinden der Provinz Trient mit mehr als 3.000
Einvvohnem - Wahl des Bürgermeisters und des
Gemeinderats) folgender Buchstabe eingefügt:

,,9-bis) Absatz 9 des Artikels 27 (Gemeinden der
Provinz Trient mit mehr als 3.000 Einwohnern -
Wahl des Bürgermeisters und des Gemeinderats)
des Regionalgesetzes Nr. 3 vom 30. November
1994 f.d.g.F. wird durch den nachstehenden
ersetzt:

„9. Die Sitze des Gemeinderats werden den Listen
im Verhältnis zu den im ersten Wahlgang
erhaltenen Stimmen zugeteilt. Die Zuteilung der
Sitze an die Listen erfolgt durch Listenwahl mit
verhältnismäßiger Vertretung, die mit der Methode
des natürlichen Quotienten und der höchsten
Reststimmen errechnet wird und wird mit einer
Verordnung festgelegt, die von der
Regionatregierung innerhalb von 60 Tagen nach
der Genehmigung dieses Gesetzes zu erlassen ist."

sottoscrizioni/Unterschiiften:

(MA.PINI)
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XJ/I Legislcifura XVI. Gesefzgehiingsperiode
discgno di legge n. 12/XVI Gesetzentwurf Nr. 12/XV1
TITOLO; Legge regionale collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
alia legge regionale di stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region
2020 zum

Emendamento all'articolo 4
Comma n. l

vSopprcssivo
Modificativo D

Aggiuntivo D

Tcsto dell'emendamento:

L'articolo 4 e abrogato

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr.

^

Aufhebung

Abänderung

Ergänzung

^
0
D

4223/99
Art. 4 ist aufgehoben

soltosc!-izi()(ii/Unterschi;<fteFt": 1

(HA^f^^
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CONSIGLIO REGIONALE DEL TRENTINO - ALTO)

REGIONALRAT TRENTINO - SÜDTIROL

CONSIGLIO REGIONALEI
REGIONALRAT

-5 OIL 2019
ADIGE
PROTN <-1<^^..S / ^00

XVI Legislatiira XVL Geselzgebiingspenode
disegno di legge n. 12/XVI Gesetzentwurf Nr. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
alia legge regionale di stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region
2020 zum

Emendamcnto all'articolo 4
Comma n. l

/0Sopprcssivo
Modificativo D

Aggiuntivo D

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr.

Aufhebung D
Abänderung D

Ergänzung D

Teste dell'cmendamento:

Il coiTima l e abrogaio
sottoscrizioni/Unterschrifte;i:

rMA^(KlJ^

4223/100
Abs, } ist aufgehoben.



m

yv
>s
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CONSIGLIO REGIONALEl
REGIONALRAT

nir.R
„-5 DIG. 2019

TOT. N. ^'22 S /^0-1

Xl/I Lcgisiafura
disegno di legge n. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale
alia legge regionale d.i.
2020

Emcndamento all'articolo 4
Comma n. l

XVI. Gesetzgebimgsperiode
Gesetzentwurf Nr. 12/XVI

collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region

zum

Änderungsantrag xum Artikel
Absatz Nr.

Sopprcssivo a
Modificativo

Aggiuntivo D

Tcsto dell'cmendameiito:

II comma 1 e sostituito dal seguente:
" l. Il comma 4 dell'art. 4 della legge regionale
30 maggio 1993, n. 11 e successive
modificazLoni e sostituito dal seguente:
4. La composizione del Comltato deve
adeguarsi alia consistenza dei gruppi linguistici
quäle risulla dal quartultimo censiinento
ufficiale della popolazione.".

Aufhebung D

Abänderung D

Ergänzung D

4223/101
Absatz l wird durch den nachstehenden ersetzt:
„l. Abs. 4 des Art. 4 des Regionalgesetzes Nr. 11
vom 30. Mai 1993 i.d.g.F. wird durch den
nachstehenden ersetzt: „4. Die Zusammensetzung
des Beirates muss der Stärke der Sprachgruppen,
wie sie aus der viertletzten amtlichen
Volkszählling hervorgeht, angepasst sein."

sottoscnzioni/Unterschrifteuf .

(^ARIMI^
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-5 QIC. 2019

XVf Legislatura
disegno di legge n. 12/XVT
TITOLO: Legge regionale collegata
alia legge regionale di stabilitä
2020

Emendamcnto all'articolo 4
Comma n. l

Sopprcssivo D
Modificativo

Aggiuntivo D

Tcsto dcll'cmcndamcnto:

Il comma 1 e sostituito dal seguente:
" l. Il comma 5 dell'art. 4 della legge regionale
30 maggio 1993, n. 11 e successive
modificazioni e sostituito dal seguente:
"5- Se entro trentuno giomi dalla richiesta
non perviene la
designazionc dei membri di cui ai comma l,
lettere d), e), f) e g),
il Comitato viene costituito prescindendo dai
membri dei quali manca
la designazione, purche' sia raggiunta la
maggioranza dei componenti.
La Giunta regionale provvede all'integrazione
del Comitato a seguito
di eventuali designazioni fatte oltre il termine
prescntto.

AT/. Gesetzgehimgsperiode
Gesetzentwurf Nr. 12/XVl
TITEL: Regionales Begleitgesetz
Stabilitätsgesetz 2020 dec Region
zum

^Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr. ^

Aufhebung D
Abänderung
Ergänzung a

4223/102
Absatz l wird durch den nachstehenden ersetzt:
„l. Absatz 5 des Art. 4 des Regionalgesetzes Nr.
11 vom 30, Mai 1993 i.d.g.F. wird durch den
nachstehenden ersetzt: „5. Falls die
Namhaftmachung der Mitglieder nach Absatz l
Buchstaben d), e), f) und g) nicht innerhalb 31
Tagen nach der Aufforderung erfolgt, wird der
Beirat errichtet, indem von den nicht namhaft
gemachten Mitgliedern abgesehen wird, sofern die
Mehrheit der Mitglieder gegeben ist. Der
Regionalausschuss besorgt die Ergänzung des
Beirates aufgrund allfälliger Namhaftmachungen,
die nach der vorgeschriebenen Frist erfolgt sind."

SOttoscrizioni/Unt3rschriftenL

(H^l?i^l)



EGIONALE DEL TRENTINO - ALTO ADtGE
rCÖNSlGLIO REGIONALE]

REGIONALRAT TRENTrNO - SÜDTIROlL REGIONALRAT

XVI Legislatura
disegno di legge n. 12/XVI
TITOLO-. Legge regionale coilegata
alia legge regionale di stabilitä
2020

Emendamento all^articolo 4
Comma n. l

Sopprcssivo D
Modificativo A
Aggiuntivo D

Tcsto dcll'cmendamento:

Il comma l e sostituito dal seguente:
" l. II comma 1 dell'art. 4 della legge regionale
30 maggio 1993, n. Il e successive
modificazioni e sostituito dal seguente:

Art. 4 (Comitato consultivo)
l. Per le attivita' di cui alia presente legge,
{a Giunta regionale si avvale di un Comitato
consultivo composto da:

a) il Presidente delta Giunta regionale
b) il Segretano della Giunta regionale;
c) il dirigente della Ripartizione regionale

enti tocali e
affai-i sociali;

d) un rappresentante delta Croce Rossa
Italiana;

e) un rappresentante della Croce Bianca;
f) un rappresentante della Caritas;
g) due Consiglieri regionali, uno dei quali

appartenente alia minoranza.
Le funzioni di Segretario sono svoltc da un
dipendente regionale.

XVI Geselzgehufigsperiode
Gesetzentwurf Nr. II/^ITN. ^2Z3>

-5 DIG. 2019

TITEL: Regionales Begleitgesetz
Stabilitätsgesetz 2020 der Region
zum

Änderungsantrag zum Artiket ^
Absatz Nr. ^

Aufliebung D
Abänderung
Ergänzung D

4223/103

Absatz l wird durch den nachstehenden ersetzt:
„l, Absatz l des Artikels 4 des Regionalgesetzes
Nr. 11 vom 30. Mai 1993 i.d.g.F. wird durch den
nachstehenden ersetzt:
Art. 4 (Beirat)
l. Für die in diesem Gesetz vorgesehenen
Tätigkeiten bedient sich der Regionalausschuss
eines Beirates, der wie folgt zusammengesetzt ist;
a) aus dem Präsidenten der Regionalausschusses
b) aus dem Sekretär des Regionalausschusses;
c) aus dem Dirigenten der Abteilung für örtliche
Körperschaften und Sozialwesen der Region;
d) aus einem Vertreter des Italienischen Roten
Kreuzes;.
e) aus einem Vertreter des Weissen Kreuzes;.
f) aus einem Vertreter der Caritas;
g) , aus zwei Regionalratsabgeordneten, von denen
einer den Minderheiten angehört,
Die Obliegenheiten" eines Schriftführers werden
von einem Regionalbediensteten ausgeübt.

soUoscrizioni/Unterschriften: /} /l

(H A €^9
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REGIONALRAT

-5 DIG. 2019

REGIONALRAT TRENTINO - SUDTFROL

XVI Legislalura
disegno di legge n. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale
alia legge regionale di
2020

Emendamcnto all'articolo 4
Comma n. l

Xllrl. Gesetzgebungsperwde
Gesetzentwurf Nr. 12/XVI

collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region

zum

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr. //

f

Sopprcssivo
Modificativo

Aggiuntivo a

Auflicbung D

Abänderung

Ergänzung D

Testo dell'emendamcnto:

II comma 1 e sostituito dal seguente:
" l. Il comma 4 dell'art. 4 defla tegge regionale
30 maggio 1993, n. 11 e successive
modificazioni e sostituito dal seguente:
4. La composizione del Comitato deve
adeguarsi alia consistenza del gruppi linguistici
quäle risulta dal penultimo censimento ufficiale
della popolazione.

4223/104
Absatz l wird durch den nachstehenden ersetzt;
„l. Absatz 4 des Artikels 4 des Regionalgesetzes
Nr. 11 vom 30. Mai 1993 wird durch den
nachstehenden ersetzt: „4. Die Zusammensetzung
des Beirates muss der Stärke der Sprachgruppen,
wie sie aus der vorletzten amtlichen Volkszählung
hervorgeht, angepasst sein."

\
sottoscrizioni/Unterschriften^

fH^R^t}
^->
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CONSIGLIO REGIONALE DEL TRENTINO - ALT(<

REGIONALRAT TRENTINO - SÜDTIROL

CONSIGLIO^ REGIONALE
REG10NALRAT

-5 QIC. 2019
i

WIXIGE4iz2^ /^o?'

XVI Legislatwa
disegno di (egge n. 12/XVI
TITOI-0: Legge regionale
alia legge regionale di
2020

Emcndamento all'articolo 4
Comma n. l

XVI. Geselzgebimgsperiode
Gesetzentwurf Nr. 12/XVI

collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
stabilitä Stabilitätsgesetz 202Ü der Reqi.on

zum

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr. ^f

Sopprcssivo a^
Modificativo

Aggiuntivo a

Aufhebung a
Abänderung
Ergänzung D

Testo dcll'emendamcnto:

11 comma 1 e sostituito dal seguente:
" l. Il comma 4 dell'art. 4 della legge regionale
30 maggio 1993, n. 11 e successive
modificazioni e sostituito dal seguente:
4. La composizione del Comitato deve
adcguarsi alia consistenza dei gruppi linguistici
quäle risulta dal terzultimo censimento ufficlale
delta popolazione.

4223/105
Absatz l wird durch den nachstehenden ersetzt:
„l. Absatz 4 des Artikels 4 des Regionalgesetzes
Nr. II vom 30. Mai 1993 wird durch den
nachstehenden ersetzt: „4. Die Zusammensetzung
des Beirates muss der Stärke der Sprachgruppsn,
wie sie aus der drittletzten anittichen Volkszählung
hervorgeht, angepasst sein."

sottoscrizioni/Unterschriften:

(hA^tMi)



CONSICLIO REGIONALE DEL TRENTINO - ALTO

REGIONALRAT TRENTINO - SÜDTIROL

XVI Legislatura
disegno di legge n. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale collegata
alia legge regionale di stabilitä
2020

Emendamento all'arficolo 4
Comma n. l

Soppressivo a.
Modificativo

Aggiuntivo D

Testo dcll'cmcndamcnto:

II comma 1 e sostituito dal seguente:
" l. Il comma l dell'art. 4 della legge i-cgionale
30 maggio 1993, n. lie successive
modificazioni e sosüluito dal seguente:

Art. 4 (Comitato consulüvo)
l. Per le attivita' di cui alia presente legge,
la Giunta regionale si avvale di un Comitato
consultivo composto da:

a) il Presidente della Giunta regionale
b) il Segretario della Giunta regionale;
c) il dirigente della Ripartizione regionale

ent! locali e
affari sociali;

d) un rapprescntante della Croce Rossa
Italiana;

e) un rappresentante delta Croce Bianca;
f) un rappresentante della Caritas;
g) due Consiglieri regionali, uno dei quali

appartenente alia minoranza.
Le funzioni di Segretario sono svolte da un
dipendente regionale.

XVI. Gesefzgebung.'.period^

SOWSIGLIO REGIÖ'NÄL@
REGIONALRAT

-5 QIC. 2019

PROTN. Cj'ZZ^ /^06
Gesetzentwurf Nr. 12/XVT
TITEL: Regionales Begleitgesetz
Stabilitätsgesetz 2020 der Region
zum

J

^Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr.

Aufhebung a
Abänderung
Ergänzung D

4223/106

Absatz l wird durch den nachstehenden ersetzt:
„l. Absatz l des Artikels 4 des Regionalgesctzes
Nr. Il vom 30. Mai 1993 i.d.g.F. wird durch den
nachstehenden ersetzt:
Art. 4 (Beirat)
l. Für die in diesem Gesetz vorgesehenen
Tätigkeiten bedient sich der Regionalausschuss
eines Beirates, der wie folgt zusammengesetzt ist:
a) aus dem Präsidenten der Regionalausschusses
b) aus dem Sekretär des Regionatausschusses;
c) aus dem Dirigenten der Abteilung für örtliche
Körperschaften und Sozialwesen der R.egion;
d) aus einem Vertreter des Italienischen Roten
Kreuzes;.
e) aus einem Venreter des Weissen Kreuzes;.
f) aus einem Venreter der Caritas;
g) , aus zwei Regionalratsabgeordneten, von denen
einer den Mmderheiten angehört.
Die Obliegenheiten" eines Schriftftlhrers werden
von einem Regionalbediensteten ausgeübt.

sottoscrizioni/.U nteftchri ften

( \

KARI^tJ

uju^ie. a ^z5/'/|osö
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CONSIGLIO REGIONALE DEL TRENTINO - ALT(N'ft8tGEt-< d^^ 1/{0'Y

REGIONALRAT TRENTINO - SÜDTIROL

i

XVI Legislatw'a
disegno di legge n. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale collegata
alia legge regionale di stabilitä
2020

Emcndamento all'articolo 4

Comma n. l

Soppressivo 0\
Modificativo ^

Aggiuntivo D

Testo dell'emendamcnto:

It comma l c sostituito dal seguente:
" I. It comma l dell'art. 4 della legge regionale
30 maggio 1993; n. Il e successive
modificazioni e sostituito dal seguente

Art. 4. Comitato consultivo

l. Per le altivita' di cui alia presente
legge, la Giunta regionale si avvale di un
Comitato consulüvo composto da:

a) il Presidente della Giunta regionale o un
Assessore da lui

delegato ehe lo presiede;
b) il dirigente delta Ripartizione regionale

enti locali e
affari sociali;

c) un rappreseiitante della Croce Rossa
Italiana-,

d) un rappi-esentante della Croce Bianca;
e) un rappresentai-ite delta Caritas;
f) due Consiglieri regionali, uno dei quali

apparlenente alia
minoranza.

Le funzioni di Segretario sono svolte da un
dipendente regionale.

Xf/L GesefzgebimgspertOffe
Gesetzentwurf Nr. 12/XVI
TITEL: Regionales Begleitgesetz
Stabilitätsgesetz 2020 der Region
zum

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr.

Aufhebung D

Abänderung

Ergänzung a

f-

4223/107

Absatz l wird durch den nachstehenden ersetzt;
„l. Absatz l des Artikels 4 des R.egionalgesetzes
Nr. 11 vom 30. Mai 1993 i.d.g.F. wird durch den
nachstehenden ersetzt:
Art, 4 (Beirat)
l. Für die in diesem Gesetz vorgesehenen
Tätigkeiten bedient sich der Regionalausschuss
eines Beirates, der wie folgt zusammengesetzt ist:
a) aus dem Präsidenten der Regionalausschusses
oder aus einem von ihm beauftragten Assessor, als
Vorsitzenden;
b)-aus dem Dirigenten der Abteilung für örtliche
Körperschaften und Sozialwesen der Region;
c) aus einem Vertreter des Italienischen Roten
Kreuzes;.
d) aus einem Vertreter des Weissen Kreuzes;.
e) aus einem Vertreter der Caritas;
f), aus zwei Regionalratsabgeordneten, von denen
emer den Minderheiten angehört.
Die Obliegenheiten" eines Schriftftihrers werden
von einem Regionalbediensteten ausgeübt.

3ottoscrizio(>t)/Untersf<hiiften:

(HA^iut)
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DICE
-5 DIC. 2019

PROT.N. ^Z23/^Ctg

XV[ Legifilafiiru
disegno di legge n. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale
alia legge regionale di
2020

Emendamento all'articolo 4
Comma n. l

XVI. Gewlzgehungsperiode
Gesetzentwurf Nr. 12/XVI

collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region

zum

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr. ^

((-

Soppressivo D
Modificattvo

Aggiuntivo D

Aufhebung D

Abänderung

Ergänzung D

Testo dcll'cmcndamento:

Il comma l e sostituito dal seguente:
" l. 11 comma l dell'art. 4 della legge regionale
30maggio 1993, n. 11 e successive
modificazioni e sostituito dal seguente:

Art. 4 Comitato consultivo

l. Per le attivita' di cui alia presente
legge, laGiunta
regionale si awale di un Comitato consultivo
composto da:

a) il Presidente delta Giunta regionale o un
Assessore da lui

delegate ehe lo presiede;
b) il Segretario della Giunta regionale;
c) un rappresenlante della Croce Rossa

[taliana;
d) un rappresentante del la Croce Bianca;
e) un rappresentante della Caritas;
() due Consiglieri regionali, uno dei quali

appartenente alia
minoranza.

Le funzioni di Segretario sono svolte da un
dipendente regionale.

souoscrizion i/U nterschri.ften:

4223/108

Absatz 1 wird durch den nachstehenden ersetzt:
„l. Absatz l des Anikels 4 des Regionalgesetzes
Nr. 11 vom 30. Mai 1993 i.d.g.F. wird durch den
nachstehenden ersetzt:
An. 4 (Beirat)
l. Für die in diesem Gesetz vorgesehenen
Tätigkeiten bedient sich der Regionalausschuss
eines Beirates, der wie folgt zusammengesetzt ist:
a) aus dem Präsidenten der Regionalausschusses
oder aus einem von ihm beauftragten Assessor, als
Vorsitzenden;
b) aus dem Sekretär des Regionalausschusses;
c) aus einem Vertreter des Italienischen Roten
Kreuzes; .
d) aus einem Vertreter des Weißen Kreuzes;.
e) aus einem Venreter der Caritas;
f) aus zwei Regionalratsabgeordneten, von denen
einer den Minderheiten angehört,
Die Obliegenheiten eines Schriftführers werden
von einem Regionalbediensteten ausgeübt.

HA^^I^
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CONSIGLIO REGIONALE DEL TRENTINO - ALTO|

REGIONALRAT TRENTINO - SÜDTIROL

CONSIGLIO REGIONALEl
REGIONALRAT

- 5 QIC. 2019

AMßE 6<ZZ3/'/OS

X1/I Legistülura
disegno d i legge n. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale
al.la legge regionale di
2020

Emendamento all'articolo 4
Comma a. I

XVI. Geselzgebungsperiode
Gesetzentwurf Nr. 12/XVI

collegata TITEL: Regionales ßegleitgesefcz
stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region

zum

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr.

Soppressivo D
Modificativo

Aggiuntivo D

Aufhebung D

Abänderung 0

Ergänzung a

Testo dell'emendamento:

Il comma l e sostituito dal seguente:
" l. Il conima l dell'art. 4 delta legge regionale
30 maggio 1993, n. lie successive
modificazioni e sostituito dal seguente:

Art. 4 Coraitato consultivo

l. Per le attivita" di cui alia presente
legge, laGiunta
regionale si avvate di un Comilato consultivo
composto da:

a) il Presidente dclla Giunta regionale o un
Assessore da lui

delegate ehe lo presiede;
b) il Segretario della Giunta regionale;
c) il dirigente della Ripartizione regionale

enti locali e
affari social i;

d) un rappresentante delta Croce Bianca;
e) un rappl-esentante della Caritas;
t) due Consiglieri regional!, uno dei quali

appartenente alia
minoranza.

Le funzioni di Segretario sono svolte da un
dipendente regionale.

4223/109

Absatz l wird durch den nachsteheiiden ersetzt:
„l. Absatz l des Artikels 4 des R.egionalgesetzes
Nr. 11 vom 30. Mai 1993 i.d.g.F. wird durch den
nachstehenden ersetzt:
Art. 4 (Beirat)
l. Für die in diesem Gesetz vorgesehenen
Tätigkeiten bedient sich der Regionalausschuss
eines Beirates, der wie folgt zusammengesetzt ist:
a) aus dem Präsidenten der Regionalausschusses
oder aus einem von ihm beauftragten Assessor, als
Vorsitzenden;
b) aus dem Sekretär des Regionalausschusses;
c) aus dem Dirigenten der Abteilung für örtliche
Körperschaften und Sozialwesen der Region;
d) aus einem Vertreter des Weissen Kreuzes;.
e) aus einem Vertreter der Caritas;
f) aus zwei Regionalratsabgeordneten, von denen
einer den Minderheiten angehön.
Die Obliegenheiten eines Schriftführers werden
von einem Regionalbediensteten ausgeübt.

sottoscrizioiii/Unterschriften:
/-

HA^t^U
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CONSIGLIO REGIONALE DEL TRENTINO - ALTO

REGIONALRAT TRENTINO - SÜUTIROL

CONSIGLIO REGIONALE
REGIONALRAT

-5 QIC. 2019
ADIGE
pROT.N. 6< Z23/4-? o

AT'7 Legislatura
disegno d i (egge n. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale collegata
alia legge regionale di stabilita
2020

Emcndamcnto all'articolo 4
Comma n. l

Sopprcssivo D
Modiftcativo

Aggiuntivo D

Tcsto dell'cmcndamcnto:

[I comma l e sostituito dal seguente:
" l, II comma 1 dell'art. 4 della legge regionale
30 maggio 1993, n. 11 e successive
modificazioni e sostituito dal seguente;

Art. 4 Comitato consultivo

di cui alia presente

XVI Geselzgebungsperiode
Gesetzentwurf Nr. 12/XVI
TITEL: Regionales Begleitgeset2
Stabilitätsgesetz 2020 der Region
zum

Änderungsantrag zum Artikel
Absate Nr.

^
A

DAufhebung
Abänderung
Ergänzung a

l. Per le attivita'
legge, la Giunta
regionale si avvale di un Comitato consultivo
composto da:

a) il Presidente del la Giunta regionale o un
Assessore da lui
delegato ehe lo presiede;

b) il Segretario delta Giunta regionale;
c) il dirigente della Ripartizione regionale

enti local i e
affari sociali;

d) un rappresentante della Croce Rossa
[taliana;

e) un rappresentante della Caritas;
f) due Consiglieri regionati, uno dei quali

appartenente alia
minoranza.

Le funzioni di Segretario sono svolte da un
dipendente regionale.

sottoscrizioniAJnterschriften;

4223/1t0

Absatz l wird durch den nachstehenden ersetzt:
„l. AbsaU l des Artikels 4 des Regionalgesetzes
Nr. 11 vom 30. Mai 1993 i.d.g.F. wird durch den
nachstehenden ersetzt:
Art. 4 (Beü-at)
l. Für die in diesem Gesetz vorgesehenen
Tätigkeiten bedient sich der Regionatausschuss
eines Beirates, der wie folgt zusammengesetzt ist;
a) aus dem Präsidenten der Regionalausschusses
oder aus einem von ihm beauftragten Assessor, als
Vorsitzenden;
b) aus dem Sekretär des Regionalausschusses;
c) aus dem Dirigenten der Abteilung für örtliche
Körperschaften und Sozialwesen der Region;
d) aus einem Vertreter des Roten Kreuzes;.
e) aus einem Vertreter der Caritas;
f) aus zwei Regionalratsabgeordneten, von denen
einer den Minderheiten angehört.
Die Obliegenheiten eines Schriftführers werden
von einem Regionalbediensteten ausgeübt.

(HA-RiNl)
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REGIONALRAT TRENTINO - SÜDTIROL

CONSIGLfO REGIONALE'i
REGIONALRAT

-5 OJC. 2019
_j

ADIGE
PROTN. ^Z2S 1^1

A7/7 Legisialia-d
disegno di leggc n. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale collegata
alia legge regionale di stabilitä
2020

Emendamcnfo all'articolo 4
Comma n. l

Soppt-essivo D,
Modificativo

Aggiuntivo D

Testo dcll'cmcndanicnto:

II comma l e sostitiiito dal seguente:
" l. [l comma I dell'art. 4 della legge regionale
30 maggio 1993, n. Il e successive
niodificazioni e sostituito dal seguente:

Art. 4. Comitato consultivo

I. Per 1c attivita' di cui alia presente
legge, la Giunta regionale si av vale di un
Comitato consultivo composto da:

a) il Presidente delta Giunta regionale o un
Assessore da lui delegato ehe lo presiede;

b) il Segretario della Giunta regionale;
c) il dirigenle della Ripartizione regionale

enti local i c affari sociali;
d) un rappresentante della Croce Rossa

Italiana;
e) un rappresentanle della Croce Bianca;
f) due Consiglieri regionali, uno dei quali

appartenente alia minoranza.
I.e l'unzioni di Segretario sono svolte da un

dipendcnte regionale.

XVI. Gesetzgehungspeiiode
GesetzenhvurfNr. 12/XVI
TITEL: Regionales Begleitgesetz
Sfcabilitätsgesetz 2020 der Region
zum

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr.

Aufliebung D
Abänderung
Ergänzung D

4223/111

^

Absatz 1 wird durch den nachstehenden ersetzt:
„l. Absatz l des Artikels 4 des Regionalgesetzes
Nr. 11 vom 30. Mai 1993 i.d.g.F. wird durch den
nachstehenden ersetzt:
Art. 4 (Beirat)
l. Für die in diesem Gesetz vorgesehenen
Tätigkeiten bedient sich der Regionalausschuss
eines Beirates, der wie folgt zusammengesetzt ist:
a) aus dem Präsidenten der Regionalausschusses
oder aus einem von ihm beauftragten Assessor, als
Vorsitzenden;
b) aus dem Sekretär des Regionalausschusses;
c) aus dem Dirigenten der Abteilung für Örtliche
Körperschaften und Sozialwesen der Region;
d) aus einem Vertreter des Roten Kreuzes;.
e) aus einem Vertreter des Weißen Kreuzes
f) aus zwei Regionalratsabgeordneten, von denen
einer den Minderheiten angehört.
Die Obliegenheiten eines Schriftführers werden
von einem Regionalbediensteten ausgeübt.

sottoscrizioni/Unterscbfliften:
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REGiONALRAT TRENTINO - SÜDTIROL

CONSIGLiORE^lÖNÄLE
REGIONALRAT

-5 DIC. 2019
•ADIGE-

RROTN. ^22^J^7

XVI Legislulura XVI. Geselzgehungsperiode
disegno di legge n. 12/XV[ Gesetzentwurf Nr. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
alia iegge regionale di stabiiitä Stabilitätsgesetz 2020 der
2020 2mn

Emendamcnto all'articolo 4
Comma n. l

Sopprcssivo a
Modifieativo

Aggiuntivo a

Testo dell'emendamcnto:
n comma I e sostituito dal seguente:
" l. K comma I detl'art. 4 della legge regionale
30maggio 1993, n. Il e successive
modificazioni e sostituito dal seguente:

Art. 4 Comitato consultivo

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr. /\

Auflicbung D
Abänderung
Ergänzung D

^

l. Per Ie attivita' di cui alia presente
legge, laGiunta
regionale si avvale di un Comitato consultivo
composto da:

a) il Presidente del la Giunta regionale o un
Assessoi-e da lui
delegate ehe lo presiede;

b) il Segretario della Giunta regionale;
c) ii dirigente della Ripartizione regionale

enti locali e
affari sociali;

d) un rappresentante delta Croce Rossa
Italiana;

e) un rappresentante della Croce Bianca;
0 un rappresentante deila Caiitas;

Le funzioni di Segretario sono svolle da un
dipendente regionale.

sotioscrizioni/Unter^chriften:

4223/112

Absatz l wird durch den nachstehenden ersetzt:
'Absatz l des Artikels 4 des Regionalgesetzes

 . 'l'1"vom 30. Mai 1993 i.d.g.F. wü-d durch den
nachstehenden ersetzt:
Art. 4 (Beirat)
i. Für die'in diesem Gesetz vorgesehenen
Tätigkeiten bedient sich der Regionalausschuss
eines Beirates, der wie folgt zusammengesetzt ist;
a) aus dem Präsidenten der Regionalausschusses
oder aus einem von ihm beauftragten Assessor, als
Vorsitzenden;
b) aus dem Sekretär des Regionalausschusses;
c) aus dem Dirigenten der Abteilung für örtliche
Körperschaften und Sozialwesen der Region;
d) aus einem Vertreter des Roten Kreuzes;.
e) aus einem Venreter des Weißen Kreuzes
f) aus einem Venreter der Caritas.^
Die" Obliegenheiten eines Schriftführers werden
von einem'Regionalbediensteten ausgeübt.

(h^R^O
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DICE
PROT. N. 6.Z2.S )^3_

XVI Legislatura

disegno di legge n. 12/XVl
TITOLO: Legge regionale
alia legge regionale di
2020

Emcndamcnto all'articolo 4
Comma n. 2

Soppressivo
Modificativo D

Aggiuntivo D

Tcsto dcH'emendamcnto:

Il Comma 2 e abrogato

4223/113

Absatz 2 ist aufgehoben.

XV l. Geselzgebungsperiode
Gesetzentwurf Nr. 12/XVI

collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region

zum

Änderungsantrag zum Artikel
Absähe Nr. ^/

Aufhebung
Abänderung a
Ergänzung D

sottoscrizioni/Unterschriß.ei^ /

lARl^l

^
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- 5 QIC. 2019

Wl^ Ct-2X2> j^\

XVI Lßgislalw-a XVI. Gesefzgehiingfiperiode
disegno di legge n. 12/XVl Gesetzenhvurf Nr. 12/XV1
TITOLO: Legge regionale collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
alia legge regionale di stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region
?.020 zum

Emendamento aICarticoIo 4
Comma n. 2

Änderungsantrag zum Artikel
AbsateNr. /J

cr

Sopprcssivo a
Modificativo

Aggiuntivo D

Aufhebung D
Abänderung
Ergänzung a

Testa dcll'emcndamcnto:

AI comiTia 2, Ie parole "1'elaborazione e" sono
sopresse.

sottoscrizioni/Uiiterschriften:

(hAß^O
4223/1 H

in Absatz 2 werden die Worte „die Ausarbeitung
und" gestrichen.
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-5 QIC. 2019

IGE
PROT. N-^Z2$ h^"

XV[ Legislafura XVI- Geselzgebimgsperiode
disegno di legge n. 12/XVI Gesetzentwurf Nr. 12/XVl
TITOLO: Legge regionale collegafca TITEL: Regionales Begleitgesetz
alia legge regionale di stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region
2020 zum

Emendamcnto atCarticolo 4

Comma n. 2

Suppressivo D
Modificativo

Aggiuntivo 0

Testo dell'cmendamcnto:

Ai coi-nma 2, Ie parole "e la modifica" sono
sopresse.

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr. ^

Aufliebung D
Abänderung

Ergänzung D

^

sottoscrizioni/Unterschriftän:

(HAWut)

4223/115

In Absatz 2 werden die Worte „und dv
Abänderung" gestrichen.
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REGIONALRAT

- 5 DIG. 2019
~(

ADIGE/.->^^ ^^|
PROT.N. <-1 6C^ f^l'l t> \

XVI Legislaltira Xl/{. Gcsetzgebungsperiode
disegno di legge n. 12/XVI Gesetzentwurf Nr. 12/XVl
TITOLO: Legge regionale coliegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
alia legge regionale di stabilitä Stabiiitätsgesetz 2020 der Region
2020 zum

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr. ^

Emcndamcnto all^articolo 4
Comma n. 2

Soppressivo p
Modificativo \^)
Aggiuntivo a

Aufhebung D
Abänderung
Ergänzung D

Testo dell'cmendamento:

AI comma 2, Ie parole "dei contributi" sono
sopresse.

sottoscrizioni/ünterscforiften:

cHA^V^t)
4223/116

In Absatz 2 werden die Worte „der Beiträge"
gestrichen.
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l^>icE£<zz3 /^-n-
REGIONALRAT TRENTINO - SÜDTIROL

AT7 Legislatiira XVI. Ge.wlzgebwigsperiocie
disegno di legge n. 12/XVI Gesetzentwurf Nr. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
alia legge regionale di stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region
2020 zum

Emendamcnto all'articolo 4
Comma n. 2

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr. ^

Sopprcssivo D
Modificativo E3

Aggiuntivo a

Aufhebung D
Abänderung

Ergänzung D

Teste dell'emendamento:

AI conima 2, la parola "consultivo" e sopressa.
sottoscrixioni/Unterschriften:

(HA(?INI)
4223/117

Im..deut!chen/Text werden keine Änderungen
vorgenommen (comitato consultivo/'Beirat).
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PROT. N. QZZ3 1^&

Xyi Legislatiii'a XVI. Geselzgchwigspetiode
disegno di legge n. 12/XVI Gesetzentwurf Nr. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
alia legge regionale di stabilitä Sfcabilitäfcsgesetz 2020 der Re9ion
2020 zum

Emendamento all'articolo 4
Comma n. 2

Sopprcssivo D
Modificativo

Aggiuntivo D

Teste dell'emendamento:

AI comma 2, Ie parole "dei criteri
assegnazione" sono sopressc.

di

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr. ^

Aufhebung Q
Abänderung
Ergänzung a

4223/118

<e

in Absatz 2 werden die Worte „der Kriterien für
sottoscn^oni/Unterschriß, die Zuerlcennung" gestrichen,

(tAfrWN^)
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ADIGE,
PROT N. ^ZZ3 h^

Xl/I Legislafwa
disegno di legge n. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale collegata
alia legge regionale di stabilitä
2020

Emcndamcnto all'articolo 4
Comma n. 2

Soppressivo q
Modificativo

Aggiuntivo D

Testo dell'emendamento:

AI comma 2, Ie parole "la modifica" sono
sostituite dalle seguenti "la verifica".

X\/I Gesetzgebungsperiode
Gesetzentwurf Nr. I2/XVI
TITEL: Regionales Begleitgesetz
Stabilitätsgesetz 2020 der Region
zum

Anderung-santrag zum Artikel
Absatz Nr. ^

Aufhebung D

Abänderung

Ergänzung D

^

sottoscrizioni/UnterscJrriften:

(M^IU()
4223/119

In Absatz 2 werden die Worte „die Abänderung"
durch die die Worte „die Festlegimg" ersetzt.
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-5 DIC, 2019

^PAGE
PROTN. ^ZZ^I^fo

Xl^l Legislahirci
disegno di (egge n. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale collegata
alia legge regionale di stabilitä
2020

Emcndamcnto all'articolo 4
Comma n. 2

XVI. Gesetzgehwigspeiiocle
Gesetzentwurf Nr. 12/XVI
TITEL: Regionales Begleitgesetz
Stabi.l.ifcätsgesetz 2020 der Region
zum

Ändct-ungsantrag ziim Arfikcl
Absatz Nr. ^_

f

Soppressivo a
Modificafivo

Aggiuntivo D

Aufhebung a
Abänderung

Ergänzung D

Testo detl1cmcndamento:

AI comma 2, Ie parole "I'elaborazione" sono
sostituite dalle seguenti "la valulazione".

sottosc ri zion i/Unterschnften:

4223/120

In Absatz 2 werden die Wane „die
durch die Worte „die Bewertung" ersetzt"

^-

CHAW Ml)
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REGIONALRAT
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^o)ICE 6223 //fZ-i

X Vf iegis!afura
disegno di legge n. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale
alia legge regionale di
2020

Emendamento all'articolo 4
Comma n. 2

Soppressivo D
Modificativo fji
Aggiuntivo a

XVI. Gesetzgebungsperiode
Gesetzent^vurf Nr. 12/XVI

collegata TITEL: Regionales Begleitge5etz
sfcabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region

zum

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr. ^

Aufhebung D

Abänderung

Ergänzung a

^

Testo dell'einendamento:

AI conima 2, Ie parole "la Giunta regionale"
sono sostituite dalle seguenti "Ie Giunte
provinciali della Provlncia di Trento e della
Provincia di Bolzano riunite in seduta plenaria".

sottoscriz.iftni/Untci Schriften:

(MARiMf
4223/121

In Absatz 2 werden die Worte „bedienst sich die
Regionalregierung" durch die Worte „bedienen
sich die Landesregierungen der Provinz Trient und
der Provinz Bozen, in Plenarsitzung versammelt,"
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CONSIGLIO REGIONALE DEL TRENTINO - ALTO ^(^fK t<^SJ^2_L-
REGIONALRAT TRENTINO - SÜDTIROL

XV[ Legislalvra X1'rl Gesetzgebimgsperiocfe
disegno di legge n. 12/XVI Geseteenhvurf Nr. 12/XVl
TITOLO: Legge regionale collegafca TITEL: Regionales Begleitgesetz
alia legge regionale di stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region
2020 zum

Emenilamcnto all'articolo S
Comma n. l

Soppressivo
EVTodificativo D

Aggiuntivo Q

Testo dell'emendainento:

L'articolo 5 e abrogato

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr. ^t

Aufhebung
Abänderung

Ergänzung

^
a

D

sottoscrizioni/Ünterschriften: /

[HAR^()

4223/122

Artikel 5 ist aufgehoben.
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REGIONALRAT

-5 QIC. 2019

^ ;ECtZ2^ l^i^

Xl^I Legisluturct XVI. Geselzgehvngspeiiode
disegno di legge n. 12/XVI Gesetzentwurf Nr. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
alia legge regionale di stabilitä SEabiliEäfcsgesetz 2020 der Region
2020 zum

Emendamento all'articolo 5

Comma n, l

Soppressivo ^/
Modificativo D

Aggiuntivo D

Tcsto dell'cmcndamcnto:

Il comma 1 e abiogato

Änderungsantrag zum Artikel
Absate Nr. /f

Aufhebung

Abänderung

Ergänzung

*/
D

D

sottoscrizioni/JJnterschriften- 7

4223/123

Artikel l ist aufgehoben

KAßlNl)
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CONSIGLIO REGIONALE DEL TRENTINO - ALTÖ

REGIONALRAT TRENTINÖ - SÜDTIROL

l™c^"s 1^

XV[ Legisfatifi-a
disegno di legge n. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale
alia legge regionale di
2020

Emcndamento alllarticolo 5
Comma n. l

XVI. Geselzgehimgsper'tode
GesefczentwurfNr. 12/XVl

collegaba TITEL: Regionales Begleitgesetz
stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region

zum

Andcrungsantj-ag zum Artikel
Absatz Nr. /\

ä/
Sopprcssivo
Modificativo a

Aggiuntivo 0

Tcsto dell'emendamento:

AI comma l la lettera a) e abrogata

Aufhebung

Abänderung a

Ergänzung D

sottoscrizioni/U nterschriften:

J

(HARI^I^
4223/124

I" Absatz l.v,rd der Buchstabe a) gestrichen.
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REGIONALRAT
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yu<ä£ ^ZZ3^7^ |
REG10NALRAT TRENTINO - SÜDTTROL

Wf Legislafwa XVI Gesefzgebwtgsperiode
disegno di leggc n. 12/XV1 Gesetzentwurf Nr. 12/XVI
TITOLO; Legge regionale collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
alia legge regionale di stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region
2020 zum

Emendamento atl'articolo 5
Comma n. l

Soppressivo
Modificativo a

Aggiuntivo D

Tcsto dclt'Tcmendamento:

Ai comma l la lettera b) e abrogata

Änderungsantrag zum Artikel ^7
Absatz, Nr. /f

Aufticbung
Abänderung a

Ergänzung D

sottoscrizioni/Unterschriften:

(hAßltJl)
4223/125

In Absatz l wird der Buchstabe b) gestrichen.
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CONSIGLIO REGIONALE DEL TRENTINO - ALTO ^%E 42 Z S
RECrONALR/VT TRENTINO - SÜDTIROL

Xyi Legfsltttwu XVI. Gesetzgebimgspciiodc
disegno d i legge n. 12/XVI Gesetzen hv u rf Nr. 12/XVI
TITOLO: Legge reyionale collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
alia legge regionale di stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region
2020 zum

Emendamcnto all'articolu S
Comma n. l

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr. /f

Soppressivo a,
Modificativo

Aggiuntivo D

Aufhebung

Abänderung

Ergänzung

^
D

Testo dell'cmcndamento:

AI comma 1, alia lettera a) deila novella, !a
parola "compctenti" c sopressa.

sottoscrizioni/Unterschnftjen:
I

(HA^^l)
4223/126

In Absatz l Buchst, a) des neuen Wortlautes des
Gesetzestextes wird das Wort „zuständigen"
gestrichen.
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^aR4Z23 /^.z^~ l

Xl/I Legislatwa
disegno di legge n. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale
alia legge regionale di
2020

Eraendamento all^articolo 5
Comma n. l

collegata
stabiiifcä

X^i. Ge.wlsgebungsperiode
Gesetzentwurf Nr. 12/XVI
TITEL: Regional&s Begleitgesetz
Stabilitätsge5etz 2020 der Region
zum

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr. /\

^

Soppressivo D
Modificativo

Aggiuntivo a

Aufhebung D

Abänderung

Ergänzung D

Testo dell'cmcndamento:

AI comma 1, alia lettera a) della novella. Ie
parole per 1'acquisizione della retativa
relazione" sono sopresse.

sottoscrizioni/Unter^pl'iriften:

(MAßl^J
4223/127

In Absatz l Buchst, a) des neuen Wortlautes des
Gesetzestextes werden die Worte „ zwecks
Einholung des diesbezüglichen Berichts"
gestrichen.
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CONSIGLIO REGtONALE DEL TRENTINO - ALT0

REGIONALRAT TRENTINO - SÜDTIROL

.pAßlGE^2.Z3 ^Z2> j

XVI Legislalwa X}/1. Geselzgebimgsperiode
disegno di legge n. 12/XVI GesetzenhvurfNr. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
alia legge regionale di stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region
2020 zum

Emendamento all'articolo 5
Comma n. l

Soppressivo 0

Modificativo ^
Aggiuntivo D

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr.

Aufhebung D

Abänderung

Ergänzung D

Testo dell'emcndamento:

AI comma I, alia lettera a) delta novella. Ie
parole "parifica e" sono sopresse.

sottoscrizioni/Unterscj&nften: ^

(M4^tM(}

4223/128

In Absatz l Buchst, a) des neuen Wortlautes des
Gesetzestextes wird das Wort „gebilligt"
gestrichen.
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CONSIGLlOREGIONALEj
REGIONALRAT

- 5 DIG. 2019 s

^DTKXE^2Z3 /1ZS

XVI Legiskitiirct X^I. Geselzgehiiiigsperiode
discgno di (egge n. 12/XVI Gesetzentwurf Nr. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
alia legge regionale di stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region
2020 zum

Emcndamcnto all'articolo 5
Comma n. l

Sopprcssivo a,
Modificativo

Aggiuntivo D

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr.

Aufhebung 0
Abänderung &l
Ergänzung D

s'

Tcsto dcll'cmendamento:

AI comma 1, alia lettera a) della iiovella, Ie
parole "e approva" sono sopresse

sottoscrizioni/Unterschriftea:

(MA^(KJl)

4223/129

In Absatz 1 Buchst, a) des neuen Wortlautes des
Gesetzestextes wird das Wort „genehmigt"
gestrichen.
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CONSIGLIO REGIONALE DEL TRENTINO - ALTO A{

CONSlüUO REGIONALE
REGfONALRAT

- 5 DIG. 2019

^^22SA^o !
REGIONALRAT TRENTINO - SÜDTIROL

Xl/I Legislatura y^rl. Geselzgebitngspeiiode
disegno di iegge n. 12/XVI Gesetzentwurf Nr. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale colXegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
alia legge regionale di stabilitä StabiLifcätsgesetz 2020 der Region
2020 zum

Emendamento all'articulo 5

Comma n. l
Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr. y^

^

Soppressivo D
Modificativo ^

Aggiuntivo D

Aufhebung D

Abänderung

Ergänzung D

Tcsto dcil'emendamento:

AI comma I, alia lettera a) della novella, te
parole "ai sensi del comma 2." sono sopresse

sottosci-izioni/U nterschri &en:

(MA<?t^l

4223/130

In Absatz l Buchst, a) des neuen Wortlautes des
Gesetzestextes werden die Worte „ im Sinne des
Absatzes 2" gestrichen.

13
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-REG{ONALRAT

CONSIGLEO REGIONALE DEL TRENTINO - ALTp ADLQI

REGIONALRAT TRENTINO - SÜDTIROII.
PRO^N_4223

XVI Legislatura XVI Ge.wtsgebimgsperioile
disegno di legge n. 12/XVI GesefcEenfwurf Nr. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale collegata TITEL; Regionales Begleitgesetz
alia legge cegionale di stabilita Stabilitätsgesetz 2020 der Region
2020 zum

Emendamento all'articolo 5
Comma n. I

Soppressivo D
ModificativQ ^
Aggiuntivo 0

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr.

Aufhebung D
Abänderung
Ergänzung D

Teste dell'emendamento:

AI comma I, alia lettera b) della novella. Ie
parole "ed e prenolata la relativa spesa nelle
scritture contabili" sono sopresse

sottoscrizioni/Unterschriften;'»

(KA^^()

4223/131

In Absatz l Buchst, b) des neuen Wortlautes des
Gesetzestextes werden die Worte „und die
entsprechende Ausgabe wird vorgemerkt"
gestrichen.
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CONSIGLIO REGIONALE DELTRENTINO - ALTO

REGIONALRAT TRENTINO - SÜD TIROL

CONSIGLICTREGIÖNÄLE
REGIONALRAT

A n^nv
-5 DIG. 2019

PROTN.4Z2.^/-1^Z-

XVI Legislature!
disegno di legge n. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale
alia legge regionale di
2020

Emcndamcnto all'articolo 5
Comma n. t

XVI. Geselzgebungspenode
Gesetzentwurf Nr. 12/XVI

collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region

zum

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr. /{

Soppressivo a
Modificativo M
Aggiuntivo a

Aufliebung 0

Abänderung
Ergänzung D

Tcsto dcll^cmendamento:

At comma 1, alia lettera b) della novella. Ie
parole ", con 1'attestazione di regolarita
contabile da parte della struttura competente,"
sono sopresse

sottoscrizioni/UnterschriftejH:

(hA^^i)

<^

4223/132

In Absatz l Buchst, b) des neuen Wortlautes des
Gesetzestextes werden die Worte „mit der
Bestätigung der buchhalterischen
Ordnungsmäßigkeit seitens der
Organisationsstruktur" gestrichen.
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CONSIGIJO REGtONALE DEL TRENT1NÖ - ALTO ApIGE , „ „^ / _—i
JPROTN. ^Z2.2> /^^^ 1

REGLONALRAT TRENTINO - SL'UTIROL -~~'~-

CONSIGLI01^EGIÖN7@
REGIONALRAT

-5 QIC. 2019

XVI Legislalura X\/! Geselzgebimgsperwtic
disegno di ieggc n. 12/XVI GesetzenhvurfNr 12/XV1
TITOLO: Legge regionale collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
alia legge regionale di stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region
2020 zum

Emendamcnto all'articolo 6

Comma n. l

Sopprcssivo
Modificativo a

Aggiuntivo a

Testo dcll'cmcndamento:

L'articolo 6 e abrogato

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr. /[

Aufhebung Q/
Abänderung D
Ergänzung D

^

'.

sottoscrizioni/Unterschrißen:

(HA^I^l)

4223/133

Artikel 6 ist aufgehoben.
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CONSIGLIO REGIONALE DEL TRENTINO - ALTO 4DIC;E

REGIONALRAT TRENTINO - SÜDTIROL

CONS1GL10 REGIONÄLEI
REG10NALRAT

1

- 5 DIC, 2019

PROTN.4ZZ3/-^3L'

XVI Legislafura X]^I. Gesetzgehvngspefiode
disegno di legge n. 12/XVI Gesetzentwurf Nr. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale collegata TTTEL: Regionales Begleitgesetz
alia legge regionale di stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region
2020 zum

6
Emcndamcnto fllt1articolo 6
Comma n. l

Soppressivo
Modificativo D

Aggiuntivo D

Tcsto dcll'cmcndamento:

It comma 1 e abrogato

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr. ^

Aufhebung

Abänderung a
Ergänzung a

sottoscrizioni/Uutersclii'iften:

(hAß^l)

4223/134

Absatz l ist aufgehoben.
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CONSIGLIO REGIONALE DEL TRENTINO - ALTO

REGTONALRAT TRENTINÖ - SÜDTIROL

•CONSIGLtO F^EGIONATEi
REGIONALRAT j

-5 DIG. 2019

^KffiE ^ZZ^I^^^

Xi/I Legislatura XVL Geselzgebungsperiode
disegno di legge n. 12/XVI Gesetzentwurf Nr. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale collegata TITEL: Regionales BegleiLgesetz
alia legge regionale di stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region
2020 zum

Emcndamcnto all'articolo 6
Comma n. l

Soppressivo D(
Moditlcativo \

Aggiuntivo D

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr.

6

Auflicbung

Abänderung

Ergänzung D

^

Testo dcll'emendaincnto:

AI comma 1, alia ledera a) della novella. Ie
parole "dl incanchi di studio" sono sopresse.

sottoscrizioni/Unterscliriften:

[UA^^l)
4223/135

In Absatz 1 Buchst, a) des neuen Wortlautes des
Gesetzestextes wird das Wort „Studien-,*
gestrichen.
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ONSIGLtO REülONALE]
REGIONALRAT

- 5 DIG. 2019

CONSIGLIO REGIONALE DEL TRENTINO - ALTO A^&i ^ 2Z3 / ^36

REG10NALRAT TRENTINö - SÜDTIROL

XVI Legislalwa XVI. Geselzgebiingsperiocle
disegno di legge n. 12/XVI Gesetzcnh^'urf Nr. 12/XVI
TITOI.O: Legge regionale collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
alia legge regionale di stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region
2020 zum

Emendamento all'articolo 6
Comma n. l

Sopprcssivo D
IVIodificativo

Aggiuntivo D

Testo dcll'emendamento:

AI comma I, nella novella, Ie parole "di
ricerca," sono sopresse.

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr.

Aufliebung D
Abänderung

Ergänzung D

G

sottoscrizion i/.U ntersch fiftenj

(HAßiM')

4223/136

In Absatz l des neuen Wonlautes des
Gesetzestextes wird das Wort „Forschungs-,
„gestrichen.
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CONSIGLIO REGrONALE DEL TRENTINO - ALTO Al|

REGIÖNALRAT TRENTINO - SÜDTIROL

CONSI GLTÖ'REGlONÄI.Ll
REGIONALRAT !

-5 DIC. 2019
I

^_Azzs/^2>v

XVI Legislcttura XVi Geselzgehiingsperiode
disegno di legge n. 12/XVI Gesetzen hvurf Nr. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
alia legge regionale di stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region
2020 zum

Emcndamento all'arficoto 6
Corn ni a n. l

Soppressivo q
Modificativo

Aggiuntivo a

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr. ^

Aufiicbung 0

Abänderung

Ergänzung D

(,

Tcsto dell'cmcndamento:

AI comma I, nella novella, Ie parole "di
consulenza" sono sopresse.

sottoscnziou-t/Untcasd'iriften:

CHA^KJ()
4223/137

In Absatz l des neuen Wortlautes des
Gesetzestextes wird das Won „Beratungs-,
„gestrichen.
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CONSIGLIO REGIONALE DEL TRENTINO - ALTO A

REGIONALRAT TRENTINO - SÜDTIROL

CONSIGLKTREGiÖNÄLEi
RE610NALRAT !

-5 DIG. 2019

!»e®^zzs> }^3&

XVI Legislalwci
disegno di legge n. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale
alia legge regionale di
2020

Emcndamento all'articolo 6
Comma n. l

collegata

XVI. Geselzgeh ungsperiode
GesetzenhviirfNr. 12/XVI
TITEL: Regionales Begleitgesetz

scabilitä Stabilitätsgesetz
zum

2020 der Region

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr. A

&

Soppressivo a,
Modificativo

Aggiuntivo a

Aufhebung D
Abänderung lfa/
Ergänzung D

Testo dell'emendamento:

AI comma 1, nella novella, Ie parole "e di
collaborazione" sono sopresse.

sottoscnziQni/Untersclirrtte«:

7

(MA^Ml)
4223/138

In Absatz l
Gesetzestextes

des neuen Wortlautes des
wird das Wort „und

M^tarbeiteaufträgen« gestrichen (wobei" vorher'Z
.^.sr"''° ..B™^.^»"
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CONStGLfO REGIONALE DEL TRENTINO - ALTO 4IXGE

|PROT.N.42Z3//13SREGIONALRAT TRENTINO - SÜDTIROL

CONSIGLIO REGJONALE1,
REGIONALRAT 1

-5 DIE. 2019

A T7 Legislafura
disegno di legge n. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale
alia legge regionale di
2020

Emendamento all'articolo 6
Comma n. l

Soppressivo D
Modificativo ÖJ
Aggiuntivo D

coliegata
stabilitä

XVI. Gesetzgebimgsperiode
Gesetzentwurf Nr. 12/XVI
TITEL: Regionales Begleitgesetz
Stabilitätsgesetz 2020 der Region
zuro

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr.

Auflicbung D
Abänderung

Ergänzung D

G

Testo deU'emendamento:

AI comma 1, nella novella, Ie parole "di cut alia
legge provinciale sui contratli e sui beni
provincial) della Provincia autonoma di Trento."
sono sopresse.

sottoscrizioni/Unterschrtften:

(HA<Z(^I

4223/139

In Absatz l des neuen Wortlautes des
Gesetzestextes werden die Worte „laut dem
Landesgesetz der Autonomen Provinz Trient über
die Verträge und die Güter der Provinz"
gestrichen.
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CONSIGLIO [.tEGlONALE DEL TRENTINO - ALTO

REGIÖNALKAT TKENTINO - SÜDTIROL

CONSIGLiO REGTÖNÄLT;
REGtONALRAT l

^D IG E
-5 DIG. 2019 I

PROTN 4223 h^o_

XJ/rf Legislalura XVI Gesefsgebimgsperiode
disegno di (egge n. 12/XVt Gesetzentwurf Nr. 12/XVl
TITOLO: Legge regionale collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
alia legge regionale di stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region
2020 zum

Emendamento all'articolo 6
Comma n. I

Sopprcssivo D
Modificativo

Aggiuntivo a

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr.

Aufhebung D
Abänderung

Ergänzung D

G

Tcsto dell'cm en da men to:

AI comnia l, iiella novella, Ie parole "di studio,
di ricerca," sono sopresse.

sottoscrizioni/Unterschriften:

(^lA^^i)

4223/140

In Absatz l des neuen ,Wortlaut ^ d»
Gesetzestextes" werden die Worte „Studien-,
ForschuDgs-, „ gestrichen.
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CONSIGLIO REGIONALE DEL TRENTINO - ALTO

REGIONALRAT TRENTINO - SÜDTIRÖL

CONSiGLI(TRE~GIONÄLEi
REGIONALRAT

-5 DIG. 2019

WSGsE^ZZ^, //1M^

XVI Legislaturcf
disegno di legge n. 12/XV1
TITOLO: Legge regionale
alia legge regionale di
2020

Emcndamenfo all'articolo 6
Comma n. l

Soppressivo q
Modificativo Ü

Aggiuntivo a

XVL Geselzgebung'iperiode
Gesetzentwurf Nr. 12/XVI

collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz,
stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region

zum

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr. ^

c

Aufhebung
Abänderung
Ergänzung

0

q/
D

Testo deU'cincndamento:

AI comma 1, netla novella, ie parole "di
consulenza e di collaborazione" sono sopresse.

i.oltoscrizioni/Unterscynften:

(M^v^^^)
4223/141

In Absatz l des neuen Wortlautes de^
Gesetze^extes werden die Worte „Beratong^ujid
Mkarbeitsaufträgen" gestrichen (wobei vorherj
Wlo^^,Fo"rschwgs-""in „Forschungsaufträgen"
abgeändert wird.
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CONSIGLIO REGIONALE DELTRENTTNO - ALTO ApIGE

REGIONALRAT TRENTINO - SÜDTIROL

;ONSIGUCyR£G7oRÄL£|
REGIONALRAT I

- 5 QIC. 2019

PROTN.42.^^ //flt<?

X^f Legislalwa
disegno d i legge n. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale
alia legge regionale dl
2020

Emcndamento all'articolo 6
Comma n. l

Sopprcssivo D
Modificativo

Aggiuntivo a

XVI. Gesetzte huiigspeiiocle
Gesetzentwurf Nr. 12/XVI

collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region

zum

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr. -^

Aufhebung D
Abänderung

Ergänzung D

c

Testo dell'cmendamento:

AI comma 1, nella novella, Ie parole ", di
ncerca, di consulenza" sono sopresse.

sottosci iziog i/Untewchri ften:

(h^t^O

4223/142

In Absatz l des neuen Wortlautes des
Gesetzestextes werden die Wone „Forschungs-,
Beratungs-" gestrichen.
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ICONSiGLiCTRE'GfORALCi
REGIONALRAT '

- 5 DIG. 2019
CONSIGLIO REGIONALE DEL TRENTINO - ALTO AIJWGE-

|pROTN.4Z23 /'11<S 1
REGIONALRA T TRENTINO - SÜDT1ROL S_J

XVI Legist altirct
disegno di legge n. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale collegafca
alia legge regionale di stabilitä
2020

Emendainento all'articolo 6
Comma n. l

Sopprcssivo d
Modificativo ^
Aggiuntivo D

XVI. Geselzgebiingsperiotie
Gesetzentwurf Nr. 12/XVl
TITEL: Regionales Begleitgesetz
Stabilitätsgesetz 2020 der Region
zum

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr. ^

Autlicbung D
Abänderung Qy

Ergänzung D

£

Test» dcll'emendamcnto:

AI comma 1, nella novella, Ie parole ", di
ricerca, di consulenza e di collaborazione" sono
sopresse.

S01

(HAWKt,
4223/143

In Absatz l des neuen Wortlautes des
Gesetzestextes werden die Worte „Forschungs-,
Beratungs- und Mitarbeitsaufträgen" gestrichen
(wobei " vorher das Wort Studien-" in
„Studienaufträgen" abgeändert wird.
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CONSIGLIO REGIONALE DEL TREN TINO - ALTO ^

REGIONALRAT TRENT1NO - SÜDTIROL

:>'CONSIGLIO REGIÖNÄLEl
REG10NALRAT \

-5 DIG. 2019
mcß-

[

PROTN4zz3> 1^^\ i

XVI Legislalwa
disegno di legge n. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale
alia legge regionale di
2020

Emendamcnto aIJ'articolo 6
Comma n. l

Xf/I. Gesetzgebimgspefiode
GesetzenhvurfNr. 12/XVI

collegata TITEL: Regionales Begleitgesetz
stabilitä Stabilitätsgesetz 2020 der Region

zum

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr. /

^

Suppress iv o D
Modificativo

Aggiuntivo a

Aufhebung D

Abänderung f^/
Ergänzung D

Teste deU'emendamento:

Ai comma 1, nella novella, Ie parole "della
Provincia autonoma dt Trento." sono sopresse.

sottoscrizigpi/Unterscliriften:

(^AßlNt]

4223/144

In Absatz l des neuen Wortlautes des
Gesetzestextes werden die Worte „der Autonomen
Provinz Trienx" gestrichen.
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CONSIGLtO REGIONALE DEL TRENTtNO - ALTO ^

REGIONALRAT TREN TINO - SÜD TIROL

COiMSIGUÖ~Rc:'G!OiMÄL
REGIONALRM"""'!

^EI;

DICE-5 DIG. 2019

PROTN. 4ZZ3 /^4t>'

XJ/I Legislalwa XVI. Geselzgebiingsperiode
disegno di iegge n. 12/XVI Gesetzentwurf Nr. 12/XVI
TITOLO: Legge regionale collegata TITEL: Regionales Begieitgesetz
alia iegge regionale di stabilita Stabilitätsgesetz 2020 der Region
2020 zum

Emendamento all'articolo 6
Comma n. l

Soppressivo a;
Modificativo Q?

Aggiuntivo a

Änderungsantrag zum Artikel
Absatz Nr.

Aufhcbung D

Abandcrung

Ergänzung D

Testo dell'cmcndamento:

AI comma 1, nella novella, Ie parole "ai sensi
del comma I" sono sopresse.

sottoscrizioni/Untersd^riften:

(HA^^t)

4223/145
In Absatz l des neuen Wortlautes des
Gesetzestextes werden die Worte „im Sinne des
Absatzes l" gestrichen.


